
- 1 - 

РОССИЙСКАЯ АКАДЕМИЯ НАУК  

МИНИСТЕРСТВО НАУКИ И ВЫСШЕГО ОБРАЗОВАНИЯ РФ  

ИНСТИТУТ НАУЧНОЙ ИНФОРМАЦИИ ПО ОБЩЕСТВЕННЫМ НАУКАМ   

(ИНИОН РАН)  

ФУНДАМЕНТАЛЬНАЯ БИБЛИОТЕКА  
  
   

  
 

 

НОВАЯ ЛИТЕРАТУРА ПО СОЦИАЛЬНЫМ  

И ГУМАНИТАРНЫМ НАУКАМ  

  
  
  

    

ЯЗЫКОЗНАНИЕ  
    

БИБЛИОГРАФИЧЕСКИЙ УКАЗАТЕЛЬ  

  

Выходит 12 раз в год  

Издается с 1953 года  
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 

№ 3  

  
  
  
  
  
  
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

МОСКВА  2021  



- 2 - 

УДК 016: 800  

ББК 81я1   

     Я41   
  
  
  
  
  
  
  
  

Фундаментальная библиотека ИНИОН РАН  
  

Отдел научно‐библиографической информации  
  

Составители:  

Е.И. Дюшен, Л.Д. Петрова, Е.В. Лаврова, М.В. Рудерман, О.В. Сергеева, И.Е. Эрнест   
  

Ответственный редактор:  

Е.И. Дюшен  
  
  
  
  
 
  
  
  
  
  
  
  
  

Я41                           Языкознание:  библиогр.  указ.  /  ИНИОН  РАН.  Фундам.  б‐ка,  Отд.  науч.‐библиогр.  ин‐ 

форм. – Москва : ИНИОН РАН, 2021. – № 3. – 53 с. – (Новая литература по социальным и гума‐ 

нитарным наукам).  
  
  

Библиографическое  пособие  содержит  текущую информацию об  отечественной  и  зарубежной 

литературе по языкознанию, поступающей в Фундаментальную библиотеку  ИНИОН РАН.  

Рассчитано на научных работников, преподавателей высшей школы, аспирантов и студентов гу‐

манитарных университетов, а также может быть использовано в библиографической и справочной ра‐

боте научных библиотек и информационных центров.  
УДК 016: 800 

ББК 81я1 
 
  
  
  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

© ФГБУН  Институт научной информации по общественным 
наукам РАН, 2021  



- 3 - 

 
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

ПРЕДИСЛОВИЕ  
  
  

Текущий библиографический указатель «Языкознание», выпускаемый с 1953 года, отра‐

жает отечественные и зарубежные документы по языкознанию, поступившие в Фундаменталь‐

ную библиотеку ИНИОН РАН. Указатель издается 12 раз в год. Его целью является предоставле‐

ние библиографической информации о литературе по общему, прикладному и практическому 

языкознанию,  теоретическому  описанию  отдельных  языков,  международному  научному  со‐

трудничеству, а также по состоянию науки в отдельных странах.   

В библиографический указатель включены сведения о следующих видах документов:  

монографии, сборники статей, авторефераты диссертаций, отдельные статьи и рецензии 

из  непериодических  и  продолжающихся  сборников,  журналов  и  иных  сериальных  изданий, 

библиографические и  справочные издания.  Библиографическая информация о рукописях,  де‐

понированных в Фундаментальную библиотеку ИНИОН РАН, отражается в библиографическом 

указателе «Депонированные научные работы».  

Библиографическая запись содержит порядковый номер библиографической записи, за‐

головок библиографической записи и библиографическое описание.   Заголовок библиографи‐

ческой записи составляется по ГОСТ 7.80 «Система стандартов по информации, библиотечному 

и издательскому делу. Библиографическая запись. Заголовок. Общие требования и правила со‐

ставления», библиографическое описание – по ГОСТ Р 7.0.100 «Система стандартов по инфор‐

мации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. Библиографическое 

описание. Общие требования и правила составления». В заголовке приводится имя одного ав‐

тора. При наличии двух и трех авторов указывается имя первого. Если авторов четыре и более, 

то  заголовок  библиографической  записи  не  применяется.  Слова  и  словосочетания  в  библио‐

графической записи сокращаются в соответствии с требованиями ГОСТ 7.11 (ISO 832) «Система 

стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. 

Сокращения слов и словосочетаний на иностранных европейских языках» и ГОСТ Р 7.0.12 «Сис‐

тема  стандартов  по  информации,  библиотечному  и  издательскому  делу.  Библиографическая 

запись. Сокращения слов и словосочетаний на русском языке. Общие требования и правила».  

Группировка  библиографических  записей  осуществляется  по  рубрикатору  Автоматизи‐

рованной информационной системы по общественным наукам (АИСОН), совмещенному с руб‐

рикатором  Государственной  автоматизированной  системы  научно‐технической  информации 

(ГАСНТИ).  

Каждый номер библиографического указателя  снабжен вспомогательными именным и 

предметным  указателями.  Вспомогательный  именной  указатель  содержит  перечень  личных 

имен,  упомянутых в библиографических записях. Исключение составляют личные имена, при‐

веденные по принципу «персоналии» («о нем»). Эти сведения приведены во вспомогательном 
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предметном  указателе,  содержащем  перечни  названий  предметов,  их  свойств,  отношений  и 

персоналий.  

«Содержание»  строится  в  соответствии  с  рубрикатором  АИСОН,  полнота  соответствия 

рубрикатору зависит от наличия материала в каждом номере.  

Библиографический  указатель  «Языкознание»  рассчитан  на  ученых‐лингвистов,  препо‐

давателей высшей школы, аспирантов и студентов, специализирующихся в области общего или 

прикладного языкознания,  а  также может быть использован в библиографической и справоч‐

ной работе научных библиотек и информационных центров.  
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A16 ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A1601 ОБЩИЕ ВОПРОСЫ 

A160105 СБОРНИКИ 

1 
Ratio et Emotio: рациональное и эмоциональное в языке и 
речи / Н.А. Трофимова, Я.А. Манукян, Т.Г. Мегрелишвили 
[и др.] ; под общ. ред. Н.А. Трофимовой. – Санкт-Петербург 
: Изд-во Рус. христиан. гуманитар. акад., 2020. – 170 с. : 
табл., схемы. – Библиогр. в конце разд. 

A160109 ИСТОРИЯ И СОВРЕМЕННОЕ СОСТОЯНИЕ 
ЯЗЫКОЗНАНИЯ 

2 
Андреасян, А.К. Трактат аль-Фараби “Kitāb al-Alfāz al-
Musta ‘malah fī al-Manţiq” в грамматическом контексте / 
А.К. Андреасян, Я. Брюсова // Арабистика Евразии = 
Eurasian Arabic studies. – Казань, 2020. – № 9. – С. 16-28. – 
Рез. англ. 
     Классификация «осмысленных речений» арабского язы-
ка, а также классификация «частиц» в трактате аль-Фараби 
(870-950) «Речения, используемые в логике». 

3 
Беляева, И.Ф. Историческое, социальное и структурное в 
лингвистике XX века: к вопросу о парадигматическом под-
ходе к истории языкознания / Беляева И.Ф., Хухуни Г.Т. // 
Вестник Московского государственного областного уни-
верситета. Cерия: Лингвистика = Bulletin of the Moscow 
region state university. Series: Linguistics. – Москва, 2020. – № 
3. – С. 6-14. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 12 (17 назв.). 

A16010971 ПЕРСОНАЛИЯ 

4 
Бурыкин, А.А. Вера Федоровна Иванова (к 100-летию со 
дня рождения) / А.А. Бурыкин // Русский язык в школе. – 
Москва, 2020. – Т. 81, № 3. – С. 89-94. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 94. 

5 
Валерий Михайлович Мокиенко (к 80-летию со дня рожде-
ния) // Русский язык в школе. – Москва, 2020. – Т. 81, № 3. – 
С. 103. 

6 
Костючук, Л.Я. Чем привлекательны грани научного и 
литературного творчества Владимира Георгиевича Руделёва 
/ Л.Я. Костючук // Неофилология = Neophilology. – Тамбов, 
2020. – Т. 6, № 23. – С. 618-624. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
623 (12 назв.). 

7 
Людмила Алексеевна Фурс // Вопросы когнитивной лин-
гвистики = Issues of cognitive linguistics. – Тамбов, 2020. – № 
3. – С. 142-143. 
     К юбилею Л.А. Фурс – профессора Тамбовского госу-
дарственного университета имени Г.Р. Державина. 

8 
Махрачёва, Т.В. В.Г. Руделёв и проблемы изучения тради-
ционной народной культуры / Т.В. Махрачёва, Д.Н. Лоску-

това // Неофилология = Neophilology. – Тамбов, 2020. – Т. 6, 
№ 23. – С. 632-640. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 638 (17 
назв.). 
     Научное наследие В.Г. Руделёва (1932–2018) и его влия-
ние на становление Тамбовской лингвистической школы. 
В.Г. Руделёв как исследователь традиционной народной 
лексики, связанной с жилищем. 

9 
Николай Борисович Самсонов (1969–2020) // Русский язык в 
школе. – Москва, 2020. – Т. 81, № 3. – С. 104. 

10 
Пахомов, В.М. Дитмар Эльяшевич Розенталь (К 120-летию 
со дня рождения) / В.М. Пахомов // Русский язык в школе. – 
Москва, 2020. – Т. 81, № 2. – С. 95-101. – Рез. англ. 

11 
Стукова, Е.Г. Л.В. Щерба – теоретик и практик русской 
лексикографии / Е.Г. Стукова // Русский язык в школе. – 
Москва, 2020. – Т. 81, № 3. – С. 95-101. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 100-101. 

12 
Токатова, Л.Е. Парадигма жизни в науке: к 60-летию З.К. 
Темиргазиной / Л.Е. Токатова, А.Е. Агманова // Неофилоло-
гия = Neophilology. – Тамбов, 2020. – Т. 6, № 23. – С. 608-
617. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 612-614 (40 назв.). 

13 
Ханмагомедов, Х.Л. Вклад П.Ф. Свидерского в кумыкове-
дение: вопросы антропологии и соматической лексики / 
Ханмагомедов Х.Л., Гебекова А.Н. // Гуманитарные и соци-
ально-политические проблемы модернизации Кавказа. – 
Назрань : КЕП, 2020. – Вып. 8. – С. 329-336. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 334-335 (15 назв.). 

A16011311 СЪЕЗДЫ, КОНГРЕССЫ, КОНФЕРЕНЦИИ, 
СИМПОЗИУМЫ 

14 
Бутакова, Л.О. Язык, речь, речевая деятельность как пред-
мет лингвистики и психолингвистики: XVI Березинские 
чтения и XIX Международный симпозиум по психолингви-
стике и теории коммуникации / Л.О. Бутакова // Коммуни-
кативные исследования = Communication studies. – Омск, 
2019. – Т. 6, № 3. – С. 845-850. – Рез. англ. 
     О состоявшихся в Москве международной конференции 
«XVI Березинские чтения» (24-25 мая 2019 г.) и XIX Меж-
дународном симпозиуме по психолингвистике и теории 
коммуникации «Теория речевой деятельности: вызовы со-
временности» (6-8 июня 2019 г.). 

15 
Научная сессия Воронежского государственного универси-
тета // Семантико-когнитивные исследования. – Воронеж : 
РИТМ, 2020. – Вып. 11. – С. 72-107. 

16 
Bugheşiu, A. The 5th international conference «Name and nam-
ing» (ICONN 5) / A. Bugheşiu, S.O. Goryaev // Вопросы оно-
мастики = Problems of onomastics. – Екатеринбург, 2020. – 
Т. 17, № 2. – P. 337-344. – Рез. рус. 
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     Международная конференция по ономастике. 3–5 сен-
тября 2019 г., Клуж-Напока (Румыния). Мультикультура-
лизм в ономастике. 

A160145 ПРЕПОДАВАНИЕ ЯЗЫКОЗНАНИЯ 

17 
Сорокина, Э.А. Проблемы формирования языковой лично-
сти в условиях обучения профессиональному языку лин-
гвистики / Сорокина Э.А., Мазирка И.О. // Вестник Москов-
ского государственного областного университета. Cерия: 
Лингвистика = Bulletin of the Moscow region state university. 
Series: Linguistics. – Москва, 2020. – № 3. – С. 24-33. – Рез. 
англ. 

A1621 ОБЩЕЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

18 
Valentinova, O.I. Basic principles of analysis of the inner de-
terminant in linguistic systemology / O.I. Valentinova, M.A. 
Rybakov // Журнал Сибирского федерального университета. 
Гуманитарные науки = Journal of Siberian federal university. 
Humanities & social sciences. – Красноярск, 2020. – № 13 (3). 
– P. 413-422. – Рез. рус. – Bibliogr. : p. 421. 
     Понятие внутренней детерминанты языка, предложенное 
Г.П. Мельниковым в развитие идеи В. фон Гумбольдта о 
внутренней форме языка. Вопросы грамматической семан-
тики в свете метода детерминантного анализа языковых 
систем. 

A162107 ОБЩЕТЕОРЕТИЧЕСКИЕ ПРОБЛЕМЫ 

A16210745 ЯЗЫК КАК СРЕДСТВО ОБЩЕНИЯ 

19 
Белозерова, А.В. Языковое описание эксплицитного кон-
фликта / А.В. Белозерова // Научное обозрение: гуманитар-
ные исследования = Science review: humanities research. – 
Москва; Саратов, 2016. – № 9. – С. 126-132. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 130-131 (15 назв.). 

20 
Дементьев, В.В. О типологии речевых жанров в связи со 
сферами речевой коммуникации и без такой связи / В.В. 
Дементьев // Коммуникативные исследования = 
Communication studies. – Омск, 2019. – Т. 6, № 3. – С. 630-
644. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 637-640. 
     Обзор работ отечественных и зарубежных авторов. 

21 
Стрельцов, А.А. Три подхода к категории вопросительно-
сти / А.А. Стрельцов // Вестник ПНИПУ. Проблемы языко-
знания и педагогики = PNRPU linguistics and pedagogy 
bulletin. – Пермь, 2017. – № 3. – С. 43-58. – Рез. англ. 

22 
Тарасов, Е.Ф. К проблеме функционирования языка / Тара-
сов Е.Ф. // Вопросы психолингвистики = Journal of 
psycholinguistics. – Москва, 2020. – № 3 (45). – С. 126-136. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 134. 
     Процесс производства и восприятия речевых сообщений 
как нередуцированный объект лингвистики. Обзор работ 
отечественных и зарубежных лингвистов. 

23 
Тарасова, О.Н. От речевого акта к речевой стратегии / Та-
расова О.Н. // Гуманитарные исследования = Humanitarian 
researches. – Астрахань, 2020. – № 2 (74). – С. 49-55. – Рез. 
англ. 
     Обзор работ отечественных и зарубежных учёных, по-
свящённые понятиям «речевой акт», «речевое воздействие», 
«речевая стратегия» и «речевая тактика». 
 
 
 

A16210755 ФИЛОСОФИЯ ЯЗЫКА 

24 
Аликаев, Р.С. Майстер Экхарт и вопросы лингвофилосо-
фии языка / Р.С. Аликаев, Л.С. Аликаева, М.Р. Тогузаева // 
Актуальные проблемы филологии и педагогической лин-
гвистики = Current issues in philology and pedagogical 
linguistics. – Владикавказ, 2020. – № 1. – С. 12-21. – Рез. 
англ. 

25 
Володина, М.Н. О языке как инструменте познания / М.Н. 
Володина // Вестник Московского университета. Серия 9. 
Филология = Moscow university bulletin. Series 9. Philology. – 
Москва, 2016. – № 3. – С. 38-46. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
45-46. 
     Естественный язык как семиотическая система, храня-
щая и передающая информацию, а также один из важней-
ших инструментов познания. 

26 
Красухин, К.Г. Отрицание и неопределенность в языке и 
логике / Красухин К.Г. // Вопросы психолингвистики = 
Journal of psycholinguistics. – Москва, 2020. – № 1 (43). – С. 
132-138. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 137. 

27 
Чернейко, Л.О. Философские проблемы языка и лингвис-
тики / Л.О. Чернейко // Вестник Московского университе-
та. Серия 9. Филология = Moscow university bulletin. Series 
9. Philology. – Москва, 2016. – № 1. – С. 7-25. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 23-25. 

A16210775 МЕТАЯЗЫК И ТЕРМИНОЛОГИЯ 
ЛИНГВИСТИКИ 

28 
Данилин, М.В. К вопросу о смысловой соразмерности со-
держания понятий «auding» и «аудирование» / М.В. Дани-
лин // Преподаватель XXI век. – Москва, 2020. – Ч. 2, № 1. – 
С. 309-318. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 317 (19 назв.). 

29 
Мощева, С.В. Участники коммуникативного события: тер-
минологический аппарат / С.В. Мощева // Вестник Южно-
Уральского государственного университета. Серия: Лин-
гвистика = Bulletin of the South Ural state university. Series: 
Linguistic. – Челябинск, 2020. – Т. 17, № 2. – С. 11-14. – Рез. 
англ. 
     Термины, используемые лингвистами для обозначения 
участников речевой коммуникации, например «адресат», 
«адресант» и пр. Обзор работ отечественных авторов. 

A162121 НАПРАВЛЕНИЯ И МЕТОДЫ 
ЛИНГВИСТИЧЕСКИХ ИССЛЕДОВАНИЙ 

30 
Голубева, Н.А. О развитии направлений прецедентной лин-
гвистики / Н.А. Голубева // Вопросы когнитивной лингвис-
тики = Issues of cognitive linguistics. – Тамбов, 2020. – № 3. – 
С. 92-103. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 101-103. 
     Прецедентная лингвистика в зарубежном языкознании и 
в отечественной филологии. Прецедентные единицы в не-
мецком и русском языках. 

A16212131 СОПОСТАВИТЕЛЬНОЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

31 
Аль Шаммари, М.Дж.А. Межъязыковые омонимы в рус-
ском и арабском языках / М.Дж.А. Аль Шаммари // Препо-
даватель XXI век. – Москва, 2020. – Ч. 2, № 1. – С. 384-391. 
– Рез. англ. 
     Слова, совпадающие по произношению, но имеющие 
разное значение. 

32 
Виймаранта, Й. Опыт лексико-семантической типологии 
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"водных" звукоподражательных междометий на материале 
русского и финского языков / Й. Виймаранта, А.С. Богомо-
лов // Вестник Томского государственного университета. 
Филология = Tomsk state university journal of philology. – 
Томск, 2020. – № 65. – С. 5-29. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
26-27 (22 назв.). 

33 
Годизова, З.И. Система причастий в осетинском языке в 
сопоставлении с русским языком / З.И. Годизова, Д.В. Га-
бисова // Известия СОИГСИ = Izvestia SOIGSI. – Владикав-
каз, 2020. – Вып. 35 (74). – С. 62-70. – Рез. англ. 

34 
Казакова, Н.Н. Сравнительный анализ символьных значе-
ний зоонима медведь в русском и китайском языках / Каза-
кова Н.Н., Лю Сини // Соврем. наука: актуал. проблемы 
теории и практики. Сер. : Гуманитар. науки. – Москва, 
2019. – № 5-2. – С.155-158. – Рез. англ. 

35 
Калинина, Г.С. Речевые клише в русском и арабском язы-
ках в сравнительном освещении : (на примере интенции 
«Просьба») / Г.С. Калинина // Вестник Чувашского государ-
ственного педагогического университета. – Чебоксары, 
2020. – № 2 (107). – С. 51-57. – Рез. англ. 
     Сопоставительный анализ для нужд обучения арабских 
студентов русскому языку. 

36 
Курбанов, И.А. Способы выражения категории дерогатив-
ности в разносистемных языках (на материале русского, 
английского и татарского языков) / Курбанов И.А., Кабиро-
ва Ю.И. // Современная наука: актуальные проблемы тео-
рии и практики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 
2020. – № 6. – С. 150-154. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 154 
(14 назв.). 
     На материале художественных текстов. 

37 
Никульшина, Т.Н. Ирреальность в лингвокогнитивном 
освещении: сопоставительный аспект изучения (На мате-
риале английского и русского языков) / Т.Н. Никульшина // 
Известия Южного федерального университета. Филологи-
ческие науки = Proceedings of Southern federal university. 
Philology. – Ростов-на-Дону, 2017. – № 2. – С. 136-143. – 
Рез. англ. 

38 
Цзюй Хайна. Сравнительное исследование китайской и 
британской юмористических культур / Цзюй Хайна // Из-
вестия Волгоградского государственного педагогического 
университета. Серия: Педагогические науки. Филологиче-
ские науки. – Волгоград, 2020. – № 6 (149). – С. 163-166. – 
Рез. англ. 

39 
Шаповаленко, Е.В. Англоглобалицизм панель: о случае 
парадоксальной межъязыковой омонимии / Е.В. Шапова-
ленко, И.Д. Копцев // Свое vs чужое в дискурсивных прак-
тиках современного русского языка. – Калининград : Изд-во 
Балт. федер. ун-та им. И. Канта, 2019. – С. 192-203. – Биб-
лиогр. : с. 203. 

A16212151 МАТЕМАТИЧЕСКАЯ ЛИНГВИСТИКА 

40 
Polyakov, O.M. Linguistic data model for natural languages 
and artificial intelligence. Part 2. Identification / O.M. Polyakov 
// Дискурс = Discourse. – Санкт-Петербург, 2019. – Т. 5, № 
5. – P. 99-113. – Рез. рус. 
     Лингвистическая модель данных для естественных язы-
ков и искусственного интеллекта. Часть 2. Идентификация. 
Признаки как абстрактные математические объекты. 

A16212161 ПРАГМАТИКА. ТЕОРИЯ РЕЧЕВЫХ 
АКТОВ 

41 
Вильданова, Г.А. Теоретико-игровой подход к исследова-
нию коммуникации / Г.А. Вильданова // Вестник ПНИПУ. 
Проблемы языкознания и педагогики = PNRPU linguistics 
and pedagogy bulletin. – Пермь, 2017. – № 3. – С. 59-67. – 
Рез. англ. 
     Косвенные речевые акты с точки зрения теории игр. Об-
зор работ зарубежных авторов. 

42 
Волкова, Е.В. Коммуникативные тактики и вербальные 
средства реализации стратегии профессиональной самопре-
зентации врача в Instagram / Е.В. Волкова // Вестник Том-
ского государственного педагогического университета = 
Tomsk state pedagogical university bulletin. – Томск, 2020. – 
Вып. 3 (209). – С. 114-123. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 120-
121 (25 назв.). 

A16212165 ЛИНГВИСТИКА ТЕКСТА 

43 
Агаркова, О.А. Аргументация как стратегия речевого воз-
действия / Агаркова О.А., Губанова Ю.В. // Вестник Орен-
бургского государственного университета = Vestnik of the 
Orenburg state university. – Оренбург, 2017. – № 7(207). – С. 
34-37. 
     Средства речевого воздействия в произведениях Элиза-
бет Гилберт (США) и Анны Гавальда (Франция). 

44 
Блох, М.Я. Текст официального документа : (на материале 
британских и российских документов социальных мини-
стерств) / М.Я. Блох, А.С. Костина // Вестник Московского 
университета. Серия 9. Филология = Moscow university 
bulletin. Series 9. Philology. – Москва, 2016. – № 3. – С. 47-
59. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 58-59. 

45 
Немкова, В.А. Настоящее драматическое как композици-
онное средство формирования субъективированного нарра-
тива / В.А. Немкова // Вестник Московского университета. 
Серия 9. Филология = Moscow university bulletin. Series 9. 
Philology. – Москва, 2016. – № 3. – С. 155-163. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 162-163. 
     Роль темпоральных переключений в настоящее драмати-
ческое в повести Л. Петрушевской «Время ночь» в сопос-
тавлении с его английским переводом. Случаи замены в 
переводе прошедшего времени настоящим. 

46 
Стеблецова, А.О. Интердискурсивность медиатекстов ме-
дицинской профилактики / А.О. Стеблецова, И.А. Стернин 
// Коммуникативные исследования = Communication studies. 
– Омск, 2019. – Т. 6, № 3. – С. 794-809. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 805-806. 
     На материале официальных медицинских сайтов России, 
Великобритании и США. 

47 
Чеснокова, Н.И. К вопросу о ключевых критериях СМ-
текста как инструмента социального маркетинга в образова-
тельной среде / Чеснокова Н.И. // Современная наука: акту-
альные проблемы теории и практики. Серия: Гуманитар-
ные науки. – Москва, 2017. – № 7. – С. 137-141. – Рез англ. – 
Библиогр. : с. 140-141 (18 назв.). 
     Ключевые критерии текстов, обеспечивающих эффек-
тивность программ социального маркетинга в образова-
тельной деятельности. Обзор литературы. 

48 
Шатохина, Г.Н. Выражение имплицитного императива в 
притчах Иисуса Христа / Шатохина Г.Н. // Гуманитарные 
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исследования = Humanitarian researches. – Астрахань, 2020. 
– № 2 (74). – С. 63-68. – Рез. англ. 
     На примере английского и русского вариантов текстов 
притч. 

A162127 СОЦИОЛИНГВИСТИКА 

49 
Алексеева, И.С. Перевод как средство спасения языков 
народов Севера / И.С. Алексеева // Язык Севера. – Москва : 
РОССПЭН, 2020. – С. 14-23. – Рез. англ. 

50 
Била, М., Иванова С.В. Язык, культура и идеология в дис-
курсивных практиках / М. Била, С.В. Иванова // Russian 
journal of linguistics. – Москва, 2020. – Vol. 24, № 2. – С. 219-
252. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 246-252. 
     Вступительная статья к тематическому номеру журнала. 

51 
Булатова, Н.Я. Сохранение родных языков: основные фак-
торы / Н.Я. Булатова // Язык Севера. – Москва : РОССПЭН, 
2020. – С. 24-33. – Рез. англ. 

52 
Дзагова, З.В. Репрезентация бинарной оппозиции «правый-
левый» в адыгской и русской ЯКМ / Дзагова З.В. // Соврем. 
наука: актуал. проблемы теории и практики. Сер. : Гума-
нитар. науки. – Москва, 2019. – № 5-2. – С. 145-148. – Рез. 
англ. 
     Ассоциации, связанные со словами «правый» и «левый» 
в народной культуре. 

53 
Мишкуров, Э.Н. Современный военно-политический дис-
курс: номинация, функции, девиация языка, транслят / Э.Н. 
Мишкуров // Вестник Московского университета. Серия 
22, Теория перевода. – Москва, 2020. – № 2. – С. 88-105. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 103-105. 

54 
Панова, Ю.А. Фоновые знания и культурные коды носите-
лей языка как факторы, затрудняющие межкультурное об-
щение / Панова Ю.А. // Современная наука: актуальные 
проблемы теории и практики. Серия: Гуманитарные науки. 
– Москва, 2017. – № 8. – С. 157-159. – Рез англ. 
     На примере путевых дневников немецкой журналистки 
Влады Колосовой (покинувшей Россию в детстве), посвя-
щенных ее поездке в Россию. 

55 
Попова, Т.Г. Факторы, влияющие на формирование нацио-
нального характера / Т.Г. Попова, Е.В. Саушева // Вестн. 
Нижегород. гос. лингвист. ун-та = Vestnik of Nizhni 
Novgorod ling. univ. – Нижний Новгород, 2019. – Вып. 45. – 
С. 57-66. – Рез. англ. 
     В частности, культурно-лингвистический фактор. 

56 
Сарсенов, М.А. К вопросу о деловом дискурсе в полиязыч-
ном пространстве Казахстана / М.А. Сарсенов, А.Б. Тума-
нова // Неофилология = Neophilology. – Тамбов, 2020. – Т. 6, 
№ 22. – С. 404-416. – Рез. англ. 

57 
Талл, У. Экспериментальное исследование стереотипных 
представлений о русских и французах в языковом сознании 
жителей Сенегала / У. Талл // Семантико-когнитивные ис-
следования. – Воронеж : РИТМ, 2020. – Вып. 11. – С. 52-58. 
     В частности, сопоставление ответов русских и сенегаль-
ских студентов относительно концепта «француз». 

58 
Хмелевский, М.С. Современная языковая политика на Ук-
раине: законодательство и реальная действительность (ре-
зультаты полевых исследований) / М.С. Хмелевский, О.В. 

Раина, А.В. Тоичкина // Вопросы этнополитики = Issues of 
ethnopolitics. – Москва, 2019. – № 4. – С. 98-119. – Рез. англ. 
– Библиогр. : с. 117-118. 

59 
Цахуева, Д.С. Стереотип как часть традиционной нацио-
нальной картины мира / Д.С. Цахуева, Э.С. Гасанова // Мир 
науки, культуры, образования. – Горно-Алтайск, 2020. – № 
5 (84). – С. 403-405. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 405 (10 
назв.). 
     Обзор литературы. 

60 
Шаховский, В.И. Экология языка и человека в меняющем-
ся социуме / В.И. Шаховский // Неофилология = 
Neophilology. – Тамбов, 2020. – Т. 6, № 22. – С. 217-225. – 
Рез. англ. 

61 
Ameen, R.M. Ethnic language use as a symbol of keeping the 
nation’s culture and traditions (the case of the displaced peoples’ 
languages in the Kurdistan region) / R.M. Ameen, O.V. Magi-
rovskaya // Журнал Сибирского федерального университета. 
Гуманитарные науки = Journal of Siberian federal university. 
Humanities & social sciences. – Красноярск, 2020. – № 13 (3). 
– P. 286-295. – Рез. рус. – Bibliogr. : p. 293-294. 
     Этнический язык как символ сохранения культуры и 
традиций (на примере языковой ситуации вынужденных 
переселенцев на территории Иранского Курдистана). 

62 
Leontovich, O.A. New forms of urban discourse as a reflection 
of social change / O.A. Leontovich // Коммуникативные ис-
следования = Communication studies. – Омск, 2019. – Т. 6, № 
3. – P. 645-654. 
     В частности, социолингвистические аспекты коммуника-
ции в большом городе как экзистенциальном пространстве. 

63 
Moody, S. Political discourse, code-switching, and ideology / S. 
Moody, Z.R. Eslami // Russian journal of linguistics. – Москва, 
2020. – Vol. 24, № 2. – P. 325-343. – Рез. рус. – Bibliogr. : p. 
340-342. 
     Периодический переход с английского на испанский 
язык в речах сенатора Тима Кейна во время президентских 
выборов 2016 г. 

64 
Pütz, M. Exploring the linguistic landscape of Cameroon: re-
flections on language policy and ideology / M. Pütz // Russian 
journal of linguistics. – Москва, 2020. – Vol. 24, № 2. – P. 294-
324. – Рез. рус. – Bibliogr. : p. 320-323. 
     Языковая ситуация и языковая политика в Камеруне. 

65 
Wierzbicka, A. Addressing God in European languages: differ-
ent meanings, different cultural attitudes / A. Wierzbicka // Rus-
sian journal of linguistics. – Москва, 2020. – Vol. 24, № 2. – P. 
259-293. – Рез. рус. – Bibliogr. : p. 290-292. 
     Культурно обусловленные формы обращения к Богу в 
различных европейских языках. Толкование с помощью 
аппарата семантических примитивов. 

A16212725 МНОГОЯЗЫЧИЕ 

66 
Исраилова, Луиза Ю. Проблемы языкового предпочтения 
чеченцев-билингвов / Исраилова Луиза Ю., Исраилова Ла-
риса Ю. // Lingua-universum. – Назрань, 2020. – № 2. – С. 71-
73. – Рез. англ. 

A162129 ПСИХОЛИНГВИСТИКА 

67 
Шестерина, Е.А. Экспериментальное изучение содержания 
образов языкового сознания на основе метафорических кон-
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текстов с помощью результатов переводческого и ассоциа-
тивного эксперимента / Шестерина Е.А. // Современная 
наука: актуальные проблемы теории и практики. Серия: 
Гуманитарные науки. – Москва, 2017. – № 8. – С. 176-181. – 
Рез англ. 
     На материале ассоциативного эксперимента с участием 
носителей немецкой и русской культуры, а также перево-
дческого эксперимента с привлечением русскоязычных 
испытуемых, знающих немецкий язык. 

68 
Kiose, M.I. Age factor and its role in the readers’ comprehen-
sion of stylistic heterogeneity: evidence from eye movements 
and default responses / M.I. Kiose // Журнал Сибирского фе-
дерального университета. Гуманитарные науки = Journal 
of Siberian federal university. Humanities & social sciences. – 
Красноярск, 2020. – № 13 (3). – P. 394-406. – Рез. рус. – Bib-
liogr. : p. 403-405. 
     Фактор возраста читателя и успешная интерпретация 
стилистической гетерогенности текста: окулографические и 
когнитивные показатели. На примере русскоязычных детей 
среднего школьного возраста. 

69 
Ryshina-Pankova, M. [Recensio] / M. Ryshina-Pankova // 
Russian journal of linguistics. – Москва, 2020. – Vol. 24, № 2. 
– P. 506-514. – Рез. рус. – Bibliogr. : p. 514. – Rec. ad op. : 
Emotion in discourse / Mackenzie J.L., Alba-Juez L. (eds.). – 
Amsterdam and Philadelphia: John Benjamins, 2019. 

A16212931 БИЛИНГВИЗМ 

70 
Доброва, Г.Р. Сопоставление русской, английской и немец-
кой версий Макартуровского опросника: языковая картина 
мира и языковая рефлексия детей-билингвов / Доброва Г.Р., 
Воробьёва Т.А. // Вестник Московского университета. Се-
рия 22, Теория перевода. – Москва, 2020. – № 1. – С. 104-
120. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 116-117. 

71 
Дырхеева, Г.А. Семантический гештальт ядра языкового 
сознания бурят-билингвов / Г.А. Дырхеева // Вопросы ког-
нитивной лингвистики = Issues of cognitive linguistics. – 
Тамбов, 2020. – № 3. – С. 125-131. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 130-131. 
     На примере семантических гештальтов базовых полей 
«человек», «дом», «жизнь», представленных в бурятском и 
русском языках. 

72 
Исраилова, Луиза Ю. Билингвизм как тенденции языково-
го развития современного общества / Исраилова Луиза Ю., 
Исраилова Лариса Ю. // Lingua-universum. – Назрань, 2019. 
– № 5. – С. 9-11. – Рез. англ. 

73 
Королева, Л.Ю. Полилингвальное переключение кодов в 
академическом дискурсе / Л.Ю. Королева // Преподаватель 
XXI век. – Москва, 2020. – Ч. 2, № 1. – С. 352-362. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 360-361 (15 назв.). 
     На примере переключения кодов студентами из Ирака, 
обучающимися в России (английский – арабский – русский) 
в процессе слушания лекции. 

74 
Симоненко, М.А. Индивидуальные стратегии понимания 
иноязычного текста в условиях двойного коммуникативного 
барьера / Симоненко М.А., Багринцева О.Б., Новикова Е.Б. 
// Гуманитарные исследования = Humanitarian researches. – 
Астрахань, 2020. – № 2 (74). – С. 84-93. – Рез. англ. 
     Экспериментальное исследование рецепции учебного 
текста на английском языке носителями русского языка. 
 

75 
Собор, А.Б. гызы. К вопросу об этапах освоения языков с 
помощью лексических и морфологических средств в усло-
виях билингвизма / Собор А.Б. гызы // Современная наука: 
актуальные проблемы теории и практики. Серия: Гумани-
тарные науки. – Москва, 2020. – № 6. – С. 174-177. – Рез. 
англ. 
     На примере изучения иностранных языков в Азербай-
джане. 

76 
Хакуашева, М.А. Особенности современного билингвизма 
и его кризиса (на примере национальных языков КБР) / 
М.А. Хакуашева, А.М. Казиева // Полилингвиальность и 
транскультурные практики = Polylinguality and 
transcultural practices. – Москва, 2019. – Т. 16, № 3. – С. 322-
329. – Рез. англ. 

A16212941 ДЕТСКАЯ РЕЧЬ 

77 
Ушакова, Т.Н. Рождение осмысленного слова у ребенка 
раннего возраста / Ушакова Т.Н. // Вопросы психолингви-
стики = Journal of psycholinguistics. – Москва, 2020. – № 3 
(45). – С. 169-182. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 180-181. 

A16212951 ПАТОЛОГИЯ РЕЧИ 

78 
Зеленин, А.В. Дислексия. Дисграфия. Инклюзия (обзор 
зарубежных работ) / А.В. Зеленин // Русский язык в школе. – 
Москва, 2020. – Т. 81, № 3. – С. 31-45. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 40-43. 

A162137 ФОНОЛОГИЯ. ФОНЕТИКА. АКЦЕНТОЛОГИЯ. 
ИНТОНАЦИЯ 

79 
Абдуллаева, С.Н. Сопоставительный анализ фонологиче-
ских систем русского и узбекского языков в методических 
целях / С.Н. Абдуллаева // Преподаватель XXI век. – Моск-
ва, 2017 – № 1, ч. 2. – С. 317-335. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
323-334 (21 назв.). 

80 
Станчуляк, Т.Г. Парадигматический и синтагматический 
аспекты интонации с позиций создания интонационной 
модели текста / Т.Г. Станчуляк // Научное обозрение: гума-
нитарные исследования = Science review: humanities 
research. – Москва; Саратов, 2016. – № 9. – С. 120-125. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 124 (10 назв.). 

81 
Werner, S. Speech emotion recognition: humans vs machines / 
S. Werner, G.K. Petrenko // Дискурс = Discourse. – Санкт-
Петербург, 2019. – Т. 5, № 5. – P. 136-152. – Рез. рус. 
     Распознавание эмоций по речи: человек против компью-
тера. Восприятие эмоций в речи и распознавание эмоций по 
речи на основании одних только интонационных свойств. 

A162139 ОБЩИЕ ПРОБЛЕМЫ ГРАММАТИКИ 

82 
Сатретдинова, А.Х. Видовременная система русского и 
английского языков / Сатретдинова А.Х., Пенская З.П. // 
Гуманитарные исследования = Humanitarian researches. – 
Астрахань, 2020. – № 2 (74). – С. 26-30. – Рез. англ. 

A162141 МОРФОЛОГИЯ 

83 
Купп-Сазонов, С. Кто такие загадочные МЫ в русском и 
эстонском языках? : (О переносном употреблении форм 1-го 
лица множественного числа) / С. Купп-Сазонов // Ежегод-
ник финно-угорских исследований. – Ижевск : [б.и.], 2020. – 
Т. 14, вып. 1. – С. 34-44. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 40-42. 
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84 
Capilupi, S.M. A comparative study of the past tense aspects in 
Russian and Italian / S.M. Capilupi, M.N. Kulikova, A.A. 
Shumkov // Дискурс = Discourse. – Санкт-Петербург, 2019. 
– Т. 5, № 5. – P. 123-135. – Рез. рус. 
     Сопоставительный анализ аспектуальности в конструк-
циях прошедшего времени русского и итальянского языков. 

A162143 СИНТАКСИС 

85 
Пешкова, А.Б. Грамматически членимые восклицательные 
предложения в русском и английском языках / А.Б. Пешко-
ва // Семантико-когнитивные исследования. – Воронеж : 
РИТМ, 2020. – Вып. 11. – С. 37-41. 
     На материале 2500 русских и 2500 английских восклица-
тельных предложений из художественных произведений 
современных русских и англоязычных писателей. 

86 
Suleimanova, O.A. Using big data experiments in cognitive and 
linguo-cultural research in English and Russian / O.A. 
Suleimanova, I.M. Petrova // Журнал Сибирского федерального 
университета. Гуманитарные науки = Journal of Siberian 
federal university. Humanities & social sciences. – Красноярск, 
2020. – № 13 (3). – P. 385-393. – Рез. рус. – Bibliogr. : p. 391-392. 
     Порядок следования прилагательных в определительной 
конструкции типа «умный сильный мужчина» vs «сильный 
умный мужчина» «healthy nourishing food» vs «nourishing 
healthy food» согласно данным Google и Яндекса. 

A162147 ЛЕКСИКОЛОГИЯ 

87 
Абрегов, А.Н. Народные названия болезней в русском и 
адыгейском языках: сравнительно-сопоставительный аспект 
/ А.Н. Абрегов, З.К. Беданокова, Д.С. Иванова // Научная 
мысль Кавказа = Scientific thought of Caucasus. – Ростов-на-
Дону, 2020. – № 2. – С. 107-114. 

88 
Архипова, И.В. Функциональная нагрузка девербативов в 
разноструктурных языках / Архипова И.В. // Евразийский 
гуманитарный журнал = Perm state university. – Пермь, 
2020. – № 3. – С. 4-12. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 10-12 (33 
назв.). 
     Функциональная нагрузка и вербогенно-таксисный по-
тенциал девербативов в разноструктурных языках (немец-
ком, английском, русском и польском). 

89 
Замалютдинова, Э.Р. Конкретизация наименований лица в 
функции предиката и субъекта прилагательными в русском 
и английском языках / Э.Р. Замалютдинова // Вестник Чу-
вашского государственного педагогического университета. 
– Чебоксары, 2020. – № 2 (107). – С. 28-34. – Рез. англ. 
     Сочетаемость и ее ограничения, например «молодая хо-
зяйка», «отъявленный негодяй» и пр. в двух языках. 

90 
Шарафадина, К.И. [Рецензия] / К.И. Шарафадина // Вест-
ник Санкт-Петербургского государственного университе-
та технологии и дизайна. Серия 2: Искусствоведение. Фи-
лологические науки. – Санкт-Петербург, 2017. – № 1. – С. 
140-142. – Рец. на кн. : Номинации человека: национально-
культурный аспект : (на материале русского и английского 
языков) / В.В. Катермина. – Москва : ФЛИНТА, 2016. – 224 с. 

A16214741 ОНОМАСТИКА 

A1621474131 ТОПОНИМИКА 

91 
Кара-оол, Л.С. Зоокомпоненты в тувинской топонимии / 
Л.С. Кара-оол // Мир науки, культуры, образования. – Гор-

но-Алтайск, 2020. – № 5 (84). – С. 280-284. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 283 (26 назв.). 
     Тюркские топонимы Тувы, включающие названия жи-
вотных. 

92 
Масальская, М.М. Переименования городских объектов 
как часть языковой политики государства : (на примере 
Москвы, Софии и Варшавы) / М.М. Масальская // Вестник 
Чувашского государственного педагогического универси-
тета. – Чебоксары, 2020. – № 2 (107). – С. 58-64. – Рез. 
англ. 

93 
Щербак, А.С. Дифференциальный модус: его проявление в 
топонимике / А.С. Щербак, Р.Д. Елибаева // Неофилология = 
Neophilology. – Тамбов, 2020. – Т. 6, № 23. – С. 448-455. – 
Рез. англ. 
     Топонимы, включающие числительные (напр.: микро-
район «Тастак-1», Посёлок 14), и слова «Большой», «Ма-
лый», «Великий». На материале казахских топонимов и 
топонимов Тамбовской области. 

A16214761 ТЕРМИНОЛОГИЯ 

94 
Андреева, Н.П. Термины как элементы профессиональной 
деятельности (на материале информационных технологий и 
нанотехнологий) / Андреева Н.П., Терентьева Г.П., Соколо-
ва Т.В. // Соврем. наука: актуал. проблемы теории и прак-
тики. Сер. : Гуманитар. науки. – Москва, 2019. – № 5-2. – 
С. 128-131. – Рез. англ. 
     На материале английских терминов и их русских эквива-
лентов. 

95 
Лапочкина, Е.В. Морфологические и функциональные 
особенности объектов паразитологии и их отражение в тер-
минологии / Е.В. Лапочкина, О.К. Стаковецкая // Препода-
ватель XXI век. – Москва, 2020. – Ч. 2, № 1. – С. 335-341. – 
Рез. англ. 
     Латинские термины и их русские эквиваленты. Грече-
ские элементы терминов. 

96 
Сути, Я. Термин как когниция: функционализм, семиотич-
ность, социальность / Я. Сути // Гуманитарные исследова-
ния = Humanitarian researches. – Астрахань, 2020. – № 2 
(74). – С. 36-39. – Рез. англ. 

A162149 ФРАЗЕОЛОГИЯ 

97 
Алефиренко, Н.Ф. Фраземосемиозис как процесс лингвок-
реативного мышления / Н.Ф. Алефиренко // Известия Юж-
ного федерального университета. Филологические науки = 
Proceedings of Southern federal university. Philology. – Рос-
тов-на-Дону, 2017. – № 2. – С. 50-73. – Рез. англ. 
     На материале русского языка. 

98 
Динисламова, О.Ю. Фразеосемантическое поле «здоровье 
человека» в мансийском и русском языках: сопоставитель-
ный аспект / О.Ю. Динисламова // Ежегодник финно-
угорских исследований. – Ижевск : [б.и.], 2020. – Т. 14, вып. 
1. – С. 55-64. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 61-62. 

99 
Лызлов, А.И. Оценочные признаки концептуального об-
раза «ложь» в паремиях английского и русского языка / 
А.И. Лызлов // Преподаватель XXI век. – Москва, 2017 – № 
1, ч. 2. – С. 361-371. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 370-371 (11 
назв.). 

100 
Меньшакова, Н.Н. Фразеологические сравнения в испан-
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ском, русском и английском языках / Меньшакова Н.Н. // 
Евразийский гуманитарный журнал = Perm state university. 
– Пермь, 2020. – № 3. – С. 38-44. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
43 (13 назв.). 

101 
Мужейко, И.А. Адъективные устойчивые сравнения в 
призме структурных и лексических универсалий / И.А. Му-
жейко // Изв. Смолен. гос. ун-та. – Смоленск, 2019. – № 2 
(46). – С. 152-163. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 162. 
     На материале английского, шведского, русского, бело-
русского, чешского, болгарского, хорватского и латышского 
языков. 

102 
Шамсутдинова, Э.Х. Сопоставительный анализ татарских, 
английских и арабских паремий с компонентом-зоонимом 
со структурной простых предложений / Шамсутдинова Э.Х. 
// Соврем. наука: актуал. проблемы теории и практики. 
Сер. : Гуманитар. науки. – Москва, 2019. – № 5-2. – С. 199-
204. – Рез. англ. 

103 
Шустова, С.В. Анимализмы в русской и английской лин-
гвокультурах / Шустова С.В., Тяпугина А.Е. // Евразийский 
гуманитарный журнал = Perm state university. – Пермь, 
2020. – № 3. – С. 45-53. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 52-53 (25 
назв.). 
     Фразеологизмы, включающие зоонимы, например «беден 
как церковная мышь», в обоих языках. 

104 
Шустова, С.В. Структура и семантика паремийных транс-
формантов / Шустова С.В., Ерофеева Т.И., Платонова Е.А. // 
Современная наука: актуальные проблемы теории и прак-
тики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 2017. – № 7. – 
С. 145-148. – Рез англ. – Библиогр. : с. 148 (22 назв.). 
     Модификация паремий как языковая игра, в том числе в 
прессе. В основном на материале русского языка. 

105 
Щитова, О.Г. Межъязыковая фразеологическая эквива-
лентность и лакунарность: этнокультурный аспект (на мате-
риале русского и китайского языков) / О.Г. Щитова, А.Г. 
Щитов // Вестник Томского государственного университе-
та. Филология = Tomsk state university journal of philology. – 
Томск, 2020. – № 65. – С. 158-179. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 172-175 (49 назв.). 

A162151 СЕМАНТИКА 

106 
Аюпова, Г.К. Сравнительный анализ цветообозначений 
слова «красный» в русском, казахском и английском языках 
/ Г.К. Аюпова, М.Ж. Тусупбекова // Вестник Южно-
Уральского государственного университета. Серия: Лин-
гвистика = Bulletin of the South Ural state university. Series: 
Linguistic. – Челябинск, 2020. – Т. 17, № 2. – С. 36-43. – Рез. 
англ. 

107 
Балакин, С.В. Исследование деривационных процессов в 
свете концептуально-таксономического метода / С.В. Бала-
кин // Научное обозрение: гуманитарные исследования = 
Science review: humanities research. – Москва; Саратов, 
2016. – № 10. – С. 206-218. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 215-
217 (32 назв.). 
     Концепт как иерархическая структура, имеющая вид 
таксономической категории и состоящая из трех основных 
уровней: суперординатного, базового и субординатного. 
Главный факт деривации концепта – это наследование кон-
цептуальной характеристики от высшего уровня более низ-
шим. 
 

108 
Балакин, С.В. Моделирование развития концептосферы (на 
примере концепта ВРАГ / FEIND) / Балакин С.В. // Евразий-
ский гуманитарный журнал = Perm state university. – 
Пермь, 2020. – № 3. – С. 13-18. – Рез. англ. 
     Деривационные процессы, происходящие внутри кон-
цептуальной структуры (на примере концепта ВРАГ и его 
эквивалента в немецкой лингвокультуре FEIND). 

109 
Болдырев, Н.Н. Когнитивные механизмы формирования 
количественных смыслов в языке / Н.Н. Болдырев, Е.В. 
Федяева // Вопросы когнитивной лингвистики = Issues of 
cognitive linguistics. – Тамбов, 2020. – № 3. – С. 5-14. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 12-14. 
     На материале русского, английского и французского 
языков. 

110 
Ван Синхуа. Способы пополнения русского и китайского 
молодежного жаргона: когнитивные механизмы обуслов-
ленности / Ван Синхуа, А.В. Курьянович // Вестник Том-
ского государственного педагогического университета = 
Tomsk state pedagogical university bulletin. – Томск, 2020. – 
Вып. 4 (210). – С. 54-62. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 59-60 
(24 назв.). 

111 
Ким Чжинри. Роль значения и смысла слова в реализации 
межкультурной коммуникации / Ким Чжинри, Абдукадыро-
ва Т.Т. // Lingua-universum. – Назрань, 2020. – № 3. – С. 17-
20. – Рез. англ. 

112 
Кобякова, И.А. Семантический синкретизм осязательных 
прилагательных : (на материале русского, английского и 
испанского языков) / И.А. Кобякова, А.В. Гарамян, Н.И. 
Филатова // Актуальные проблемы филологии и педагогиче-
ской лингвистики = Current issues in philology and 
pedagogical linguistics. – Владикавказ, 2020. – № 1. – С. 135-
142. – Рез. англ. 
     На примере прилагательных типа «бархатистый», «жест-
кий», «липкий», «колкий» и др.; англ. velvety, sharp, blunt, 
hard и др.; исп. blando, suave, afelpado, duro, и др. 

113 
Мошина, Е.А. Соматический код русской и английской 
лингвокультур: образные признаки макроконцептов земля и 
earth / land / Е.А. Мошина // Вестник Кемеровского государ-
ственного университета = Bulletin of Kemerovo state 
university. – Кемерово, 2020. – Т. 22, № 2. – С. 533-540. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 537-538 (37 назв.). 

114 
Павлова, И.П. Концепт «дерево / мас» в русской и якут-
ской лингвокультурах / И.П. Павлова, Р.А. Данилова // Мир 
науки, культуры, образования. – Горно-Алтайск, 2020. – № 
5 (84). – С. 367-370. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 369 (19 
назв.). 

115 
Сюй Идань. Концепты кислый / sour в русской, английской 
и китайской лингвокультурах: сопоставительный аспект / 
Сюй Идань // Вестник Московского государственного обла-
стного университета. Cерия: Лингвистика = Bulletin of the 
Moscow region state university. Series: Linguistics. – Москва, 
2020. – № 3. – С. 100-106. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 105 
(11 назв.). 

116 
Ханнанова, Д.М. Модальные категории долженствования и 
необходимости в лингвистике: тождественное, различное 
или включаемое / Д.М. Ханнанова // Вестник Кемеровского 
государственного университета = Bulletin of Kemerovo state 
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university. – Кемерово, 2020. – Т. 22, № 2. – С. 558-564. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 562-563 (30 назв.). 
     Обзор работ отечественных лингвистов. 

117 
Шаховский, В.И. Совпадение смысловых пазлов как усло-
вие эффективности современной коммуникации / Шахов-
ский В.И. // Вестник Московского государственного обла-
стного университета. Cерия: Лингвистика = Bulletin of the 
Moscow region state university. Series: Linguistics. – Москва, 
2020. – № 3. – С. 34-52. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 50 (17 
назв.). 

118 
Янь Чжо. Обозначение старшего возраста в русском и ки-
тайском языках / Янь Чжо // Мир науки, культуры, образо-
вания. – Горно-Алтайск, 2020. – № 5 (84). – С. 343-346. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 345 (15 назв.). 

119 
Dashinimaeva, P.P. Conceptual content of bi- and polylingual’s 
everyday mind in the framework of translation / P.P. 
Dashinimaeva, L.M. Orbodoeva, V.V. Sambueva // Журнал 
Сибирского федерального университета. Гуманитарные 
науки = Journal of Siberian federal university. Humanities & 
social sciences. – Красноярск, 2020. – № 13 (3). – P. 341-351. 
– Рез. рус. – Bibliogr. : p. 350. 
     Механизм определения базового концептуального со-
держания обыденного сознания носителей бурятского и 
русского языков с помощью ассоциативного эксперимента. 

A162155 СТИЛИСТИКА 

120 
Массальская, Ю.В. Метафоризация как способ проявления 
аллофронии / Ю.В. Массальская // Научное обозрение: гу-
манитарные исследования = Science review: humanities 
research. – Москва; Саратов, 2016. – № 10. – С. 185-189. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 188 (12 назв.). 

121 
Найдич, Л.Э. [Рецензия] / Л.Э. Найдич // Вестник Москов-
ского университета. Серия 9. Филология = Moscow 
university bulletin. Series 9. Philology. – Москва, 2016. – № 2. 
– С. 159-163. – Рец. на кн. : Стилистика однофразового тек-
ста: на материале русского, французского, английского и 
немецкого языков / Береговская Э.М.М. : ЛЕНАНД, 2015. – 
344 с. 

A16215521 ЯЗЫК ХУДОЖЕСТВЕННОЙ 
ЛИТЕРАТУРЫ. ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ 

ПОЭТИКИ 

122 
Борботько, Л.А. Пьеса как составляющая театрального 
дискурса: между семантикой и прагматикой / Л.А. Борботь-
ко, Е.М. Вишневская // Актуальные проблемы филологии и 
педагогической лингвистики = Current issues in philology 
and pedagogical linguistics. – Владикавказ, 2020. – № 1. – С. 
22-30. – Рез. англ. 
     Семантический и прагматический потенциал пьесы как 
единицы театрального дискурса. На примере английских 
пьес XVII – XXI вв. 

123 
Бубнова, И.А. Песня как зеркало государственной морали и 
инструмент конструирования мировоззрения личности / 
Бубнова И.А. // Вопросы психолингвистики = Journal of 
psycholinguistics. – Москва, 2020. – № 3 (45). – С. 28-40. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 37-38. 
     Экспериментальное исследование текстов песен, попу-
лярных в СССР и Германии в 30–40 годы ХХ века. 

124 
Матвеева, Е.В. Антитеза: противопоставление и сопостав-
ление / Матвеева Е.В., Ма Т.Ю. // Современная наука: ак-

туальные проблемы теории и практики. Серия: Гумани-
тарные науки. – Москва, 2017. – № 7. – С. 123-126. – Рез 
англ. – Библиогр. : с. 126 (17 назв.). 
     Обзор работ отечественных авторов. Антитеза в выступ-
лении афроамериканского религиозно-политического лиде-
ра Малкольма Икса (Malcolm X) «Message to the Grassroots». 

125 
Михайловская, Е.С. Средства реализации стратегии созда-
ния квазинаучности изложения в астрологическом прогнозе 
в СМИ / Михайловская Е.С. // Соврем. наука: актуал. про-
блемы теории и практики. Сер. : Гуманитар. науки. – Мо-
сква, 2019. – № 5-2. – С. 169-173. – Рез. англ. 
     На материале английского языка. 

A16215551 ЯЗЫК НАУЧНОЙ ЛИТЕРАТУРЫ 

126 
Абдыжапарова, М.И. Источники и функциональный по-
тенциал антропоморфной и социоморфной метафор в науч-
но-популярном дискурсе социальной психологии / М.И. 
Абдыжапарова // Мир науки, культуры, образования. – Гор-
но-Алтайск, 2020. – № 5 (84). – С. 261-263. – Рез. англ. 
     На материале русского и английского языков. 

127 
Баженова, Е.А. Структура нового знания в научном тексте / 
Е.А. Баженова // Вестник Томского государственного педа-
гогического университета = Tomsk state pedagogical 
university bulletin. – Томск, 2020. – Вып. 4 (210). – С. 144-
151. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 149 (17 назв.). 

128 
Бредихин, С.Н. Вербализация категории перформативно-
сти в предписывающих конструкциях конвенционализи-
рующего текста / С.Н. Бредихин, П.П. Банман // Актуаль-
ные проблемы филологии и педагогической лингвистики = 
Current issues in philology and pedagogical linguistics. – Вла-
дикавказ, 2020. – № 1. – С. 120-127. – Рез. англ. 
     На материале юридических текстов из области междуна-
родного права на русском и английском языках. 

129 
Нефедов, С.Т. Эпистемические «сдвиги» в модальности 
научного текста / С.Т. Нефедов // Научное обозрение: гума-
нитарные исследования = Science review: humanities 
research. – Москва; Саратов, 2016. – № 9. – С. 133-140. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 138-139 (18 назв.). 
     Коммуникативные стратегии и эпистемические модаль-
ные слова в научном тексте. 

A16215561 ЯЗЫК СРЕДСТВ МАССОВОЙ 
КОММУНИКАЦИИ 

130 
Баташева, А.А. Метафора как лингвистический способ 
интерпретации медиасобытий в СМИ России и Германии / 
Баташева А.А. // Современная наука: актуальные проблемы 
теории и практики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 
2017. – № 8. – С. 133-139. 

131 
Боева-Омелечко, Н.Б. Контраст политической модализа-
ции в американском и российском общественно-
политических дискурсах / Н.Б. Боева-Омелечко // Известия 
Южного федерального университета. Филологические нау-
ки = Proceedings of Southern federal university. Philology. – 
Ростов-на-Дону, 2017. – № 2. – С. 178-186. – Рез. англ. 

132 
Исмаилова, О.И. Стилистическое использование преце-
дентных феноменов в медиатексте / О.И. Исмаилова // На-
учное обозрение: гуманитарные исследования = Science 
review: humanities research. – Москва; Саратов, 2016. – № 
10. – С. 219-224. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 222-223 (12 
назв.). 
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     Прецедентные феномены и языковая игра. На материале 
австралийских, американских и российских СМИ. 

133 
Цветова, Н.С. Автор медиатекста: интенционально-
стилистическая характеристика / Н.С. Цветова // Вестник 
Санкт-Петербургского государственного университета 
технологии и дизайна. Серия 2: Искусствоведение. Филоло-
гические науки. – Санкт-Петербург, 2017. – № 1. – С. 110-
119. – Рез. англ. 

134 
Soldatova, O.B. Comparative tropes as a means of axiological 
media context formation / O.B. Soldatova // Вестник ПНИПУ. 
Проблемы языкознания и педагогики = PNRPU linguistics 
and pedagogy bulletin. – Пермь, 2017. – № 3. – P. 81-89. – Рез. 
рус. 
     Сравнение как средство создания аксиологического ме-
диаконтекста. 

A16215581 РИТОРИКА 

135 
Будаев, Э.В. Политическая метафорология на современном 
этапе развития (2010-2019 гг.) / Э.В. Будаев, А.П. Чудинов // 
Вопросы когнитивной лингвистики = Issues of cognitive 
linguistics. – Тамбов, 2020. – № 3. – С. 56-70. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 66-70. 
     Обзор работ зарубежных авторов. 

A162161 КУЛЬТУРА РЕЧИ И ЯЗЫКОВАЯ НОРМА 

136 
Евлоева, З.А. Этика речевого поведения / Евлоева З.А., 
Булгучева С.А. // Lingua-universum. – Назрань, 2019. – № 6. 
– С. 20-22. – Рез. англ. 
     Правила речевого этикета и их зависимость от культуры. 
В основном на примере русского, чеченского и ингушского 
языков. 

137 
Etsuko Oishi. [Recensio] / Etsuko Oishi. // Russian journal of 
linguistics. – Москва, 2020. – Vol. 24, № 2. – P. 493-505. – Рез. 
рус. – Bibliogr. : p. 502-504. – Rec. ad op. : The Palgrave 
Handbook of Linguistic (Im)politeness / Culpeper J., Haugh M., 
Kádár D.Z. (eds.). – London: Palgrave Macmillan, 2017. 

A162165 ЛЕКСИКОГРАФИЯ 

138 
Карпова, О.М. [Рецензия] / Карпова О.М. // Вестник Мос-
ковского государственного областного университета. 
Cерия: Лингвистика = Bulletin of the Moscow region state 
university. Series: Linguistics. – Москва, 2020. – № 3. – С. 113-
117. – Рец. на кн. : “Worterbuch zur Lexikographie und 
Worterbuchforschung” (dictionary of lexicography and diction-
ary research). / Ed. by H.E. Wiegand, M. Beißwenger, R.H. 
Gouws, M. Kammerer, A. Storrer, W. Wolski. Band 3. – Berlin: 
de Gruyter, 2020. 1020 s. 

A1631 ПРИКЛАДНОЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A163121 АВТОМАТИЧЕСКИЙ ПЕРЕВОД. 
АВТОМАТИЧЕСКОЕ РАСПОЗНАВАНИЕ РЕЧИ 

139 
Фахрутдинов, Р.Р. Влияние систем компьютерного пере-
вода на смысловую структуру текста / Р.Р. Фахрутдинов, 
Г.М. Галеева // Научное обозрение: гуманитарные исследо-
вания = Science review: humanities research. – Москва; Са-
ратов, 2016. – № 10. – С. 195-199. – Рез. англ. 
     Перевод целостного текста как задача, не сводимая к 
переводу суммы составляющих его предложений. 
 
 

A163141 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ ПЕРЕВОДА 

140 
Андреева, Е.Д. Стратегии перевода языковых средств «по-
тока сознания» / Андреева Е.Д. // Вестник Оренбургского 
государственного университета = Vestnik of the Orenburg 
state university. – Оренбург, 2017. – № 7(207). – С. 44-50. 
     На материале перевода романов В. Вульф. 

141 
Бальбурова, Л.К. Проблемы перевода: эмотивность языко-
вой личности / Бальбурова Л.К. // Соврем. наука: актуал. 
проблемы теории и практики. Сер. : Гуманитар. науки. – 
Москва, 2019. – № 5-2. – С. 136-140. – Рез. англ. 
     Концепт «агрессия» в русских и английских медиатек-
стах и проблемы англо-русского и русско-английского пе-
ревода фраз, содержащих оценочную и эмоционально ок-
рашенную лексику. 

142 
Башкарева, Е.С. Способы передачи в переводе основных 
видов отклонений от языковой нормы / Башкарева Е.С. // 
Современная наука: актуальные проблемы теории и прак-
тики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 2017. – № 7. – 
С. 93-96. – Рез англ. – Библиогр. : с. 96 (15 назв.). 
     На примере перевода художественных произведений с 
английского на русский язык. 

143 
Ван Синьюань. Переводческая деятельность в области 
медицины миссионера-переводчика Ця Юэханя в Китае / 
Ван Синьюань // Вестник Московского университета. Се-
рия 22, Теория перевода. – Москва, 2020. – № 1. – С. 27-38. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 36. 
     Деятельность Ця Юэханя, американского врача-
миссионера, связанная с переводом западной медицинской 
литературы. 

144 
Власенко, С.В. Перевод английской юридической терми-
нологии: вариативность форм передачи значений граммати-
ческой категории числа / Власенко С.В. // Вестник Москов-
ского университета. Серия 22, Теория перевода. – Москва, 
2020. – № 1. – С. 135-149. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 145-
149. 
     Вопросы перевода на русский язык. 

145 
Дасовхаджиева, А.А. К вопросу о синонимии в терминоло-
гии спорта / Дасовхаджиева А.А. // Lingua-universum. – На-
зрань, 2020. – № 3. – С. 14-16. – Рез. англ. 

146 
Дьячков, А.В. Особенности приемов перевода англоязыч-
ных фразеологизмов с семантическим компонентом цвета / 
Дьячков А.В. // Соврем. наука: актуал. проблемы теории и 
практики. Сер. : Гуманитар. науки. – Москва, 2019. – № 5-
2. – С. 152-154. – Рез. англ. 

147 
Ефимова, А.Д. Особенности передачи национально-
специфичной лексики (на примере наименований средств 
передвижения в переводе романа «Евгений Онегин» В.В. 
Набоковым) / А.Д. Ефимова // Преподаватель XXI век. – 
Москва, 2020. – Ч. 2, № 1. – С. 372-383. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 380-382 (29 назв.). 

148 
Заводникова, Е.Л. Корреляция речевых единиц с различ-
ными видами письменного перевода научных и технических 
текстов при гибком переводческом чтении / Е.Л. Заводни-
кова // Вестник ПНИПУ. Проблемы языкознания и педаго-
гики = PNRPU linguistics and pedagogy bulletin. – Пермь, 
2017. – № 3. – С. 68-80. – Рез. англ. 
     Обзор работ отечественных авторов. 
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149 
Коровкина, М.Е. От пресуппозиций к смысловым выво-
дам: обучение синхронному переводу / Коровкина М.Е. // 
Вестник Московского университета. Серия 22, Теория пе-
ревода. – Москва, 2020. – № 1. – С. 121-134. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 130-131. 

150 
Лазарев, В.А. Элиминация лакунарности при переводе без-
эквивалентной юридической лексики / В.А. Лазарев, К.П. 
Постерняк // Известия Южного федерального университе-
та. Филологические науки = Proceedings of Southern federal 
university. Philology. – Ростов-на-Дону, 2017. – № 2. – С. 
153-159. – Рез. англ. 

151 
Ли Вэньгэ. Оценочное значение и перевод / Ли Вэньгэ, 
Сюй Хун // Вестник Московского университета. Серия 9. 
Филология = Moscow university bulletin. Series 9. Philology. – 
Москва, 2016. – № 2. – С. 137-143. – Рез. англ. 
     На примере перевода с русского языка на китайский и с 
китайского на русский. 

152 
Лиходкина, И.А. Отрицательные конструкции во француз-
ском языке и особенности их передачи на русский, итальян-
ский и английский языки / И.А. Лиходкина // Научное обо-
зрение: гуманитарные исследования = Science review: 
humanities research. – Москва; Саратов, 2016. – № 10. – С. 
200-205. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 205 (10 назв.). 

153 
Малёнова, Е.Д. Инструменты интертекстуальности в 
трансмедийном проекте и проблемы перевода : (на материа-
ле британского сериала "Шерлок") / Е.Д. Малёнова // Ком-
муникативные исследования = Communication studies. – 
Омск, 2018. – № 1 (15). – С. 142-164. – Рез. англ. 

154 
Мамонова, Е.Ю. Сказочные метафоры английского и не-
мецкого политического дискурса: проблема перевода на 
русский язык / Е.Ю. Мамонова, Н.В. Афанасьева // Вестник 
ПНИПУ. Проблемы языкознания и педагогики = PNRPU 
linguistics and pedagogy bulletin. – Пермь, 2017. – № 3. – С. 
22-31. – Рез. англ. 
     На материале публицистических текстов, опубликован-
ных на страницах английских и немецких изданий. 

155 
Мозжегорова, Е.Н. Особенности англоязычных заголовков 
и их перевод на русский язык / Е.Н. Мозжегорова, Е.Н. За-
сецкова // Вестник Чувашского государственного педагоги-
ческого университета. – Чебоксары, 2020. – № 2 (107). – С. 
72-79. – Рез. англ. 
     На примере заголовков периодических изданий Велико-
британии и США. 

156 
Низовцева, Т.В. Особенности перевода фантастических 
реалий с русского на английский язык в произведениях 
фантастического жанра (на материале повести А. и Б. Стру-
гацких «Пикник на обочине») / Низовцева Т.В. // Вестник 
Московского государственного областного университета. 
Cерия: Лингвистика = Bulletin of the Moscow region state 
university. Series: Linguistics. – Москва, 2020. – № 3. – С. 92-
99. – Рез. англ. 

157 
Роговец, А.С. "What is your good name?": некоторые аспек-
ты перевода мультикультурных текстов / А.С. Роговец // 
Полилингвиальность и транскультурные практики = Poly-
linguality and transcultural practices. – Москва, 2019. – Т. 16, 
№ 3. – С. 406-414. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 412 (15 назв.). 
     Речевой этикет в индийском варианте английского языка 
и отдельные аспекты его перевода на русский язык. 

158 
Степанюк, В.В. К вопросу о проблемно обусловленном 
фрагментарном письменном переводе / В.В. Степанюк // 
Вестник ПНИПУ. Проблемы языкознания и педагогики = 
PNRPU linguistics and pedagogy bulletin. – Пермь, 2017. – № 
3. – С. 32-42. – Рез. англ. 

159 
Толстикова, А.А. Сопоставительный анализ переводов 
материалов конференции, посвящённой двадцатилетию 
болонского процесса / Толстикова А.А. // Вестник Москов-
ского государственного областного университета. Cерия: 
Лингвистика = Bulletin of the Moscow region state university. 
Series: Linguistics. – Москва, 2020. – № 3. – С. 107-112. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 111-112 (10 назв.). 
     Два варианта перевода с английского языка на русский, 
выполненные в Казахстане и в Санкт-Петербурге. 

160 
Урумбаева, Г.Н. Межъязыковые лакунарные единицы как 
ключ к пониманию культуры народа / Г.Н. Урумбаева, Б.И. 
Баймуханов // Актуальные вопросы современной филологии 
и журналистики = Actual issues of modern philology and 
journalism. – Воронеж, 2020. – № 1 (36). – С. 144-152. – Рез. 
англ. 
     На материале произведений устного народного творчест-
ва и романов Тулепбергена Каипбергенова в переводе на 
русский язык. 

161 
Халидов, А.В. Эмерджентные следствия неадекватного 
перевода ключевых слов литературных текстов / Халидов 
А.И. // Lingua-universum. – Назрань, 2019. – № 5. – С. 21-24. 
– Рез. англ. 
     На примере перевода М.Ю. Лермонтовым стихотворения 
Г. Гейне «Ein Fichtenbaum steht einzam…», в котором пре-
небрежение гендерным фактором дало нежелательное 
эмерджентное следствие. 

162 
Хасанзянова, Г.И. Специфика перевода экономических 
терминов с английского языка на татарский с точки зрения 
их номинативной структуры / Г.И. Хасанзянова // Вестник 
Томского государственного педагогического университета 
= Tomsk state pedagogical university bulletin. – Томск, 2020. – 
Вып. 4 (210). – С. 38-44. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 43 (15 
назв.). 

163 
Хрусталева, М.А. Обоснование переводческих решений в 
когнитивном аспекте: анализ вербализации концепта 
MUNDIAL / Хрусталева М.А., Остапченко А.А. // Евразий-
ский гуманитарный журнал = Perm state university. – 
Пермь, 2020. – № 3. – С. 78-88. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
87-88 (16 назв.). 
     На материале аналитических статей в СМИ на испанском 
языке, посвященных Чемпионату мира по футболу (Россия, 
2018 г.), и их перевода на русский язык. 

164 
Чэнь Сюе. Анализ семантических изменений в поэтическ-
ком переводе лирики М.И. Цветаевой / Чэнь Сюе // Соврем. 
наука: актуал. проблемы теории и практики. Сер. : Гума-
нитар. науки. – Москва, 2019. – № 5-2. – С. 191-198. – Рез. 
англ. 
     При переводе на китайский язык. 

165 
Юе Жуйин. Теория и методология устного перевода в тру-
дах Р.К. Миньяра-Белоручева / Юе Жуйин // Вестник Мос-
ковского университета. Серия 22, Теория перевода. – Моск-
ва, 2020. – № 2. – С. 118-133. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
132-133. 
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166 
Chistova, E.V. Interactivity of simultaneous interpreters as 
actors of a cognitive event / E.V. Chistova // Журнал Сибир-
ского федерального университета. Гуманитарные науки = 
Journal of Siberian federal university. Humanities & social 
sciences. – Красноярск, 2020. – № 13 (3). – P. 375-384. – Рез. 
рус. – Bibliogr. : p. 382-383. 
     Модели взаимодействия синхронных переводчиков как 
акторов когнитивного события. 

167 
Querro Gervilla, E.F. Communicative and textual competence 
as a formative element in the subject of translation in science 
and technology (Russian – Spanish) / E.F. Quero Gervilla, I. 
Soriano Garcia // Журнал Сибирского федерального универ-
ситета. Гуманитарные науки = Journal of Siberian federal 
university. Humanities & social sciences. – Красноярск, 2020. 
– № 13 (3). – P. 352-362. – Рез. рус. – Bibliogr. : p. 360-361. 
     Вопросы перевода научно-технической литературы с 
русского на испанский язык. 

168 
Ubozhenko, I.V. Cognitive political discourse analysis: creative 
translation teaching case / I.V. Ubozhenko // Журнал Сибир-
ского федерального университета. Гуманитарные науки = 
Journal of Siberian federal university. Humanities & social 
sciences. – Красноярск, 2020. – № 13 (3). – P. 363-374. – Рез. 
рус. – Bibliogr. : p. 372-373. 
     Вопросы перевода политических текстов с английского 
на русский язык. 

A163151 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ 
ПРЕПОДАВАНИЯ ЯЗЫКА 

169 
Пуцигова, М.Р. Технология обучения научному стилю 
речи учащихся-билингвов (из опыта работы над ВКР) / Пу-
цигова М.Р., Жеребило Т.В. // Lingua-universum. – Назрань, 
2020. – № 2. – С. 50-70. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 68-70 (42 
назв.). 

A16315131 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ 
ПРЕПОДАВАНИЯ НЕРОДНОГО ЯЗЫКА 

170 
Кислова, Е.И. Из истории лингвистической компетенции 
духовенства XVIII в. : учителя европейских языков в рус-
ских семинариях / Е.И. Кислова // Вестник Московского 
университета. Серия 9. Филология = Moscow university 
bulletin. Series 9. Philology. – Москва, 2016. – № 2. – С. 63-
78. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 76-78. 

171 
Ужова, О.А. Теория культурной грамотности – американ-
ский вариант лингвострановедения / О.А. Ужова // Вестник 
Ивановского государственного университета. Серия: Гу-
манитарные науки = Ivanovo state university bulletin. Series: 
Humanities. – Иваново, 2017. – Вып. 3 (10). – С. 25-30. – Рез. 
англ. 
     Концепция культурной грамотности, разработанная Э.Д. 
Хиршем. Проводится аналогия между данной теорией и 
российским понятием страноведения. Подробно рассматри-
вается термин «фоновые знания», структура этих знаний и 
их влияние на общественный дискурс. Приводятся причи-
ны, повлекшие падение уровня образования в США, а также 
пути преодоления возникших проблем. 

A163161 ЯЗЫКОЗНАНИЕ И ДРУГИЕ НАУКИ 

A16316121 ЯЗЫКОЗНАНИЕ И СЕМИОТИКА 

172 
Молчанова, Г.Г. Типы и техники меметики как механизма 
формирования нового знания / Г.Г. Молчанова // Вестник 
Московского университета. Серия 19. Лингвистика и меж-

культурная коммуникация. – Москва, 2020. – № 2. – С. 9-22. 
– Рез. англ. – Библиогр. : с. 21-22 (11 назв.). 
     Мемы и антимемы политического содержания. 

A1631612131 НЕЯЗЫКОВЫЕ ЗНАКОВЫЕ СИСТЕМЫ 

173 
Лавицкий, А.А. Судебная лингвистическая экспертиза 
поликодового текста: к проблеме исследования невербаль-
ных компонентов / А.А. Лавицкий // Изв. Смолен. гос. ун-
та. – Смоленск, 2019. – № 2 (46). – С. 137-151. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 148-149. 
     Обзор литературы. 

174 
Олянич, А.В. “Show must go on”, или семиотика циркового 
дискурса / А.В. Олянич // Коммуникативные исследования 
= Communication studies. – Омск, 2019. – Т. 6, № 3. – С. 759-
775. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 770-772. 
     Цирк как семиотическая система. 

175 
Kulikova, L.V. Sociocultural and linguistic contexts of the 
Russian sign language functioning in Krasnoyarsk Krai / L.V. 
Kulikova, S.A. Shatokhina // Журнал Сибирского федерально-
го университета. Гуманитарные науки = Journal of Siberian 
federal university. Humanities & social sciences. – Красноярск, 
2020. – № 13 (3). – P. 296-303. – Рез. рус. – Bibliogr. : p. 301-
302 
     Социокультурный и лингвистический контексты функ-
ционирования русского жестового языка в Красноярском 
крае. 

A1641 ЯЗЫКИ МИРА 

A164121 ИНДОЕВРОПЕЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

176 
Telezhko, G.M. On the divergence of a Proto-Indo-European 
velar syllabic nasal 
in Indo-European languages / G.M. Telezhko // Дискурс = Dis-
course. – Санкт-Петербург, 2019. – Т. 5, № 5. – С. 114-122. 
– Рез. рус. 
     О дивергенции праиндоевропейского велярного слогово-
го носового согласного в индоевропейских языках. 

A16412112 ИНДОИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641211231 ИНДИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121123151 НОВОИНДИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412112315171 ХИНДИ ЯЗЫК 

177 
Sandeep Kumar Sharma. A cognitive theoretical investigation 
of conceptualizing Hindi sarcasm / Sandeep Kumar Sharma, 
Sweta Sinha // Вопросы когнитивной лингвистики = Issues of 
cognitive linguistics. – Тамбов, 2020. – № 3. – С. 77-91. – Рез. 
рус. – Библиогр. : с. 89-90. 
     Концептуализация сарказма в языке хинди с помощью 
концептуальной метафоры. 

A1641211251 ИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121125151 НОВОИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412112515141 ОСЕТИНСКИй ЯЗЫК 

178 
Томеллери, В.С. Коста Хетагуров. Четыре времени года. 
Интерлинеарный морфосинтаксический анализ и перевод на 
итальянский язык / Томеллери В.С., Сальватори М., А. 
Джордано // Известия СОИГСИ = Izvestia SOIGSI. – Влади-
кавказ, 2020. – Вып. 35 (74). – С. 71-82. – Рез. англ. 
     Многослойное издание «Четырех времен года», входя-
щих в сборник стихотворений «Осетинская лира» («Ирон 
фæндыр»): осетинский подлинник, английский и русский 
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подстрочники, фонетическая транскрипция согласно МФА, 
англоязычная морфосинтаксическая глосса и перевод на 
итальянский язык. 

A16412116 СЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

179 
Кузьминова, Е.А. "Словарь трудностей" церковнославян-
ского языка XVII века / Е.А. Кузьминова // Вестник Мос-
ковского университета. Серия 9. Филология = Moscow 
university bulletin. Series 9. Philology. – Москва, 2016.– № 2. – 
С. 40-50. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 49-50. 
     К изучению рукописного трактата нач. XVII в. «Книга 
глаголемая буквы граммотичнаго учения» (РГБ, ф. 299, № 
336, л. 23-57 об.). 

180 
Ма Цзя-ин. "Грамматика славенская" Федора Максимова: 
круг источников / Ма Цзя-ин // Вестник Московского уни-
верситета. Серия 9. Филология = Moscow university bulletin. 
Series 9. Philology. – Москва, 2016. – № 4. – С. 163-177. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 176-177. 

181 
Николенкова, Н.В. К характеристике грамматической 
нормы церковнославянского перевода "Атласа Блау" / Н.В. 
Николенкова // Вестник Московского университета. Серия 
9. Филология = Moscow university bulletin. Series 9. Philology. 
– Москва, 2016. – № 2. – С. 51-62. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 62. 

182 
Пентковская, Т.В. Адаптирующие глоссы в поздних цер-
ковнославянских переводах с греческого / Т.В. Пентковская 
// Вестник Московского университета. Серия 9. Филология 
= Moscow university bulletin. Series 9. Philology. – Москва, 
2016. – № 1. – С. 26-45. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 43-45. 
     На материале переводов с греческого (XVI-XVII вв.), 
выполненных старцем Силуаном, Максимом Греком, Епи-
фанием Славинецким и Евфимием Чудовским. 

183 
Пентковская, Т.В. Перевод аргументов к Книге Иова 1671 
г. на фоне московских библейских переводов с польского 
языка / Т.В. Пентковская // Вестник Московского универси-
тета. Серия 9. Филология = Moscow university bulletin. 
Series 9. Philology. – Москва, 2016. – № 2. – С. 10-39. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 38-39. 

184 
Соколова, А. Передача русских имен и фамилий в чешском 
языке: теория и практика / А. Соколова // Вестник Томского 
государственного университета. Филология = Tomsk state 
university journal of philology. – Томск, 2020. – № 65. – С. 
127-145. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 141-143 (34 назв.). 

185 
Шестакова-Стукун, А.С. Фразеологические параллели с 
компонентом «деньги» в русском, украинском и польском 
языках / А.С. Шестакова-Стукун // Известия Волгоградско-
го государственного педагогического университета. Серия: 
Педагогические науки. Филологические науки. – Волгоград, 
2020. – № 6 (149). – С. 151-154. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
154 (11 назв.). 

A1641211631 ВОСТОЧНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121163133 РУССКИЙ ЯЗЫК 

186 
Алефиренко, Н.Ф. Фразеологическое значение: когнитив-
ные истоки и дискурсивно-модусная сущность / Н.Ф. Але-
фиренко, З.Р. Аглеева // Гуманитарные исследования = 
Humanitarian researches. – Астрахань, 2020. – № 2 (74). – С. 
93-104. – Рез. англ. 
     На материале русского языка. 

187 
Анализ речевых ошибок персоговорящих студентов при 
переводе русских производных глаголов / М.Р. Мохаммади, 
С.С. Галебанди. М. Ахмади, Х. Бахарлу // Преподаватель 
XXI век. – Москва, 2020. – Ч. 2, № 1. – С. 392-403. – Рез. 
англ. 

188 
Арутюнова, Е.В. Прописные и строчные буквы в географи-
ческих и административно-территориальных названиях: 
академические правила русской орфографии / Е.В. Арутю-
нова, Е.В. Бешенкова, О.Е. Иванова // Вопросы ономастики 
= Problems of onomastics. – Екатеринбург, 2020. – Т. 17, № 
2. – С. 256-277. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 274. 

189 
Афанасьева, О.В. Культурно-коннотированные словосоче-
тания в словарях разных типов / О.В. Афанасьева // Вестн. 
Нижегород. гос. лингвист. ун-та = Vestnik of Nizhni 
Novgorod ling. univ. – Нижний Новгород, 2019. – Вып. 45. – 
С. 9-18. – Рез. англ. 
     На материале русского языка. 

190 
Афанасьева, О.М. Концепт «кот» в современном медиа-
пространстве (на материале российских СМИ 2000-2020 гг.) 
/ О.М. Афанасьева // Знак. – Челябинск, 2020. – № 2 (36). – 
С. 136-147. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 145-146 (14 назв.). 

191 
Ахметова, А.Р. Городские интернет-мемы: лингвокульту-
рологический аспект : (на примере г. Уфы) / А.Р. Ахметова 
// Актуальные проблемы филологии и педагогической лин-
гвистики = Current issues in philology and pedagogical 
linguistics. – Владикавказ, 2020. – № 1. – С. 102-111. – Рез. 
англ. 

192 
Бабанов, А.В. Креативный vs творческий: маркеры аксио-
логической поляризации / А.В. Бабанов, И.В. Киселева // 
Свое vs чужое в дискурсивных практиках современного 
русского языка. – Калининград : Изд-во Балт. федер. ун-та 
им. И. Канта, 2019. – С. 225-239. – Библиогр. : с. 239. 

193 
Бабенко, Н.Г. Лузер vs неудачник: иллюзия эквивалентно-
сти / Н.Г. Бабенко // Свое vs чужое в дискурсивных практи-
ках современного русского языка. – Калининград : Изд-во 
Балт. федер. ун-та им. И. Канта, 2019. – С. 260-278. – Биб-
лиогр. : с. 277-278. 

194 
Бабенко, Н.Г. Функционирование «фэшн-заимствований» в 
языке современной моды: аутфит / лук / имидж / Н.Г. Ба-
бенко, А.А. Остапенко // Свое vs чужое в дискурсивных 
практиках современного русского языка. – Калининград : 
Изд-во Балт. федер. ун-та им. И. Канта, 2019. – С. 109-126. 
– Библиогр. : с. 126. 

195 
Бадалова, Е.Н. Проблема речевой коммуникации студен-
тов-инофонов и реализация коммуникативно-когнитивной 
функции языка в условиях двуязычия / Бадалова Е.Н. // Гу-
манитарные исследования = Humanitarian researches. – 
Астрахань, 2020. – № 2 (74). – С. 80-83. – Рез. англ. 
     На примере преподавания русского языка как иностран-
ного. 

196 
Баева, А.В. Имплицитное несогласие, выраженное синтак-
сической конструкцией / Баева А.В. // Соврем. наука: акту-
ал. проблемы теории и практики. Сер. : Гуманитар. науки. 
– Москва, 2019. – № 5-2. – С. 132-135. – Рез. англ. 
     Экспрессивность и эмоциональность как характерная 
черта таких конструкций. Интонация, модальность, лекси-



- 17 - 

ческие средства, например: «Послушает он нас, держи кар-
ман шире!». 

197 
Базгиева, М.М. К вопросу о структурно-семантической 
характеристике сложных прилагательных И.А. Бунина / 
Базгиева М.М., Дударова Л.М. // Lingua-universum. – На-
зрань, 2020. – № 2. – С. 30-32. – Рез. англ. 

198 
Базгиева, М.М. Цветовые сложные прилагательные в рас-
сказах И.А. Бунина / Базгиева М.М., Дударова Л.М. // 
Lingua-universum. – Назрань, 2020. – № 2. – С. 33-35. – Рез. 
англ. 

199 
Баишева, З.В. Логические и психолого-риторические 
приемы убеждения в защитительной речи / З.В. Баишева // 
Мир науки, культуры, образования. – Горно-Алтайск, 2020. 
– № 5 (84). – С. 352-355. – Рез. англ. 
     На материале судебных выступлений известного совет-
ского адвоката Я.С. Киселева. 

200 
Балашова, Л.В. Активные процессы в русском языке XXI 
века: институционально обусловленные метафоры / Л.В. 
Балашова // Коммуникативные исследования = 
Communication studies. – Омск, 2019. – Т. 6, № 3. – С. 601-
619. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 613-615. 
     Метафорическое употребление слов, называющих слу-
жителей культа или адептов той или иной религии: «эконо-
мический оракул», «праведники космической стерильно-
сти», «патриарх воровского мира», «вероучитель, домовой 
Таганки» и пр. 

201 
Балонкина, О.В. Фразеологическое представление стихии 
огонь в русской лингвокультуре / О.В. Балонкина // Комму-
никативные исследования = Communication studies. – Омск, 
2018. – № 1 (15). – С. 111-121. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
118-119. 

202 
Батюшкина, М.В. Семантическая деривация как способ 
образования юридических понятий : (на материале россий-
ских законов) / М.В. Батюшкина // Вестник Кемеровского 
государственного университета = Bulletin of Kemerovo state 
university. – Кемерово, 2020. – Т. 22, № 2. – С. 489-498. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 496-497 (25 назв.). 

203 
Бирюкова, Е.Д. Типологические разряды наименований 
лиц женского пола в современной русской интернет-
коммуникации и их особенности / Е.Д. Бирюкова // Акту-
альные вопросы современной филологии и журналистики = 
Actual issues of modern philology and journalism. – Воронеж, 
2020. – № 1 (36). – С. 47-56. – Рез. англ. 
     Наименования лиц женского пола по социальным связям 
и отношениям, представленные в официальных и неофици-
альных жанрах современного русского интернет-дискурса. 

204 
Бойко, Л.Б. Об условиях и механизмах проникновения 
англо-американских заимствований в современный русский 
дискурс / Л.Б. Бойко // Свое vs чужое в дискурсивных прак-
тиках современного русского языка. – Калининград : Изд-во 
Балт. федер. ун-та им. И. Канта, 2019. – С. 66-82. – Биб-
лиогр. : с. 81-82 

205 
Болотнова, Н.С. Коммуникативная стилистика: смысловое 
развертывание поэтического текста и его интерпретация / 
Н.С. Болотнова // Вестник Томского государственного пе-
дагогического университета = Tomsk state pedagogical 

university bulletin. – Томск, 2020. – Вып. 4 (210). – С. 174-
182. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 180 (19 назв.). 
     На материале стихотворения О.Э. Мандельштама «Дож-
дик ласковый, мелкий и тонкий…». 

206 
Васильев, В.Л. Новгородская гидронимия на -ка: структу-
ра, деривация, хронология (на материале водных имен бас-
сейна р. Мста) / В.Л. Васильев // Вопросы ономастики = 
Problems of onomastics. – Екатеринбург, 2020. – Т. 17, № 2. – 
С. 75-106. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 103. 

207 
Васильева, Д.С. Поведенческие нормы в формате ток-шоу: 
лингвоаксиологический анализ передачи «Андрей Малахов. 
Прямой эфир» / Д.С. Васильева, Н.В. Орлова // Вестник 
Томского государственного педагогического университета 
= Tomsk state pedagogical university bulletin. – Томск, 2020. – 
Вып. 4 (210). – С. 152-162. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 159-
160 (25 назв.). 

208 
Вержинская, И.В. Антропоцентрическая природа англи-
цизмов концептосферы СМИ / И.В. Вержинская, О.А. Агар-
кова // Мир науки, культуры, образования. – Горно-Алтайск, 
2020. – № 5 (84). – С. 381-383. – Рез. англ. 

209 
Верзилова, А.А. Некоторые особенности семантики фра-
зеологических единиц с общим значением оценки в русском 
языке / А.А. Верзилова, А.А. Хуснутдинов // Вестник Ива-
новского государственного университета. Серия: Гумани-
тарные науки = Ivanovo state university bulletin. Series: 
Humanities. – Иваново, 2017. – Вып. 3 (10). – С. 5-16. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 16 (20 назв.). 
     Предикативно-оценочные фразеологизмы. 

210 
Вертинская, О.М. Лайки и хейты: новые знаки новой ре-
альности / О.М. Вертинская // Свое vs чужое в дискурсивных 
практиках современного русского языка. – Калининград : 
Изд-во Балт. федер. ун-та им. И. Канта, 2019. – С. 96-108. 
– Библиогр. : с. 108. 

211 
Вовина-Лебедева, В.Г. Язык формул в документах по ис-
тории крестьянских волостей Русского Севера : (по мате-
риалам описания Важского уезда 1665 г. и духовной роспи-
си Кургоминской волости 1830 г.) / В.Г. Вовина-Лебедева // 
Язык Севера. – Москва : РОССПЭН, 2020. – С. 172-180. – 
Рез. англ. 

212 
Воднева, М.Г. Об особенностях концептуализации понятия 
«Город» в сборнике «Не кысь» Т. Толстой / М.Г. Воднева // 
Известия Волгоградского государственного педагогическо-
го университета. Серия: Педагогические науки. Филологи-
ческие науки. – Волгоград, 2020. – № 6 (149). – С. 147-150. – 
Рез. англ. 

213 
Волошина, С.В. Репрезентация концепта "медведь" в диа-
лектном дискурсе / С.В. Волошина // Вестник Томского 
государственного университета. Филология = Tomsk state 
university journal of philology. – Томск, 2020. – № 65. – С. 30-
46. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 41-43 (31 назв.). 

214 
Вострова, Ю.А. Корпусное исследование русских глаголь-
ных префиксов (на материале глаголов с префиксом пред-) / 
Ю.А. Вострова, Ю.В. Виль // Вестник Томского государст-
венного педагогического университета = Tomsk state 
pedagogical university bulletin. – Томск, 2020. – Вып. 4 (210). 
– С. 126-135. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 133 (26 назв.). 
     На материале Национального корпуса русского языка. 
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215 
Врублевская, О.В. Коннотативные топонимы в восприятии 
современного носителя русского языка: экспериментальное 
исследование / О.В. Врублевская // Известия Волгоградско-
го государственного педагогического университета. Серия: 
Педагогические науки. Филологические науки. – Волгоград, 
2020. – № 6 (149). – С. 134-140. – Рез. англ. 
     Особенности восприятия топонимов, которые изменили 
или приобрели оценочные значения под влиянием полити-
ческих, экономических и социальных факторов в россий-
ском обществе в постсоветское время. 

216 
Всеволодова, М.В. Язык как система и проблемы объек-
тивной грамматики / М.В. Всеволодова // Вестник Москов-
ского университета. Серия 9. Филология = Moscow 
university bulletin. Series 9. Philology. – Москва, 2016. – № 3. 
– С. 7-37. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 33-37. 
     Проблемы описания грамматической системы русского 
языка. 

217 
Габдреева, Н.В. Межъязыковые лексические корреляции: 
семасиологические отношения / Н.В. Габдреева // Научное 
обозрение: гуманитарные исследования = Science review: 
humanities research. – Москва; Саратов, 2016. – № 6. – С. 
112-115. – Рез. англ. 
     Русские слова иностранного происхождения и различные 
семантические отношения между ними и их иноязычными 
эквивалентами. 

218 
Геляева, А.И. Особенности репрезентации категории со-
гласия / несогласия в дискурсе научной монографии / А.И. 
Геляева, Т.Т. Макитова // Актуальные проблемы филологии 
и педагогической лингвистики = Current issues in philology 
and pedagogical linguistics. – Владикавказ, 2020. – № 1. – С. 
40-50. – Рез. англ. 
     На материале монографий по языкознанию, написанных 
на русском языке. 

219 
Гильманов, В.Х. Оценочный предикат круто как проблема 
современной онтодинамики / В.Х. Гильманов // Свое vs чу-
жое в дискурсивных практиках современного русского язы-
ка. – Калининград : Изд-во Балт. федер. ун-та им. И. Кан-
та, 2019. – С. 8-31. – Библиогр. : с. 30-31. 

220 
Годизова, З.И. Проявление тенденции к аналитизму в со-
временной русской морфологии / Годизова З.И., Гудиева 
Д.С. // Lingua-universum. – Назрань, 2019. – № 6. – С. 9-14. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 14 (10 назв.). 

221 
Годизова, З.И. Средства выражения побуждения в совре-
менном русском языке / Годизова З.И., Томаев О.Т. // 
Lingua-universum. – Назрань, 2019. – № 6. – С. 15-19. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 19 (11 назв.). 
     Эксплицитные и имплицитные средства выражения се-
мантики побуждения в современном русском языке (грам-
матические, синтаксические, лексические). 

222 
Горлова, Т.В. К истории урбанонимии провинциального 
города: названия варнишных мест старинной Нерехты / Т.В. 
Горлова // Неофилология = Neophilology. – Тамбов, 2020. – 
Т. 6, № 22. – С. 287-293. – Рез. англ. 
     Исторические топонимы, связанные с древнейшим, ныне 
утраченным промыслом данной территории – добычей и 
варкой соли: Реденский починок и Совкова Мовка. 

223 
Григорьева, О.Н. Гендерный аспект именования человека 
по его отношению к собственной внешности / О.Н. Гри-

горьева, П. Туран // Вестник Московского университета. 
Серия 9. Филология = Moscow university bulletin. Series 9. 
Philology. – Москва, 2016. – № 4. – С. 154-162. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 161-162. 
     Существительные мужского и женского рода, обозна-
чающие в современном русском языке человека, который 
проявляет внимание или безразличие к своему внешнему 
виду, например: «модник – модница», «гламурщица», «си-
ний чулок» и пр. 

224 
Гриценко, Е.С. Репрезентация домашнего насилия в ме-
дийной среде: гендерный аспект / Е.С. Гриценко // Вопросы 
когнитивной лингвистики = Issues of cognitive linguistics. – 
Тамбов, 2020. – № 3. – С. 132-141. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 139-140. 

225 
Грицкевич, Ю.Н. Наименования правовых передач как 
фрагмент правовой картины мира в массмедийном про-
странстве / Ю.Н. Грицкевич // Вестник Псковского государ-
ственного университета. Серия: Социально-гуманитарные 
науки. – Псков, 2018. – № 7. – С. 108-113. – Рез. англ. 

226 
Громенко, Е.С. К проблеме отбора терминов в неологиче-
ский словарь (на материале современной научно-
популярной периодики) / Е.С. Громенко // Вопросы лексико-
графии = Journal of lexicography. – Томск, 2020. – № 17. – С. 
5-25. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 23-25 (33 назв.). 
     На материале русского языка. 

227 
Гун Цзинсун. Вопрос о структуре предлогов в русском 
языке XVIII-XIX вв. / Гун Цзинсун // Современная наука: 
актуальные проблемы теории и практики. Серия: Гумани-
тарные науки. – Москва, 2017. – № 7. – С. 106-108. – Рез 
англ. 
     Трактовка предлогов в русском дореволюционном и со-
ветском языкознании. 

228 
Дамбуев, И.А. Прописная и строчная буквы в официальной 
топонимии России / И.А. Дамбуев // Вопросы ономастики = 
Problems of onomastics. – Екатеринбург, 2020. – Т. 17, № 2. – 
С. 278-302. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 298-299. 

229 
Даурбекова, А.М. Лексико-семантическая группа глаголов 
речевого обращения : (на материале текстов публицистиче-
ского стиля) / Даурбекова А.М., Дударова Л.М. // Lingua-
universum. – Назрань, 2020. – № 2. – С. 20-22. – Рез. англ. 

230 
Даурбекова, А.М. Лексико-семантическая группа глаголов 
с суффиксом -ирова- : (на материале текстов публицистиче-
ского стиля) / Даурбекова А.М., Дударова Л.М., Дзангиева 
М.М. // Lingua-universum. – Назрань, 2020. – № 2. – С. 23-24. 
– Рез. англ. 

231 
Девятова, Н.М. О сравнительной семантике наречий с 
перфиксом по- и их культурно значимых смыслах / Н.М. 
Девятова // Русский язык в школе. – Москва, 2020. – Т. 81, № 
2. – С. 64-69. – Рез. англ. 

232 
Деева, Н.В. Концепт «русский характер» в репрезентации 
русскоговорящих представителей китайской лингвокульту-
ры / Н.В. Деева, Е.Е. Рыбников // Вестник Томского госу-
дарственного педагогического университета = Tomsk state 
pedagogical university bulletin. – Томск, 2020. – Вып. 4 (210). 
– С. 63-69. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 67 (17 назв.). 
     На материале ассоциативного эксперимента, проведен-
ного с китайскими студентами, обучающимися в Кемеров-
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ском государственном институте культуры, а также резуль-
татов их анкетирования. 

233 
Демешкина, Т.А. Репрезентация концепта "лес" (на мате-
риале диалектной речи) / Т.А. Демешкина, М.А. Толстова // 
Вестник Томского государственного университета. Фило-
логия = Tomsk state university journal of philology. – Томск, 
2020. – № 65. – С. 60-76. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 72-73 
(32 назв.). 

234 
Демидова, Е.Б. Языковые средства эмоциональной вырази-
тельности в «Очерках античного символизма и мифологии» 
А.Ф. Лосева / Е.Б. Демидова // Преподаватель XXI век. – 
Москва, 2017 – № 1, ч. 2. – С. 351-360. – Рез. англ. 

235 
Денисова, Г.Л. Прецедентные феномены в карикатуре Ве-
ликой Отечественной войны как креолизованном тексте / 
Г.Л. Денисова // Вестник Томского государственного уни-
верситета. Филология = Tomsk state university journal of 
philology. – Томск, 2020. – № 65. – С. 77-91. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 89-90 (26 назв.). 

236 
Дружинина, С.И. Предложения с грамматическими показа-
телями значения сравнения в романе И.С. Тургенева «Дво-
рянское гнездо» / С.И. Дружинина // Филология и человек. – 
Барнаул, 2020. – № 3. – С. 7-18. 

237 
Ду Чуньян. Перифразы небесных тел в речевой репрезен-
тации / Ду Чуньян // Актуальные вопросы современной фи-
лологии и журналистики = Actual issues of modern philology 
and journalism. – Воронеж, 2020. – № 1 (36). – С. 32-37. 
     Описательные обозначения небесных тел в русском язы-
ке (утренняя звезда, красная планета и пр.). 

238 
Дубичинский, В.В. История с историей: опыт лексикогра-
фического наблюдения за медиадискурсом / В.В. Дубичин-
ский // Свое vs чужое в дискурсивных практиках современ-
ного русского языка. – Калининград : Изд-во Балт. федер. 
ун-та им. И. Канта, 2019. – С. 51-65. 

239 
Дубровина, С.Ю. Активность словопроизводства и особен-
ности структуры лексических единиц народного правосла-
вия / С.Ю. Дубровина // Неофилология = Neophilology. – 
Тамбов, 2020. – Т. 6, № 22. – С. 262-270. – Рез. англ. 
     Лексика, выражающая идею христианства и вероучения, 
в «простонародном» русском языке и его диалектах (с при-
оритетным вниманием к диалектной группе южнорусских 
тамбовских говоров). 

240 
Дударова, Х.А. Имена прилагательные в произведениях Х. 
Плиева «Пятый угол» / Дударова Х.А., Дударова Л.М., Доб-
риева З.И. // Lingua-universum. – Назрань, 2020. – № 2. – С. 
41-42. – Рез. англ. 

241 
Дударова, Х.А. Структура словообразовательных гнезд в 
лексико-семантических группах прилагательных / Дударова 
Х.А., Дударова Л.М., Добриева З.И. // Lingua-universum. – 
Назрань, 2020. – № 2. – С. 43-44. – Рез. англ. 

242 
Елкина, А.А. Утверждения и мнения в региональной прес-
се / А.А. Елкина // Семантико-когнитивные исследования. – 
Воронеж : РИТМ, 2020. – Вып. 11. – С. 25-29. 
     На материале изданий ИА REGNUM и «Комсомольская 
правда – Ярославль». 
 

243 
Ерёмин, А.Н. О синкретизме в лексической семантике / 
А.Н. Ерёмин // Русский язык в школе. – Москва, 2020. – Т. 
81, № 3. – С. 79-82. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 82. 

244 
Ерофеева, Т.И. Локальное слово как объект лексикографи-
ческого описания / Ерофеева Т.И. // Евразийский гумани-
тарный журнал = Perm state university. – Пермь, 2020. – № 
3. – С. 54-59. – Рез. англ. 
     На материале русского языка Пермского края. 

245 
Зубрицкая, Е.В. Ивенты vs события: об изменениях в онто-
логическом статусе событийности / Е.В. Зубрицкая, И. Мя-
новская // Свое vs чужое в дискурсивных практиках совре-
менного русского языка. – Калининград : Изд-во Балт. фе-
дер. ун-та им. И. Канта, 2019. – С. 240-259. – Библиогр. : с. 
258-259. 

246 
Зыкова, И.В. Проблемы описания значения гидронимов 
России / И.В. Зыкова // Семантико-когнитивные исследова-
ния. – Воронеж : РИТМ, 2020. – Вып. 11. – С. 3-8. 
     На материале «Лингвострановедческого словаря Россия» 
и географического словаря «География России». В частно-
сти, вопросы описания психолингвистического значения. 

247 
Иванова, Е.Э. Названия копей самоцветной полосы Урала: 
номинативные типы и модели / Е.Э. Иванова // Вопросы 
ономастики = Problems of onomastics. – Екатеринбург, 
2020. – Т. 17, № 2. – С. 107-134. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
131-132. 

248 
Иосифова, В.Е. Семантика смысловых вариантов просьбы / 
В.Е. Иосифова // Преподаватель XXI век. – Москва, 2017 – 
№ 1, ч. 2. – С. 424-431. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 430-431 
(15 назв.). 
     На материале русского языка. 

249 
Каверина, В.В. Орфография изданий "Российской грамма-
тики" М.В. Ломоносова XVIII – XIX столетий в контексте 
правописной нормы своего времени / В.В. Каверина // 
Вестник Московского университета. Серия 9. Филология = 
Moscow university bulletin. Series 9. Philology. – Москва, 
2016. – № 1. – С. 67-91. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 87-91. 

250 
Казарин, М.Ю. Паронимы в идеографическом словаре 
прилагательных / М.Ю. Казарин // Вестник Южно-
Уральского государственного университета. Серия: Лин-
гвистика = Bulletin of the South Ural state university. Series: 
Linguistic. – Челябинск, 2020. – Т. 17, № 2. – С. 60-64. – Рез. 
англ. 
     На материале русского языка. 

251 
Калугин, В.В. Толковые пророчества в Литовской Руси : 
(списки первой половины XVI века с пермскими глоссами) / 
В.В. Калугин // Вестник Московского университета. Серия 
9. Филология = Moscow university bulletin. Series 9. Philology. 
– Москва, 2016. – № 1. – С. 46-66. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 61-64. 
     На материале списка F.I.3 (первая четверть XVI в.) и его 
точной копии Син-117 (вторая четверть XVI в.). 

252 
Калюга, М.А. Изменения в употреблении творительного 
инструментального в русском языке / М.А. Калюга // Вест-
ник Кемеровского государственного университета = 
Bulletin of Kemerovo state university. – Кемерово, 2020. – Т. 
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22, № 2. – С. 507-515. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 513-514 
(20 назв.). 

253 
Карасик, В.И.. Прескриптивы в сетевом дискурсе / В.И. 
Карасик // Коммуникативные исследования = 
Communication studies. – Омск, 2019. – Т. 6, № 3. – С. 668-
695. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 693. 
     Назидание как одна из форм сетевого общения (в том 
числе цитаты и юмористические советы). На материале 
текстов Рунета (2018 г.). 

254 
Карзенкова, Е.П. Тектонические приёмы и иллокутивные 
акты в пространстве дружеского чувства / Карзенкова Е.П. 
// Евразийский гуманитарный журнал = Perm state 
university. – Пермь, 2020. – № 3. – С. 19-29. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 27-29 (39 назв.). 
     Исследование структуры дружбы как коммуникативно-
речевой категории (на материале писем русских писателей, 
художников и ученых). 

255 
Карпухин, С.А. Конкуренция видов и ее разрешение как 
творческий акт : (на материале видовых вариантов в текстах 
Ф.М. Достоевского) / С.А. Карпухин // Русский язык в шко-
ле. – Москва, 2020. – Т. 81, № 2. – С. 56-63. – Рез. англ. 
     Принимаемые публикаторами решения, связанные с вы-
бором одного из двух видов, наличествующих в разных 
источниках текста, при подготовке к изданию произведений 
писателя. 

256 
Кателина, Л.С. Семантико-стилистические характеристики 
эпитетов в эпической поэзии XIX века / Л.С. Кателина, В.А. 
Корнев // Семантико-когнитивные исследования. – Воро-
неж : РИТМ, 2020. – Вып. 11. – С. 30-36. 
     Прилагательные-эпитеты в поэмах А.С. Пушкина «Кав-
казский пленник», М.Ю. Лермонтова «Мцыри», И.С. Ники-
тина «Кулак» и Н.А. Некрасова «Мороз, Красный нос». 

257 
Кирилина, А.В. Цифровой инструментарий исследования 
калек англо-американских конструкций с модальными гла-
голами мочь / смочь / А.В. Кирилина // Свое vs чужое в дис-
курсивных практиках современного русского языка. – Кали-
нинград : Изд-во Балт. федер. ун-та им. И. Канта, 2019. – 
С. 32-50. – Библиогр. : с. 49-50. 

258 
Киселева, А.М. Мотивирующие признаки концепта «муж» 
/ А.М. Киселева // Вестник Кемеровского государственного 
университета = Bulletin of Kemerovo state university. – Ке-
мерово, 2020. – Т. 22, № 2. – С. 516-524. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 525 (25 назв.). 
     Историко-этимологический анализ русского концепта. 

259 
Киянова, О.Н. Русский язык как государственный язык 
Российский Федерации в современных условиях / О.Н. Кия-
нова // Вестник Московского университета. Серия 9. Фило-
логия = Moscow university bulletin. Series 9. Philology. – Мо-
сква, 2016. – № 2. – С. 106-116. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
113-116. 

260 
Когай, Э.Р. Литературный язык Петровской эпохи в науч-
ных трудах профессора Н.И. Гайнуллиной / Э.Р. Когай // 
Неофилология = Neophilology. – Тамбов, 2020. – Т. 6, № 22. 
– С. 417-424. – Рез. англ. 

261 
Коковина, Л.В. Контент vs содержание: конкуренция лек-
сем или специализация терминов? / Л.В. Коковина, Н.В. 
Зиневич, М.М. Гераськова // Свое vs чужое в дискурсивных 

практиках современного русского языка. – Калининград : 
Изд-во Балт. федер. ун-та им. И. Канта, 2019. – С. 316-327. 
– Библиогр. : с. 326-327. 

262 
Коннова, М.Н. Трансформации русской праздничной куль-
туры в зеркале языка: праздник – фестиваль – корпоратив / 
М.Н. Коннова // Свое vs чужое в дискурсивных практиках 
современного русского языка. – Калининград : Изд-во Балт. 
федер. ун-та им. И. Канта, 2019. – С. 156-176. – Библиогр. : 
с. 176. 

263 
Корниенко, Е.Р. Религиозно-философский дискурс Н.И. 
Новикова: лексический аспект / Корниенко Е.Р. // Соврем. 
наука: актуал. проблемы теории и практики. Сер. : Гума-
нитар. науки. – Москва, 2019. – № 5-2. – С. 159-163. – Рез. 
англ. 

264 
Королева, И.А. [Рецензия] / И.А. Королева // Изв. Смолен. 
гос. ун-та. – Смоленск, 2019. – № 2 (46). – С. 5-21. – Рец. на 
кн. : Словарь могилевско-смоленских пограничных говоров 
/ Сузанович В.Б. [и др.]; ред. кол. : Шаповалова Л.И. (отв. 
ред) [и др.]. – Могилев, 2019. Вып. 2: В – Ж. – 208 с. 

265 
Косенко, В.С. Исследование влияния изображения и вер-
бального текста на восприятие креолизованного текста 
(экспериментальное исследование) / В.С. Косенко // Поли-
лингвиальность и транскультурные практики = 
Polylinguality and transcultural practices. – Москва, 2019. – Т. 
16, № 3. – С. 310-321. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 319-320 
(10 назв.). 
     На материале русского языка. 

266 
Костючук, Л.Я. К обсуждению неожиданно неизвестного в 
синхронно-диахронных наблюдениях диалектных фактов : 
(с благодарной памятью об ушедших исследователях) / Л.Я. 
Костючук // Вестник Псковского государственного универ-
ситета. Серия: Социально-гуманитарные науки. – Псков, 
2018. – № 7. – С. 75-83. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 82-83 (25 
назв.). 
     О работах исследователей псковских говоров. 

267 
Костючук, Л.Я. Неопубликованная рукопись XIX века о 
Псковском крае : (к источникам для "Псковского областно-
го словаря с историческими данными") / Л.Я. Костючук // 
Вестник Псковского государственного университета. Се-
рия: Социально-гуманитарные науки. – Псков, 2017. – № 6. 
– С. 106-111. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 110-111 (13 назв.). 
     Местные слова и выражения в рукописи «Описание Опо-
чецкого уезда Псковской губернии середины XIX в.». 

268 
Костючук, Л.Я. Псковская народная речь в польском ок-
ружении : (труд торуньских диалектологов – ценный источ-
ник сведений) / Л.Я. Костючук // Вестник Псковского госу-
дарственного университета. Серия: Социально-
гуманитарные науки. – Псков, 2017. – № 5. – С. 144-153. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 152 (17 назв.). 
     О словаре говора псковских старообрядцев, проживаю-
щих в Польше (1980 г., авторы И. Грек-Пабисова и И. Ма-
рынякова), а также об электронной базе данных 2016 г. 

269 
Котцова, Е.Е. Школьный тематический словарь: принципы 
отбора лексики, структура словарной статьи / Е.Е. Котцова 
// Русский язык в школе. – Москва, 2020. – Т. 81, № 2. – С. 
70-75. – Рез. англ. 

270 
Краевская, И.О. Структурно-грамматические характери-
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стики терминов русскоязычной терминосистемы «Нефтега-
зопереработка» / И.О. Краевская // Вестник Томского госу-
дарственного педагогического университета = Tomsk state 
pedagogical university bulletin. – Томск, 2020. – Вып. 4 (210). 
– С. 93-101. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 99-100 (15 назв.). 

271 
Красных, В.В. Архаические слои сознания современной 
языковой личности (на примере базовой метафоры жид-
кость) / Красных В.В. // Вопросы психолингвистики = 
Journal of psycholinguistics. – Москва, 2020. – № 3 (45). – С. 
70-84. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 79-80. 

272 
Кривнова, О.Ф. Исследования просодического членения 
звучащего текста на материале русского языка / О.Ф. Крив-
нова, С.В. Князев, Е.В. Моисеева // Вестник Московского 
университета. Серия 9. Филология = Moscow university 
bulletin. Series 9. Philology. – Москва, 2016. – № 4. – С. 7-33. 
– Рез. англ. – Библиогр. : с. 27-32. 
     Обзор работ последнего времени. 

273 
Крутова, И.Н. Репрезентация негативных эмоций в публи-
цистическом тексте / Крутова И.Н., Кудрявцева Е.С. // Гу-
манитарные исследования = Humanitarian researches. – 
Астрахань, 2020. – № 2 (74). – С. 73-76. – Рез. англ. 
     Идиомы, выражающие неудовольствие, в блогах В.А. 
Шендеровича. 

274 
Крылова, М.Н. Образ женщины в современном русском 
компаративе / М.Н. Крылова // Актуальные проблемы фило-
логии и педагогической лингвистики = Current issues in 
philology and pedagogical linguistics. – Владикавказ, 2020. – 
№ 1. – С. 143-150. – Рез. англ. 
     Сравнения, включающие слово «женщина» и сходные 
номинации, например: «Относятся к бобу спортсмены, как к 
любимым женщинам», «…смущался, как барышня», «не 
женщина, а ходячий калькулятор» и пр. 

275 
Крюкова, И.В. Имена-глобализмы в русской лингвокуль-
туре: механизмы развития переносных значений / И.В. 
Крюкова // Вопросы ономастики = Problems of onomastics. – 
Екатеринбург, 2020. – Т. 17, № 2. – С. 241-255. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 253. 
     Онимы разных классов (топонимы, антропонимы, назва-
ния товаров и услуг, предприятий, кинофильмов, мероприя-
тий и пр.), распространенные в транснациональных мас-
штабах по всему миру: Билл Гейтс, Гарри Поттер, «Санта-
Барбара», Хеллоуин и т. д. 

276 
Крючкова, О.Ю. Шкала осознания речи как показатель 
динамических процессов в диалектной коммуникации и 
сознании диалектоносителей / О.Ю. Крючкова // Вестник 
Томского государственного педагогического университета 
= Tomsk state pedagogical university bulletin. – Томск, 2020. – 
Вып. 3 (209). – С. 96-103. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 100-
101 (21 назв.). 
     На материале русских диалектов. 

277 
Кузнецова, Е.В. Семантическое варьирование в словообра-
зовательном гнезде: лингвогеографический аспект / Кузне-
цова Е.В. // Неофилология = Neophilology. – Тамбов, 2020. – 
Т. 6, № 22. – С. 250-261. – Рез. англ. 
     Диалектная метеорологическая лексика Волгоградской 
области (на материале лексем с корнями -хмур-, -хмар-, -
хмор-). 

278 
Кузьминых, Е.О. Специфика наименований советских и 
российских футбольных клубов / Е.О. Кузьминых, М.А. 

Попова // Актуальные вопросы современной филологии и 
журналистики = Actual issues of modern philology and 
journalism. – Воронеж, 2020. – № 1 (36). – С. 131-137. – Рез. 
англ. 

279 
Лапынина, Н.Н. Асимметрия сложных предложений как 
условие формирования межфразовых средств связи / Н.Н. 
Лапынина, О.В. Новикова // Актуальные вопросы современ-
ной филологии и журналистики = Actual issues of modern 
philology and journalism. – Воронеж, 2020. – № 1 (36). – С. 
38-46. – Рез. англ. 
     Асимметрия структурного и семантического планов. 

280 
Лекарева, Л.А. Прописная буква: правила, принципы и 
практика употребления в современном письме / Л.А. Лека-
рева // Вестник Псковского государственного университе-
та. Серия: Социально-гуманитарные науки. – Псков, 2017. 
– № 5. – С. 154-159. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 157-158 (15 
назв.). 

281 
Ли Имо. Зоосемизмы в русской и китайской лексикогра-
фии: род и пол / Ли Имо // Мир науки, культуры, образова-
ния. – Горно-Алтайск, 2020. – № 5 (84). – С. 289-295. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 294-295 (30 назв.). 
     Метафоры типа «боевая кляча Шемякин», «крокодил в 
юбке» и пр. и соотношение грамматического рода и пола. 
Подача в толковых словарях, а также в русско-китайском, и 
связанные с этим проблемы преподавания русского как 
иностранного. 

282 
Ли Локай. Фонетическая реализация ИК-1 в эталонных 
произнесениях на русском языке / Ли Локай // Мир науки, 
культуры, образования. – Горно-Алтайск, 2020. – № 5 (84). 
– С. 295-299. – Рез. англ. 

283 
Лукьяненко, И.Н. Тьютор и коуч vs учитель: коллизия 
гиперо-гипонимических отношений / И.Н. Лукьяненко // 
Свое vs чужое в дискурсивных практиках современного 
русского языка. – Калининград : Изд-во Балт. федер. ун-та 
им. И. Канта, 2019. – С. 297-315. – Библиогр. : с. 314-315. 

284 
Лукьянова, Н.Н. Особенности понимания ребенком худо-
жественного текста / Н.Н. Лукьянова, И.В. Федорова // Мир 
науки, культуры, образования. – Горно-Алтайск, 2020. – № 
5 (84). – С. 431-433. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 433 (10 
назв.). 
     На примере воспоминаний М.И. Цветаевой о первом 
знакомстве со стихотворением А.С. Пушкина «К няне». 

285 
Лукьянова, С.В. Кулинарно-гастрономический дискурс в 
аспекте массмедийной рекламы / С.В. Лукьянова // Акту-
альные проблемы исследования коммуникационных аспек-
тов PR-деятельности и журналистики. – Псков : Псков. 
гос. ун-т, 2018. – С. 17-25. – Рез. англ. 
     На примере рекламы продуктов питания в региональном 
медиапространстве. 

286 
Лутовинова, О.В. Жанровые характеристики холивара / 
О.В. Лутовинова // Коммуникативные исследования = 
Communication studies. – Омск, 2019. – Т. 6, № 3. – С. 696-
711. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 706-708. 
     Холивар (бесконечный спор участников интернет-
общения по проблеме, не имеющей однозначного решения) 
как речевой жанр интернет-коммуникации. На материале 
русского языка. 
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287 
Лысенкова, Т.В. Семантика зрительного восприятия в кон-
тексте негации : (на материале негативно-приставочных 
лексем с корнем –гляд- в русских народных говорах) / Т.В. 
Лысенкова // Вестник Псковского государственного уни-
верситета. Серия: Социально-гуманитарные науки. – 
Псков, 2018. – № 7. – С. 84-89. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
88 (13 назв.). 

288 
Майоров, А.П. Источниковедческая и этимологическая 
справка в региональном историческом словаре / А.П. Майо-
ров // Вопросы лексикографии = Journal of lexicography. – 
Томск, 2020. – № 17. – С. 26-50. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
48-50 (27 назв.). 
     Подача материала в региональных исторических слова-
рях русского языка, издающиеся начиная с 70-х гг. XX в. 

289 
Макевнина, И.А. Лексико-семантическое функционирова-
ние прилагательного белый в «Колымских рассказах» В. 
Шаламова // Известия Волгоградского государственного 
педагогического университета. Серия: Педагогические нау-
ки. Филологические науки. – Волгоград, 2020. – № 6 (149). – 
С. 131-133. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 133 (13 назв.). 

290 
Мальцева, Т.И. Разнообразие формул русской волшебной 
сказки как результат их варьирования / Т.И. Мальцева // 
Мир науки, культуры, образования. – Горно-Алтайск, 2020. 
– № 5 (84). – С. 302-304. – Рез. англ. 
     Конструкции, репрезентирующие дарителя. 

291 
Мартынюк, А.Я. Прецедентное имя Наполеон в русскоя-
зычном медиадискурсе: семантика и особенности функцио-
нирования / А.Я. Мартынюк, Н.А. Сегал // Известия Волго-
градского государственного педагогического университе-
та. Серия: Педагогические науки. Филологические науки. – 
Волгоград, 2020. – № 6 (149). – С. 140-143. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 142-143 (10 назв.). 

292 
Марченко, Н.И. Концепты «РОССИЯ» и «ГЕРМАНИЯ» в 
русском языковом сознании (семантико-когнитивное иссле-
дование) / Н.И. Марченко // Семантико-когнитивные ис-
следования. – Воронеж : РИТМ, 2020. – Вып. 11. – С. 59-64. 

293 
Махмудова, М.Н. Состав ядерной зоны концепта «празд-
ник» в русской лингвокультуре / Махмудова М.Н. // Гума-
нитарные исследования = Humanitarian researches. – Аст-
рахань, 2020. – № 2 (74). – С. 21-26. – Рез. англ. 

294 
Меликян, В.Ю. Фразеосхема как особый формат языкового 
знания / В.Ю. Меликян, А.В. Меликян, В.В. Посиделова // 
Вопросы когнитивной лингвистики = Issues of cognitive 
linguistics. – Тамбов, 2020. – № 3. – С. 43-55. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 54-55. 
     На материале русского языка. 

295 
Мержоева, Т.Р. Словообразовательное значение глаголов с 
приставкой раз- / рас- в текстах публицистического стиля / 
Мержоева Т.Р., Добриева З.И. // Lingua-universum. – На-
зрань, 2020. – № 2. – С. 47-49. – Рез. англ. 

296 
Мержоева, Т.Р. Структурно-семантические особенности 
глаголов с приставкой по- : (на материале текстов публици-
стического стиля) / Мержоева Т.Р., Добриева З.И. // Lingua-
universum. – Назрань, 2020. – № 2. – С. 45-46. – Рез. англ. 

297 
Милявская, Н.Б. Вызов(ы) как заимствованный англо-

американский регулятивный концепт / Н.Б. Милявская, К. 
Лик // Свое vs чужое в дискурсивных практиках современ-
ного русского языка. – Калининград : Изд-во Балт. федер. 
ун-та им. И. Канта, 2019. – С. 127-142. – Библиогр. : с. 141-
142. 

298 
Молчанова, Е.Е. Поздравление как жанр эпидейктической 
речи / Молчанова Е.Е., Вострикова Т.И., Кайгородова И.Н. 
// Гуманитарные исследования = Humanitarian researches. – 
Астрахань, 2020. – № 2 (74). – С. 45-49. – Рез. англ. 
     Обучение будущих педагогов-русистов жанру поздрави-
тельной речи. 

299 
Моради, М. Речевой акт «пожелание», его реализация в 
ситуациях «приветствия» и «прощания» в русском языке / 
М. Моради // Преподаватель XXI век. – Москва, 2017 – № 1, 
ч. 2. – С. 432-437. – Рез. англ. 

300 
Мусатова, Г.А. Уступительная семантика в сложноподчи-
ненных предложениях с союзами «пусть», «пускай» / Г.А. 
Мусатова // Научное обозрение: гуманитарные исследова-
ния = Science review: humanities research. – Москва; Сара-
тов, 2016. – № 6. – С. 148-152. – Рез. англ. 

301 
Мяо Иньинь. Анализ прагматических принципов россий-
ской двойной отрицательной структуры / Мяо Иньинь // 
Соврем. наука: актуал. проблемы теории и практики. Сер. : 
Гуманитар. науки. – Москва, 2019. – № 5-2. – С. 174-177. – 
Рез. англ. 

302 
Набати Шахрам. К вопросу о разной степени словообразо-
вательной производности глаголов с приставкой «при-» в 
русском языке / Набати Шахрам // Преподаватель XXI век. – 
Москва, 2017 – № 1, ч. 2. – С. 372-382. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 382 (11 назв.). 

303 
Недоступова, Л.В. Домашняя утварь и её использование в 
селе Подгорном Воронежской области / Л.В. Недоступова // 
Актуальные проблемы филологии и педагогической лин-
гвистики = Current issues in philology and pedagogical 
linguistics. – Владикавказ, 2020. – № 1. – С. 151-159. – Рез. 
англ. 
     Названия предметов домашней утвари, употреблявшиеся 
в середине и второй половине XX века коренными житель-
ницами села. 

304 
Нефедов, И.В. Русская речь в радиоэфире: норма и девиа-
ции / И.В. Нефедов // Известия Южного федерального уни-
верситета. Филологические науки = Proceedings of Southern 
federal university. Philology. – Ростов-на-Дону, 2017. – № 2. 
– С. 118-126. – Рез. англ. 

305 
Нефедова, Е.А. О месте архангельских говоров в диалект-
ном членении русского языка / Е.А. Нефедова // Вестник 
Московского университета. Серия 9. Филология = Moscow 
university bulletin. Series 9. Philology. – Москва, 2016. – № 4. 
– С. 75-89. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 82-83. 

306 
Никитина, Т.Г. Образы народной речи в сводном словаре 
фразеологизмов и паремий: мороз и солнце / Т.Г. Никитина 
// Вестник Псковского государственного университета. 
Серия: Социально-гуманитарные науки. – Псков, 2017. – № 
5. – С. 160-170. – Рез. англ. 
     Концепция сводного словаря фразеологизмов и паремий, 
отражающего образный потенциал их стержневых компо-
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нентов. На примере фразеологизмов и пословиц с компо-
нентами «солнце» и «мороз». 

307 
Никуличева, Д.Б. [Рецензия] / Никуличева Д.Б. // Вопросы 
психолингвистики = Journal of psycholinguistics. – Москва, 
2020. – № 3 (45). – С. 183-190. – Рец. на кн. : Теория слово-
сочетания и речевая деятельность / К.Я. Сигал: Рос. акад. 
наук, Ин-т языкознания. – Москва ; Ярославль : Канцлер, 
2020. 418 с. 

308 
Норман, Б.Ю. Отчество как один из символов русской 
культуры / Б.Ю. Норман, Н. Райнохова // Вопросы онома-
стики = Problems of onomastics. – Екатеринбург, 2020. – Т. 
17, № 2. – С. 323-336. – Рез. англ. 

309 
Норман, Б.Ю. Понимание сокращенного или неоднознач-
ного высказывания: сочетание вербального и реального 
опыта читателя / Норман Б.Ю. // Вопросы психолингвистики 
= Journal of psycholinguistics. – Москва, 2020. – № 3 (45). – 
С. 85-95. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 92-93. 
     На материале разговорных конструкций в русских худо-
жественных текстах. 

310 
Ольховская, А.И. К вопросу о государственной экспертизе 
словарей / А.И. Ольховская // Вопросы этнополитики = 
Issues of ethnopolitics. – Москва, 2019. – № 4. – С. 83-97. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 95-97. 
     Параметры оценки качества современных словарей рус-
ского языка в Российской Федерации. 

311 
Осипова, Н.Д. Реализация приема фонетической языковой 
игры в современных отонимных прагматонимах / Н.Д. Оси-
пова // Актуальные вопросы современной филологии и жур-
налистики = Actual issues of modern philology and journalism. 
– Воронеж, 2020. – № 1 (36). – С. 24-31. – Рез. англ. 
     На материале отечественных отонимных прагматонимов 
– наименований конфет. 

312 
Осьмак, Н.А. Чувак и чувиха в современной повседневной 
речи / Н.А. Осьмак // Коммуникативные исследования = 
Communication studies. – Омск, 2018. – № 1 (15). – С. 45-55. 
– Рез. англ. – Библиогр. : с. 53. 

313 
Пивоварчик, Т.А. Сетевой медицинский дискурс Байнета: 
культура коммуникаций / Т.А. Пивоварчик // Коммуника-
тивные исследования = Communication studies. – Омск, 
2019. – Т. 6, № 3. – С. 776-793. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
789-790. 
     Русскоязычные медицинские ресурсы белорусского сег-
мента Интернета. 

314 
Пиотровская, Л.А. Стратегии неподготовленного чтения 
делового текста: анализ интонации / Л.А. Пиотровская // 
Коммуникативные исследования = Communication studies. – 
Омск, 2018. – № 1 (15). – С. 97-108. – Рез. англ. – Библиогр. 
: с. 106. 
     На примере чтения вслух экономического текста на рус-
ском языке. 

315 
Плиева, А.Х. Префиксальные глаголы в произведениях 
Ф.М. Достоевского / Плиева А.Х., Добриева З.И. // Lingua-
universum. – Назрань, 2019. – № 6. – С. 30-32. – Рез. англ. 
     Наиболее часто употребляемые продуктивные глаголь-
ные приставки в произведениях писателя. 

316 
Пономаренко, И.Н. Ассимметрийная основа антитезы с 

оппозицией свой / чужой в современных медиатекстах / 
И.Н. Пономаренко, В.А. Крыжановская, Н.А. Сегал // Во-
просы когнитивной лингвистики = Issues of cognitive 
linguistics. – Тамбов, 2020. – № 3. – С. 111-116. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 115. 

317 
Попкова, Л.М. Авторский текст как текст-стимул для фор-
мирования конфликтного медиадискурса / Л.М. Попкова // 
Вестник Псковского государственного университета. Се-
рия: Социально-гуманитарные науки. – Псков, 2018. – № 7. 
– С. 103-107. – Рез. англ. 
     Жаргонная и сниженная лексика в программе А. Донец-
кого «Акценты» (сайт ПЛН, 27.01.2017), способствующая 
восприятию текста как потенциально конфликтного. 

318 
Попкова, Л.М. Вторичный текст в региональном медиади-
скурсе / Л.М. Попкова // Актуальные проблемы исследова-
ния коммуникационных аспектов PR-деятельности и жур-
налистики. – Псков : Псков. гос. ун-т, 2018. – С. 60-69. – 
Рез. англ. 
     На примере читательских комментариев к публикациям в 
средствах СМИ Пскова и Псковской области, формирую-
щих вторичный текст. 

319 
Попова, С.Б. Семантика и прагматика успеха в синхронно-
диахронической перспективе / С.Б. Попова // Свое vs чужое 
в дискурсивных практиках современного русского языка. – 
Калининград : Изд-во Балт. федер. ун-та им. И. Канта, 
2019. – С. 177-191. – Библиогр. : с. 191. 
     На материале русского языка. 

320 
Попова, Т.И. Опыт лексикографического описания одной 
группы функциональных речевых единиц / Т.И. Попова // 
Коммуникативные исследования = Communication studies. – 
Омск, 2018. – № 1 (15). – С. 56-72. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 66-68. 
     Редуплицированные единицы там-сям, так-сяк, туда-
сюда, так-этак, такой-сякой, то-сё как объекты описания 
для «Словаря прагматем русской речи». 

321 
Пригарина, Н.К. Аргументативная модель рекламного 
текста: лингвориторический аспект / Н.К. Пригарина, Г. Бай 
// Мир науки, культуры, образования. – Горно-Алтайск, 
2020. – № 5 (84). – С. 422-424. – Рез. англ. 
     На материале рекламных сообщений компании сотовой 
связи Tele2 на русском языке. 

322 
Прищепова, И.В. Преодоление дизорфографии у младших 
школьников с общим недоразвитием речи / И.В. Прищепова 
// Русский язык в школе. – Москва, 2020. – Т. 81, № 3. – С. 
46-57. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 57. 

323 
Пробст, Н.А. Киллер vs убийца: портрет киллера в русском 
языковом сознании / Н.А. Пробст, М.А. Дмитровская // Свое 
vs чужое в дискурсивных практиках современного русского 
языка. – Калининград : Изд-во Балт. федер. ун-та им. И. 
Канта, 2019. – С. 279-296. – Библиогр. : с. 295-296. 

324 
Разуваева, Л.В. Компаративная конструкция как репрезен-
тант художественной картины мира (на материале повести 
Железникова В.К. «Чучело») / Л.В. Разуваева, С.В. Шерст-
никова // Семантико-когнитивные исследования. – Воро-
неж : РИТМ, 2020. – Вып. 11. – С. 68-71. 

325 
Разумов, Р.В. Трансляция региональной идентичности в 
урбанонимии российских городов: современное состояние / 
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Р.В. Разумов, С.О. Горяев // Вопросы ономастики = 
Problems of onomastics. – Екатеринбург, 2020. – Т. 17, № 2. – 
С. 201-219. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 215-216. 

326 
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     Пародии на новостные сообщения, юмористические 
фейковые новости, фейковые афоризмы, а также демотива-
торы в Рунете. 

371 
Ширяева, О.В. Элиминация фигуры автора в современном 
русском медиадискурсе: формы и факторы / О.В. Ширяева // 
Актуальные проблемы филологии и педагогической лин-
гвистики = Current issues in philology and pedagogical lingu-
istics. – Владикавказ, 2020. – № 1. – С. 92-101. – Рез. англ. 
     На основании данных, полученных из изданий «Коммер-
сантъ», «РБК», «Эксперт», «Бизнес-журнал», «Forbes» за 
2017–2019 гг. 

372 
Шкапенко, Т.М. Вместо послесловия / Т.М. Шкапенко // 
Свое vs чужое в дискурсивных практиках современного 
русского языка. – Калининград : Изд-во Балт. федер. ун-та 
им. И. Канта, 2019. – С. 328-334. – Библиогр. : с. 333-334. 
     Некоторые особенности дискурсивных практик в совре-
менном русском языке. 

373 
Шкапенко, Т.М. Неосемантизация слова проект как прояв-
ление англоглобализации / Т.М. Шкапенко, Ю. Мазуркевич-
Сулковска // Свое vs чужое в дискурсивных практиках со-
временного русского языка. – Калининград : Изд-во Балт. 
федер. ун-та им. И. Канта, 2019. – С. 143-155. – Библиогр. : 
с. 154-155. 

374 
Шмелева, Т.В. Названия монастырей в новгородском оно-
мастиконе / Т.В. Шмелева // Вопросы ономастики = 
Problems of onomastics. – Екатеринбург, 2020. – Т. 17, № 2. – 
С. 186-200. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 197-198. 

375 
Щёлокова, А.А. Ошибка в категоризации рода при речепо-
рождении иностранцев, изучающих русский язык / А.А. 
Щёлокова // Неофилология = Neophilology. – Тамбов, 2020. – 
Т. 6, № 23. – С. 496-502. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 500 (14 
назв.). 
     Ошибки китайских студентов, связанные с родом имён 
прилагательных, порядковых числительных и притяжатель-
ных местоимений. 

376 
Щербинина, Ю.В. Личные и отыменные прозвища в исто-
рической ретроспективе / Ю.В. Щербинина // Русский язык 
в школе. – Москва, 2020. – Т. 81, № 2. – С. 83-87. – Рез. англ. 

377 
Юсупалиева, Л.Н. Вербализация концептов педагогиче-
ского дискурса в рассказе Ю.М. Нагибина «Зимний дуб» / 
Юсупалиева Л.Н. // Гуманитарные исследования = 
Humanitarian researches. – Астрахань, 2020. – № 2 (74). – С. 
76-80. – Рез. англ. 

378 
Юэ Цян. О предложениях характеризации / Юэ Цян // Со-
временная наука: актуальные проблемы теории и практи-
ки. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 2017. – № 7. – С. 
149-154. – Рез англ. – Библиогр. : с. 154 (14 назв.). 
     На материале предложений типа «Иван – брат Оли», «Он 
силач» и пр. 

379 
Яо Жун. Концепт Тоска в философской автобиографии 
Н.А. Бердяева / Яо Жун // Вестник Южно-Уральского госу-
дарственного университета. Серия: Лингвистика = Bulletin 
of the South Ural state university. Series: Linguistic. – Челя-
бинск, 2020. – Т. 17, № 2. – С. 76-81. – Рез. англ. 

380 
Яхина, Р.Р. Лексико-семантические классификации совре-
менных терминов-англицизмов на материале компьютерной 
терминологии / Р.Р. Яхина // Научное обозрение: гумани-
тарные исследования = Science review: humanities research. 
– Москва; Саратов, 2016. – № 6. – С. 126-131. – Рез. англ. 
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381 
De profundis: проблемы глубокой разметки Мультимедий-
ного русского корпуса и пути решения / С.И. Переверзева, 
Н.А. Ермолаева, А.В. Зуева, Е.А. Слепак // Труды Инсти-
тута русского языка им. В.В. Виноградова. – Москва : 
[б.и.], 2019. – Вып. 21 : Национальный корпус русского язы-
ка: исследования и разработки. – С. 319-325. – Рез. англ. 

382 
Egorova, E.V. Functional and stylistic connotation of regional 
media vocabulary / E.V. Egorova, E.I. Krasheninnikova, N.A. 
Krasheninnikova // Актуальные проблемы филологии и педа-
гогической лингвистики = Current issues in philology and 
pedagogical linguistics. – Владикавказ, 2020. – № 1. – P. 128-
134. – Рез. рус. 
     Функционально-стилистическая окраска лексики регио-
нальных СМИ (на примере газет Ульяновской области). 

383 
Furs, L.A. A cognitive perspective for comprehending 
paronyms / L.A. Furs // Вопросы когнитивной лингвистики = 
Issues of cognitive linguistics. – Тамбов, 2020. – № 3. – С. 104-
110. – Рез. рус. – Библиогр. : с. 109. 
     На примере паронимов «дружеский», «дружественный» 
и «дружный». 

384 
Hsiang-Lin Yeh. Review on the dictionary of reduced forms in 
Russian speech by D.A. Stoyka / Hsiang-Lin Yeh // Коммуни-
кативные исследования = Communication studies. – Омск, 
2019. – Т. 6, № 3. – P. 851-853. 
     Обзор словаря: Д.А. Стойка Словарь редуцированных 
форм русской речи. – СПб: Изд-во Педагогического универ-
ситета им. Герцена, 2019. – 104 с. 

385 
Shcheglova, E.A. “Media dictionary” as an instrument of na-
tional language consciousness study / E.A. Shcheglova // Не-
офилология = Neophilology. – Тамбов, 2020. – Т. 6, № 23. – 
С. 585-590. – Рез. рус. – Библиогр. : с. 589 (16 назв.). 
     Концепция «Медиасловаря», над которым работает 
группа учёных Высшей школы журналистики и массовых 
коммуникаций Санкт-Петербургского государственного 
университета. 

A1641211641 ЮЖНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121164141 СЕРБСКИЙ ЯЗЫК 

386 
Вучкович, Е.С. Категория вежливости и средства ее выра-
жения в сербском речевом этикете / Вучкович Е.С. // Россия 
и Запад: диалог культур. – Москва : [б.и.], 2020. – Вып. 1. – 
С. 67-74. – Рез. англ. 

A16412121 ГЕРМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641212123 ДРЕВНЕГЕРМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

387 
Мухин, С.В. Динамика древнегерманского субъектного 
предикативного определения с активным причастием / С.В. 
Мухин // Преподаватель XXI век. – Москва, 2020. – Ч. 2, № 
1. – С. 278-287. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 287 (12 назв.). 
     Эволюция субъектного предикативного определения с 
причастием I в древнегерманских языках в период с IV по X 
в. На материале готской и древнеанглийской версий Еван-
гелия от Матфея. 

A1641212151 СКАНДИНАВСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121215181 ШВЕДСКИЙ ЯЗЫК 

388 
Маньков, А.Е. Диалект села Старошведское: опыт описа-
ния морфологии неизученного языка. Имя существительное 
(тип м. 3) / А.Е. Маньков // Вестник Московского универси-

тета. Серия 9. Филология = Moscow university bulletin. 
Series 9. Philology. – Москва, 2016. – № 2. – С. 117-136. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 134-136. 
     Морфология существительных мужского рода, относя-
щихся к типу 3. 

A1641212161 ЗАПАДНОГЕРМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

389 
Исаева, А.Ю. Лингвистические особенности коммуникации 
поколения Y и поколения Z в социальной сети Instagram : 
(на материале английского и немецкого языков) / А.Ю. 
Исаева, Я.А. Нестерова // Вестник Южно-Уральского госу-
дарственного университета. Серия: Лингвистика = Bulletin 
of the South Ural state university. Series: Linguistic. – Челя-
бинск, 2020. – Т. 17, № 2. – С. 5-10. – Рез. англ. 

390 
Кучешева, И.Л. Индивидуальные и групповые антропони-
мы в названиях принтов на ткани : (на материале англий-
ского и немецкого языков) / И.Л. Кучешева // Вестник 
Южно-Уральского государственного университета. Серия: 
Лингвистика = Bulletin of the South Ural state university. Se-
ries: Linguistic. – Челябинск, 2020. – Т. 17, № 2. – С. 44-47. – 
Рез. англ. 
     Например: Pepita, Royal Stewart и пр. 

A164121216121 АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК 

391 
Агаджанян С.А. Термины-омонимы в коммуникации «врач 
– пациент» : (на матриале английского языка) / Агаджанян 
С.А. // Современная наука: актуальные проблемы теории и 
практики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 2017. – 
№ 8. – С. 130-132. – Рез англ. 

392 
Аринова, Б.Н. Изучение лингвистических особенностей 
письменного судебного дискурса Великобритании: фор-
мальное и содержательное обоснование подхода / Б.Н. Ари-
нова // Неофилология = Neophilology. – Тамбов, 2020. – Т. 6, 
№ 23. – С. 463-472. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 470-471 (11 
назв.). 
     На материале текстов судебных решений и законода-
тельных актов на английском языке. 

393 
Асмус, Н.Г. Особенности реализации новостного дискурса 
в англоязычных электронных изданиях / Н.Г. Асмус // Знак. 
– Челябинск, 2020. – № 2 (36). – С. 187-196. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 194-195 (18 назв.) 

394 
Бабина, Л.В. Фразеологические единицы английского язы-
ка как результат вторичной интерпретации знаний о соци-
альных отношениях / Л.В. Бабина, Е.В. Долгова // Вопросы 
когнитивной лингвистики = Issues of cognitive linguistics. – 
Тамбов, 2020. – № 3. – С. 15-21. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
20-21. 

395 
Багиян, А.Ю. Языковые средства реализации категории 
оценки в англоязычном педагогическом интернет-дискурсе / 
А.Ю. Багиян, М.Л. Авакова // Мир науки, культуры, образо-
вания. – Горно-Алтайск, 2020. – № 5 (84). – С. 350-352. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 352 (21 назв.). 
     На материале педагогических интернет-блогов. 

396 
Блинова, С.А. Характеристика реплик-стимулов и реплик-
реакций в рамках диалогических единств со значением 
предпочтения / Блинова С.А. // Современная наука: акту-
альные проблемы теории и практики. Серия: Гуманитар-
ные науки. – Москва, 2017. – № 8. – С. 140-143. – Рез англ. – 
Библиогр. : с. 143 (12 назв.). 
     На материале английских фильмов и сериалов. 
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397 
Большакова, А.В. К вопросу об использовании когнитив-
ных структур при обучении лексике (на примере англий-
ских синонимичных полисемантичных глаголов feel и sense) 
/ А.В. Большакова, М.А. Солошенко // Преподаватель XXI 
век. – Москва, 2020. – Ч. 2, № 1. – С. 289-298. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 297 (15 назв.). 

398 
Волгина, Е.В. Варьирование синтаксических единиц в 
юридической речи (на материале английского языка) / Вол-
гина Е.В., Ильичева Е.Г. // Известия Волгоградского госу-
дарственного педагогического университета. Серия: Педа-
гогические науки. Филологические науки. Исторические 
науки и археология. – Волгоград, 2020. – № 5. – С. 110-114. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 114 (10 назв.). 

399 
Гвозданная, Н.В. Выражение экспрессивности в корпора-
тивных изданиях для персонала / Гвозданная Н.В. // Вест-
ник Московского государственного областного универси-
тета. Cерия: Лингвистика = Bulletin of the Moscow region 
state university. Series: Linguistics. – Москва, 2020. – № 3. – 
С. 71-82. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 80 (19 назв.). 
     На материале английского языка. 

400 
Головина, А.А. Заголовок как композиционный элемент в 
англоязычном масс-медийном политическом дискурсе / 
Головина А.А. // Соврем. наука: актуал. проблемы теории и 
практики. Сер. : Гуманитар. науки. – Москва, 2019. – № 5-
2. – С. 141-144. – Рез. англ. 
     Обзор работ отечественных авторов. 

401 
Давыдова, А.Р. Лексические единицы номинаций реалий в 
создании национального колорита колониальной Индии в 
период Ост-Индской компании (на материале романа М.М. 
Кей The far pavilions) / Давыдова А.Р., Саркисян М.Р. // Из-
вестия Волгоградского государственного педагогического 
университета. Серия: Педагогические науки. Филологиче-
ские науки. Исторические науки и археология. – Волгоград, 
2020. – № 5. – С. 115-120. – Рез. англ. 

402 
Доладова, О.В. Сходство и различия словообразовательных 
и фразообразовательных структур / Доладова О.В. // Совре-
менная наука: актуальные проблемы теории и практики. 
Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 2017. – № 7. – С. 
109-113. – Рез англ. 
     На материале английского языка. 

403 
Долгова, Е.В. Фразеологизмы английского языка как сред-
ство репрезентации знаний о физических характеристиках 
человека / Е.В. Долгова // Неофилология = Neophilology. – 
Тамбов, 2020. – Т. 6, № 22. – С. 308-317. – Рез. англ. 

404 
Дорохова, Н.И. Лингвосемиотические формы существова-
ния языка : (литературный язык и диалекты) и среда их рас-
пространения / Дорохова Н.И. // Гуманитарные исследова-
ния = Humanitarian researches. – Астрахань, 2020. – № 2 
(74). – С. 68-73. – Рез. англ. 
     На материале английского языка. 

405 
Дубенец, Н.Б. Реализация стратегии дискредитации в аме-
риканском дипломатическом дискурсе на фоне кризиса в 
российско-украинских отношениях / Дубенец Н.Б. // Гума-
нитарные исследования = Humanitarian researches. – Аст-
рахань, 2020. – № 2 (74). – С. 39-44. – Рез. англ. 
     На материале выступлений дипломатического предста-
вителя США Курта Волкера. 

406 
Дьячков, А.В. Многоаспектность современной англоязыч-
ной газетной публицистики и ее учет при переводе / Дьяч-
ков А.В. // Соврем. наука: актуал. проблемы теории и 
практики. Сер. : Гуманитар. науки. – Москва, 2019. – № 5-
2. – С. 149-151. – Рез. англ. 

407 
Заюкова, Е.В. Вербальные средства актуализации страте-
гии убеждения в англоязычном туристическом дискурсе / 
Е.В. Заюкова // Мир науки, культуры, образования. – Горно-
Алтайск, 2020. – № 5 (84). – С. 405-408. – Рез. англ. 
     На материале текстов публицистических источников на 
английском языке. 

408 
Иванова, С.В. Жанр светских слухов в дискурсе англоя-
зычных массмедиа / С.В. Иванова, Г.Ш. Хакимова // Russian 
journal of linguistics. – Москва, 2020. – Vol. 24, № 2. – С. 386-
418. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 413-417. 

409 
Исраилова, Луиза Ю. Особенности фонетической интер-
ференции у чеченцев-билингвов при изучении английского 
языка / Исраилова Луиза Ю., Исаилова Лариса Ю. // Lingua-
universum. – Назрань, 2019. – № 5. – С. 12-14. – Рез. англ. 

410 
Каверина, Д.А. Специфика развития концептосферы «оде-
жда», обусловленная молодежным сленгом / Каверина Д.А. 
// Современная наука: актуальные проблемы теории и 
практики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 2017. – 
№ 7. – С. 119-122. – Рез англ. – Библиогр. : с. 122 (15 назв.). 
     На материале английского языка. 

411 
Каверина, О.А. Модусная семантика конструкций с преди-
катом “avoid” / О.А. Каверина // Преподаватель XXI век. – 
Москва, 2020. – Ч. 2, № 1. – С. 319-326. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 325 (20 назв.). 

412 
Калинина, С.А. Топонимические фразеологизмы совре-
менного английского языка как знаки материальной и ду-
ховной культуры / С.А. Калинина // Вестник Томского госу-
дарственного педагогического университета = Tomsk state 
pedagogical university bulletin. – Томск, 2020. – Вып. 4 (210). 
– С. 23-29. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 27-28 (15 назв.). 
     На материале топонимических фразеологизмов совре-
менного английского языка (213 единиц). 

413 
Кисиль, А.К. Ситуативная вариативность средств выраже-
ния положительных эмоций в современном английском 
языке / А.К. Кисиль // Известия Южного федерального 
университета. Филологические науки = Proceedings of 
Southern federal university. Philology. – Ростов-на-Дону, 
2017. – № 2. – С. 85-94. – Рез. англ. 

414 
Кислицына, Н.Н. Реализация коннотационного потенциала 
метафоры при создании образа женщины-политика (на ма-
териале англоязычных СМИ) / Н.Н. Кислицына, Т.В. Мель-
ниченко // Вестник Томского государственного универси-
тета. Филология = Tomsk state university journal of philol-
ogy. – Томск, 2020. – № 65. – С. 92-108. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 103-105 (44 назв.). 

415 
Клокова, А.Г. Стратегия и тактики художественного во-
площения персонажа автором в англоязычном коротком 
рассказе / А.Г. Клокова // Коммуникативные исследования 
= Communication studies. – Омск, 2018. – № 1 (15). – С. 135-
141. – Рез. англ. 
     На примере рассказа Р. Тремейн «Сезон охоты». 
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416 
Колесова, К.В. Особенности коннотативных значений но-
минативных единиц, обозначающих этносы Великобрита-
нии / К.В. Колесова // Вестн. Нижегород. гос. лингвист. ун-
та = Vestnik of Nizhni Novgorod ling. univ. – Нижний Новго-
род, 2019. – Вып. 45. – С. 28-35. – Рез. англ. 
     На материале фразеологии. 

417 
Корзун, О.В. Спортивные терминологизмы социального 
новостного сайта Reddit.com / О.В. Корзун // Преподава-
тель XXI век. – Москва, 2020. – Ч. 2, № 1. – С. 327-334. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 333 (15 назв.). 
     Словосочетания терминологического характера. 

418 
Кравченко, Е.В. Синонимы моря в составе композитов и 
сочетаний с косвенным атрибутом в "Беовульфе" / Е.В. 
Кравченко // Вестник Московского университета. Серия 9. 
Филология = Moscow university bulletin. Series 9. Philology. – 
Москва, 2016. – № 3. – С. 143-154. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 153-154. 
     На материале словосочетаний и сложных слов. 

419 
Кузина, М.А. «Принцип Златовласки» в романе С. Рашди 
«Кишот» (2019): соотношение прецедентных имен, лингво-
культурем и экзотической лексики / М.А. Кузина // Препо-
даватель XXI век. – Москва, 2020. – Ч. 2, № 1. – С. 363-371. 
– Рез. англ. – Библиогр. : с. 370 (12 назв.). 

420 
Кузьмиченко, А.А. Метафорическая экспансия номинаций 
огня в английском языке / А.А. Кузьмиченко // Вестник 
Псковского государственного университета. Серия: Соци-
ально-гуманитарные науки. – Псков, 2018. – № 8. – С. 94-97. 
– Рез. англ. 

421 
Кучина, С.А. Структурно-семантические, алгоритмические 
и коммуникативно-функциональные критерии типологиза-
ции электронных художественных текстов / С.А. Кучина // 
Мир науки, культуры, образования. – Горно-Алтайск, 2020. 
– № 5 (84). – С. 393-397. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 397 (15 
назв.). 
     На материале электронного художественного гипертек-
ста М. Джойса «Twelve Blue» (на английском языке). 

422 
Кучинская, Е.А. Выражение авторского «я» в жанре ин-
тервью военного дискурса / Е.А. Кучинская, М.Б. Хафизова 
// Изв. Смолен. гос. ун-та. – Смоленск, 2019. – № 2 (46). – С. 
99-112. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 111. 
     На материале англоязычного публицистического дискур-
са. 

423 
Ларина, Т.В. Свобода личности как конституирующий 
компонент английского дискурса / Т.В. Ларина, В.И. Озю-
менко // Известия Южного федерального университета. 
Филологические науки = Proceedings of Southern federal uni-
versity. Philology. – Ростов-на-Дону, 2017. – № 2. – С. 160-
172. – Рез. англ. 

424 
Ласкова, М.В. Проблема интерпретации текста в авиаци-
онной радиокоммуникации / М.В. Ласкова, Э.Г. Куликова, 
А.А. Калмыкова // Известия Южного федерального универ-
ситета. Филологические науки = Proceedings of Southern 
federal university. Philology. – Ростов-на-Дону, 2017. – № 2. 
– С. 173-177. – Рез. англ. 
     В частности, примеры ошибочной интерпретации радио-
сообщений, приведшие к авариям. 
 

425 
Макарова, О.С. Когниосемантика отсутствующей структу-
ры в метакодах и лексикодах английской культуры / Мака-
рова О.С., Иванов К.С., Гончаров А.С. // Вестник Москов-
ского университета. Серия 22, Теория перевода. – Москва, 
2020. – № 1. – С. 77-91. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 88-89. 

426 
Малыхина, Н.И. Частеречная представленность семантем 
глагольных лексем военно-профессиональной направленно-
сти / Н.И. Малыхина, В.Н. Стерликов // Семантико-
когнитивные исследования. – Воронеж : РИТМ, 2020. – 
Вып. 11. – С. 8-11. 
     На материале толкового словаря английского языка и 
англо-русских словарей. 

427 
Мальковская, Т.А. Структурная типология аббревиатурно-
го компонента в субдискурсе радиообмена пилот – авиадис-
петчер / Мальковская Т.А., Рябова Т.В. // Современная нау-
ка: актуальные проблемы теории и практики. Серия: Гу-
манитарные науки. – Москва, 2020. – № 6. – С. 158-163. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 162-163 (10 назв.). 
     Аббревиатуры из печатных текстовых метеосводок при 
ведении радиообмена в авиации (на английском языке). 

428 
Матюхина, М.В. Особенности текстов трансгуманистиче-
ского англоязычного блога SkinTour / М.В. Матюхина // 
Вестник Томского государственного педагогического уни-
верситета = Tomsk state pedagogical university bulletin. – 
Томск, 2020. – Вып. 4 (210). – С. 30-37. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 36 (15 назв.). 
     Характеристика лексики и грамматики блога. 

429 
Мельгунова, А.Г. Анализ метафорических сдвигов в зна-
чении глаголов ЛСП сопротивления : (на материале англий-
ского языка) / А.Г. Мельгунова, Е.Б. Китова // Вестник 
Южно-Уральского государственного университета. Серия: 
Лингвистика = Bulletin of the South Ural state university. Se-
ries: Linguistic. – Челябинск, 2020. – Т. 17, № 2. – С. 48-54. – 
Рез. англ. 
     Использование глаголов fight и struggle для описания 
высокого градуса эмоционального напряжения. 

430 
Милькевич, Е.С. Применение когнитивных принципов к 
описанию метонимии (на примере английских заголовков 
статей) / Е.С. Милькевич // Известия Южного федерально-
го университета. Филологические науки = Proceedings of 
Southern federal university. Philology. – Ростов-на-Дону, 
2017. – № 2. – С. 144-152. – Рез. англ. 

431 
Михина, А.Э. Английский язык и тренды англоязычных 
стран в глобальных процессах межкультурного и межъязы-
кового взаимодействия в России / А.Э. Михина // Неофило-
логия = Neophilology. – Тамбов, 2020. – Т. 6, № 22. – С. 393-
403. – Рез. англ. 

432 
Наумова, Т.М. О специфике апеллятивов, обращенных к 
смешанным гендерным группам (на материале американ-
ского варианта английского языка) / Т.М. Наумова, Т.В. 
Сухарева // Вестн. Нижегород. гос. лингвист. ун-та = 
Vestnik of Nizhni Novgorod ling. univ. – Нижний Новгород, 
2019. – Вып. 45. – С. 48-56. – Рез. англ. 
     Социолингвистические и семантико-функциональные 
характеристики апеллятивов, обращенных к гендерно-
смешанным группам; в частности, апеллятив guys / you 
guys. 

433 
Неровная, Н.А. Макроструктура концепта «Russian Army» 
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в языковом сознании носителей английского языка / Н.А. 
Неровная, С.В. Колтакова // Семантико-когнитивные ис-
следования. – Воронеж : РИТМ, 2020. – Вып. 11. – С. 64-68. 
     На материале текстов публицистических источников 
(2016-2018 гг.). 

434 
Павленко, В.Г. Актуализация концепта “home” через поня-
тийные лексемы в английской культуре Позднего Средне-
вековья / В.Г. Павленко, О.С. Макарова, А.С. Гончаров // 
Преподаватель XXI век. – Москва, 2020. – Ч. 2, № 1. – С. 
299-308. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 307 (14 назв.). 
     Концепт Home и способы его выражения – лексемы 
home, house и другие. 

435 
Пастухова, О.Д. Особенности хеджирования в речи Б. 
Джонсона / О.Д. Пастухова // Мир науки, культуры, образо-
вания. – Горно-Алтайск, 2020. – № 5 (84). – С. 324-326. – 
Рез. англ. 

436 
Пашков, С.М. Бог и эмоции: опыт эмотивного анализа / 
С.М. Пашков // Russian journal of linguistics. – Москва, 2020. 
– Vol. 24, № 2. – С. 449-469. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 463-
465. 
     Языковые репрезентанты эмоций, атрибутируемых Богу 
библейскими персонажами. На материале англоязычного 
текста Библии короля Якова. 

437 
Петросян, Г.О. Гендерные особенности просодического 
оформления деловой речи (на примере английского языка) / 
Петросян Г.О., Демченко Е.Н. // Соврем. наука: актуал. 
проблемы теории и практики. Сер. : Гуманитар. науки. – 
Москва, 2019. – № 5-2. – С. 178-181. – Рез. англ. 
     Описание результатов акустического анализа мелодики, 
диапазона и темпа речи, выполненного при помощи компь-
ютерного приложения Praat. 

438 
Репко, С.И. Особенности лексики открытых публикаций о 
геополитике США / С.И. Репко // Человек. Общество. Инк-
люзия = Human. Society. Inclusion. – Москва, 2017. – № 2 
(30). – С. 150-155. – Рез. англ. 
     Лексика, используемая американскими авторами с целью 
затруднить иностранцам понимание текста. 

439 
Романов, А.С. Имя прецедентное как самобытный лингво-
культурный артефакт речевого репертуара GI (на материале 
английского языка) / Романов А.С., Шнякина К.В. // Соврем. 
наука: актуал. проблемы теории и практики. Сер. : Гума-
нитар. науки. – Москва, 2019. – № 5-2. – С. 182-187. – Рез. 
англ. 
     Прецедентные имена как лингвокультурный артефакт 
речевого репертуара военнослужащих США. 

440 
Рубцова, О.В. Языковая характеристика фрейма «math 
space» в рамках художественных произведений жанра науч-
ной фантастики / О.В. Рубцова // Известия Волгоградского 
государственного педагогического университета. Серия: 
Педагогические науки. Филологические науки. – Волгоград, 
2020. – № 6 (149). – С. 160-162. – Рез. англ. 

441 
Сангадиева, А.В. Интерпретирующий потенциал религиоз-
ной метафоры в концептуализации знания о Брексите / А.В. 
Сангадиева // Вестник Томского государственного педаго-
гического университета = Tomsk state pedagogical university 
bulletin. – Томск, 2020. – Вып. 4 (210). – С. 16-22. – Рез. англ. 
– Библиогр. : с. 20-21 (22 назв.). 
     На материале интернет-изданий на английском языке, 
освещающих тему Брексита. 

442 
Сидоренко, А.В. Способы репрезентации соперничества в 
современном английском деловом дискурсе / А.В. Сидорен-
ко // Актуальные проблемы филологии и педагогической 
лингвистики = Current issues in philology and pedagogical 
linguistics. – Владикавказ, 2020. – № 1. – С. 75-81. – Рез. 
англ. 
     Грамматические и лексические средства. 

443 
Смотряева, К.С. Прецедентные феномены в президентской 
риторике Барака Обамы как способ формирования ориента-
ционного пространства политического дискурса / К.С. 
Смотряева // Преподаватель XXI век. – Москва, 2017 – № 1, 
ч. 2. – С. 438-446. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 445 (15 назв.). 

444 
Соколова, Э.Я. Степень неологизации лексико-семанти-
ческого поля «Интеллектуальные энергетические системы» 
в современном английском языке / Э.Я. Соколова, Ю.В. 
Кобенко // Вестник Томского государственного педагогиче-
ского университета = Tomsk state pedagogical university 
bulletin. – Томск, 2020. – Вып. 4 (210). – С. 9-15. – Рез. англ. 
– Библиогр. : с. 13 (16 назв.). 
     На материале аутентичных научно-технических изданий 
на английском языке в сфере интеллектуальных энергетиче-
ских систем за период с 2015 по 2019 г. 

445 
Таймур, М.П. Многоуровневый анализ смешанной метафо-
ры как лингво-когнитивного феномена (на материале анг-
лийского языка) / М.П. Таймур // Вопросы когнитивной 
лингвистики = Issues of cognitive linguistics. – Тамбов, 2020. 
– № 3. – С. 71-76. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 75. 

446 
Тихонова, И.Б. Когнитивный потенциал метафоры в про-
фессиональном дискурсе / И.Б. Тихонова // Вестник Кеме-
ровского государственного университета = Bulletin of 
Kemerovo state university. – Кемерово, 2020. – Т. 22, № 2. – С. 
549-557. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 555 (26 назв.). 
     На примере метафорического образования английских 
терминов нефтеперерабатывающей отрасли. 

447 
Ткаченко, А.В. Форматирование знаний об английских 
атрибутивных словосочетаниях (на примере построения 
когнитивной матрицы HAIR BEAUTY) / Ткаченко А.В. // 
Неофилология = Neophilology. – Тамбов, 2020. – Т. 6, № 22. 
– С. 318-327. – Рез. англ. 
     С использованием современного метода когнитивно-
матричного анализа. 

448 
Филясова, Ю.А. Акустико-перцептивные корреляты мело-
дического оформления акцентно-выделенных слов англий-
ского языка / Ю.А. Филясова // Вестник Московского уни-
верситета. Серия 9. Филология = Moscow university bulletin. 
Series 9. Philology. – Москва, 2016. – № 3. – С. 164-188. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 187-189. 
     Распознавание мелодического контура носителями бри-
танского варианта английского языка. На материале слов 
сегментной структуры СГС. 

449 
Хафизова, А.А. Медиатекст как объект лексико-стилисти-
ческого исследования (на материале аналитических статей 
журнала “Foreign Affairs”) / Хафизова А.А. // Вестник Мос-
ковского государственного областного университета. 
Cерия: Лингвистика = Bulletin of the Moscow region state 
university. Series: Linguistics. – Москва, 2020. – № 3. – С. 83-
91. – Рез. англ. 

450 
Цымбал, А.Ю. Вопросно-ответный комплекс в академиче-
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ской презентационной речи: интонационный аспект / А.Ю. 
Цымбал // Вестник Ивановского государственного универ-
ситета. Серия: Гуманитарные науки = Ivanovo state univer-
sity bulletin. Series: Humanities. – Иваново, 2017. – Вып. 3 
(10). – С. 31-34. 
     На материале американского английского. 

451 
Шабанова, Т.Д. Когнитивная метафора миграционного 
кризиса в Европе / Т.Д. Шабанова, Ю.В. Калугина // Препо-
даватель XXI век. – Москва, 2017 – № 1, ч. 2. – С. 393-398. – 
Рез. англ. 
     Выражение оценочного отношения к миграционному 
кризису в Европе в 2015-2016 гг. в англоязычных медиатек-
стах онлайн-формата. 

452 
Шарапкова, А.А. Семиотика преобразований мифа в XXI 
в. (на примере рекламного дискурса) / А.А. Шарапкова, 
Ю.С. Яковлева // Вопросы когнитивной лингвистики = 
Issues of cognitive linguistics. – Тамбов, 2020. – № 3. – С. 22-
42. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 39-41. 
     На материале мифа о короле Артуре и примерах его во-
площения посредством языковых средств в англоязычном 
рекламном дискурсе. 

453 
Шевченко, Е.В. Fake news в концептуальной картине мира 
языка-донора / Е.В. Шевченко, Е.Л. Боярская, И.В. Тома-
шевская // Свое vs чужое в дискурсивных практиках совре-
менного русского языка. – Калининград : Изд-во Балт. фе-
дер. ун-та им. И. Канта, 2019. – С. 83-95. – Библиогр. : с. 
95. 

454 
Эльжуркаева, М.Я. Средства выражения экспрессивности 
в англоязычных афоризмах любви и ненависти / Эльжур-
каева М.Я. // Lingua-universum. – Назрань, 2020. – № 2. – С. 
8-10. – Рез. англ. 

455 
Ягенич, Л.В. К вопросу о классификации терминологии 
ветеринарной медицины в современном английском языке / 
Л.В. Ягенич // Преподаватель XXI век. – Москва, 2020. – Ч. 
2, № 1. – С. 342-351. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 348-349 (20 
назв.). 

456 
Balandina, E.S. Linguistic representation of natural disasters in 
media coverage / E.S. Balandina, M.F. Al-Abboodi // Вестник 
Южно-Уральского государственного университета. Серия: 
Лингвистика = Bulletin of the South Ural state university. Se-
ries: Linguistic. – Челябинск, 2020. – Т. 17, № 2. – P. 30-35. – 
Рез. англ. 
     Языковые средства репрезентации природных катастроф 
в медиатекстах. На материале английского языка. 

457 
Natkho, O.I. Cognitive discursive functions of the English 
language paremiological units / O.I. Natkho, L.R. Sardalova // 
Актуальные проблемы филологии и педагогической лин-
гвистики = Current issues in philology and pedagogical lin-
guistics. – Владикавказ, 2020. – № 1. – P. 59-68. – Рез. рус. 
     Когнитивно-дискурсивные функции паремиологических 
единиц английского языка. 

458 
Nersesyan, G.R. The conceptual sphere of the modern English 
pedagogical discourse / G.R. Nersesyan // Актуальные про-
блемы филологии и педагогической лингвистики = Current 
issues in philology and pedagogical linguistics. – Владикавказ, 
2020. – № 1. – P. 69-74. – Рез. рус. 
     Концептосфера современного англоязычного педагоги-
ческого дискурса. 

459 
Pavlova, A.V. Stative format of linguistic knowledge: cognitive 
linguistics perspective / A.V. Pavlova // Журнал Сибирского 
федерального университета. Гуманитарные науки = Jour-
nal of Siberian federal university. Humanities & social sciences. 
– Красноярск, 2020. – № 13 (3). – P. 407-412. – Рез. рус. – 
Bibliogr. : p. 411-412. 
     Статальный формат языкового знания: когнитивный 
подход. 

460 
Prokofeva, N.A. Phatic meanings of key words in popular sci-
ence journalism / N.A. Prokofeva // Неофилология = Neophi-
lology. – Тамбов, 2020. – Т. 6, № 23. – С. 591-598. – Рез. рус. 
– Библиогр. : с. 595-596 (27 назв.). 
     Фатические смыслы в англоязычных исторических жур-
налах. Ключевые слова текущего момента, позволяющие 
соотнести публикацию на историческую тему с актуальной 
действительностью. 

461 
Shevchenko, V.D. Lexical-semantic and syntactic peculiarities 
of the American photographic discourse of the Great Depression 
(as exemplified by the titles of the American photographs during 
the period of 1929-1942) / V.D. Shevchenko, A.V. Komarov // 
Актуальные проблемы филологии и педагогической лин-
гвистики = Current issues in philology and pedagogical lin-
guistics. – Владикавказ, 2020. – № 1. – P. 82-91. – Рез. рус. 
     Лексико-семантические и синтаксические особенности 
американского фотографического дискурса времен Великой 
Депрессии (на материале названий американских фотогра-
фий 1929–1942 годов): в частности, отсутствие слов с абст-
рактным значением и высокая частотность слов, обозна-
чающих профессии в сферах сельского хозяйства и горно-
добывающей промышленности. 

A164121216171 НЕМЕЦКИЙ ЯЗЫК 

462 
Белютин, Р.В. Прагмасемантические аспекты изучения 
диалектов в спортивной коммуникации : (на материале не-
мецкого языка и его национальных вариантов в Австрии и 
Швейцарии) / Р.В. Белютин // Изв. Смолен. гос. ун-та. – 
Смоленск, 2019. – № 2 (46). – С. 125-136. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 135. 

463 
Бузинова, Л.М. Категория качества в литературном и ме-
диадискурсах : (на материале немецких глаголов) / Л.М. 
Бузинова, М.Р. Желтухина, Т.Д. Магомадова // Актуальные 
проблемы филологии и педагогической лингвистики = 
Current issues in philology and pedagogical linguistics. – Вла-
дикавказ, 2020. – № 1. – С. 31-39. – Рез. англ. 
     Глагольные единицы, значение которых характеризует 
процессуальную качественную перемену по отношению к 
исходному состоянию: увеличение / уменьшение + процесс 
+ качество, например, sich verdichten, sich verstärken и пр. 

464 
Горпенникова, Ю.Г. Тактики коммуникативной митига-
тивной стратегии «извинения» в немецкоязычном деловом 
дискурсе / Ю.Г. Горпенникова // Известия Южного феде-
рального университета. Филологические науки = Proceed-
ings of Southern federal university. Philology. – Ростов-на-
Дону, 2017. – № 2. – С. 107-117. – Рез. англ. 

465 
Жукова, Л.В. Образная и ценностная составляющие кон-
цепта FAMILIE (на материале шванков российских немцев) 
/ Л.В. Жукова // Известия Волгоградского государственного 
педагогического университета. Серия: Педагогические нау-
ки. Филологические науки. – Волгоград, 2020. – № 6 (149). – 
С. 154-159. – Рез. англ. 
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466 
Зинцова, Ю.Н. Особенности лексики с компонентом поло-
жительной оценки человека в современном немецком языке 
/ Ю.Н. Зинцова // Вестн. Нижегород. гос. лингвист. ун-та 
= Vestnik of Nizhni Novgorod ling. univ. – Нижний Новгород, 
2019. – Вып. 45. – С. 19-27. – Рез. англ. 

467 
Кондратенко, П.И. Коммуникативно-прагматический по-
тенциал высказываний с маркером верифицированного зна-
ния в немецкоязычном лингвистическом дискурсе / Кондра-
тенко П.И. // Вестник Санкт- Петербургского университе-
та. Язык и литература = Vestnik of Saint Petersburg univer-
sity. Language and literature. – Санкт-Петербург, 2020. – 
Т.17, вып. 2. – С. 254-270. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 267-
268. 
     Текстовое функционирование высказываний с включе-
нием маркеров верифицированного знания, позволяющих 
авторам научных лингвистических статей апеллировать к 
общеизвестным и общепризнанным положениям в рамках 
соответствующей лингвистической дисциплины. На мате-
риале статей из журнала «Zeitschrift für germanistische Lin-
guistik». 

468 
Лесняк, М.В. Речевое поведение спикеров в научно-
популярном медиадискурсе: лингвопрагматический аспект : 
(на примере немецкоязычного материала проекта TED 
Conference) / М.В. Лесняк, А.А. Товкаленко // Актуальные 
проблемы филологии и педагогической лингвистики = 
Current issues in philology and pedagogical linguistics. – Вла-
дикавказ, 2020. – № 1. – С. 51-58. – Рез. англ. 

469 
Лобановская, Е.В. Морфологическая характеристика заим-
ствований (на примере англицизмов) в немецком языке в 
эпоху глобализации / Е.В. Лобановская, С.В. Муратова // 
Вестник Кемеровского государственного университета = 
Bulletin of Kemerovo state university. – Кемерово, 2020. – Т. 
22, № 2. – С. 525-532. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 530-531 
(24 назв.). 

470 
Митягина, В.А. Коммуникативная интерактивность «в 
квадрате»: интернет-комментарий к массмедиа в социаль-
ной сети / В.А. Митягина // Коммуникативные исследования 
= Communication studies. – Омск, 2019. – Т. 6, № 3. – С. 712-
725. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 720-722. 
     На материале комментариев к статьям о России, разме-
щенных в SPIEGEL ONLINE в сети Facebook. 

471 
Москвина, Т.Н. Диахронические аспекты семантической 
глагольной вариативности в островных немецких говорах / 
Т.Н. Москвина // Преподаватель XXI век. – Москва, 2017 – 
№ 1, ч. 2. – С. 383-392. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 391-392 
(12 назв.). 
     На материале немецких диалектов Алтая. 

472 
Нарыкова, Н.А. Kiezdeutsch – мультиэтнический язык не-
мецкой молодежи / Н.А. Нарыкова, И.В. Крюкова // Науч-
ное обозрение: гуманитарные исследования = Science 
review: humanities research. – Москва; Саратов, 2016. – № 9. 
– С. 149-153. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 151-152 (10 назв.). 

473 
Омельченко, М.С. Семантические мнимые англо-
американские заимствования в немецком языке 
(Scheinentlehnungen) / М.С. Омельченко // Мир науки, куль-
туры, образования. – Горно-Алтайск, 2020. – № 5 (84). – С. 
312-313. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 313 (19 назв.). 

474 
Самородин, Г.В. Структурно-смысловые особенности лек-

сико-семантического поля «Чрезвычайная ситуация» в дис-
курсе СМИ Германии / Самородин Г.В., Собянина В.А. // 
Современная наука: актуальные проблемы теории и прак-
тики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 2020. – № 6. – 
С. 168-173. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 172-173 (11 назв.). 

475 
Сухаревская, В.Ю. Суггестивные словосочетания в немец-
ком промышленном рекламном тексте : (на материале рек-
ламы горного оборудования) / В.Ю. Сухаревская, К.А. Ши-
шигин // Вестник Кемеровского государственного универ-
ситета = Bulletin of Kemerovo state university. – Кемерово, 
2020. – Т. 22, № 2. – С. 541-548. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
545-546 (32 назв.). 

476 
Фролова, В.А. Функциональная нагруженность послелогов 
в современном немецком языке / В.А. Фролова // Вестник 
Чувашского государственного педагогического университе-
та. – Чебоксары, 2020. – № 2 (107). – С. 88-95. – Рез. англ. 
     В сопоставлении с послелогами чувашского языка. По-
ложительный эффект интерференции при преподавании 
немецкого языка чувашским учащимся. 

477 
Центнер, М.С. Русизмы в немецком языке: состав, история, 
периодизация / М.С. Центнер // Вестник Московского уни-
верситета. Серия 9. Филология = Moscow university bulletin. 
Series 9. Philology. – Москва, 2016. – № 2. – С. 152-158. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 158. 

478 
Черепанова, Е.А. Культурологические особенности верба-
лизации донативного действия “Borg” в немецком языке / 
Е.А. Черепанова // Мир науки, культуры, образования. – 
Горно-Алтайск, 2020. – № 5 (84). – С. 337-340. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 339-340 (23 назв.). 

479 
Шнякина, Н.Ю. Перцептивная сфера «запах» как источник 
метафорических переносов (на материале немецкого языка) 
/ Н.Ю. Шнякина // Вестн. Нижегород. гос. лингвист. ун-та 
= Vestnik of Nizhni Novgorod ling. univ. – Нижний Новгород, 
2019. – Вып. 45. – С. 67-78. – Рез. англ. 

A16412127 РОМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

480 
Зеликов, М.В. Функционирование глагола обладания в 
иберороманских языках / Зеликов М.В., Иванова А.В. // 
Вестник Санкт- Петербургского университета. Язык и 
литература = Vestnik of Saint Petersburg university. Lan-
guage and literature. – Санкт-Петербург, 2020. – Т.17, вып. 
2. – С. 232-253. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 246-249. 
     На материале испанского, каталанского и португальского 
языков. 

A1641212725 ИСПАНСКИЙ ЯЗЫК 

481 
Демьянков, В.З. Возможное и вероятное в испанском кор-
пусе / Демьянков В.З. // Вопросы психолингвистики = 
Journal of psycholinguistics. – Москва, 2020. – № 3 (45). – С. 
41-52. – Рез. англ. 
     Словоупотребление и сочетаемость прилагательных 
posible «возможный» и probable «вероятный». 

482 
Мерзлякова, К.Б. Руководства по гендерно корректному 
словоупотреблению в Испании / Мерзлякова К.Б. // Соврем. 
наука: актуал. проблемы теории и практики. Сер. : Гума-
нитар. науки. – Москва, 2019. – № 5-2. – С. 164-168. – Рез. 
англ. 
     Обзор рекомендательных материалов, опубликованных с 
1995 г. В частности, проблема рода существительных в на-
званиях профессий и должностей. 
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483 
Селиванова, И.В. Образ Испании в рождественских обра-
щениях Хуана Карлоса I и Филиппа VI / И.В. Селиванова // 
Вестник Южно-Уральского государственного университе-
та. Серия: Лингвистика = Bulletin of the South Ural state 
university. Series: Linguistic. – Челябинск, 2020. – Т. 17, № 2. 
– С. 70-75. – Рез. англ. 
     На материале рождественских речей c 2000 по 2018 гг. 

A1641212731 ИТАЛЬЯНСКИЙ ЯЗЫК 

484 
Жолудева, Л.И. К вопросу о понятии italiano neostandard / 
Л.И. Жолудева // Вестник Кемеровского государственного 
университета = Bulletin of Kemerovo state university. – Ке-
мерово, 2020. – Т. 22, № 2. – С. 499-506. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 503-504 (36 назв.). 

485 
Жолудева, Л.И. Проблема национальной идентичности в 
итальянских исторических и лингвистических сочинениях 
XVI века / Л.И. Жолудева // Вестник Московского универ-
ситета. Серия 9. Филология = Moscow university bulletin. 
Series 9. Philology. – Москва, 2016. – № 1. – С. 111-119. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 119. 
     «Споры о языке» в Италии XVI века. 

A1641212751 РУМЫНСКИЙ ЯЗЫК 

486 
Busuioc, M. ROMTEXT – a fundamental instrument for the 
new edition of the Dictionary of the Romanian language / M. 
Busuioc, D. Caragea // Revue roumaine de linguistique = Ro-
manian review of linguistics. – Bucureşti, 2018. – T. 63, № 4. – 
P. 409-414. – Bibliogr. : p. 414. 
     О новом издании словаря румынского языка. 

487 
Dragomirescu, A. Language contact and the syntax of Old Ro-
manian: on the head parameter / A. Dragomirescu // Revue rou-
maine de linguistique = Romanian review of linguistics. – Bu-
cureşti, 2018. – T. 63, № 4. – P. 379-395. – Bibliogr. : p. 393-
395. 
     Языковые контакты и синтаксис старорумынского языка. 

488 
Enghels, R. On the grammaticalization of the deverbal epis-
temic pragmatic marker sabes. A study in recent language 
change / R. Enghels // Revue roumaine de linguistique = Roma-
nian review of linguistics. – Bucureşti, 2018. – T. 63, № 4. – P. 
341-360. – Bibliogr. : p. 358-360. 
     Грамматикализация отглагольного эпистемического 
прагматического маркера sabes. 

489 
Maiden, M. Romanian iotacization and the morphology of sec-
ond person singular present verb-forms. The type (tu) VII, (tu) 
rămâi / M. Maiden // Revue roumaine de linguistique = Roma-
nian review of linguistics. – Bucureşti, 2018. – T. 63, № 4. – P. 
325-340. – Bibliogr. : p. 339-340. 
     Румынское йотирование и морфология глаголов второго 
лица единственного числа. 

490 
Stanciu Istrate, M. Considérations sur la vitalité des emprunts 
slavons en roumain / M. Stanciu Istrate // Revue roumaine de 
linguistique = Romanian review of linguistics. – Bucureşti, 
2018. – T. 63, № 4. – P. 397-407. 
     О влиянии славянских языков на румынский язык. 

491 
Tigău, A. A higher applicative: the case of the Romanian ethical 
dative / A. Tigău // Revue roumaine de linguistique = Romanian 
review of linguistics. – Bucureşti, 2018. – T. 63, № 4. – P. 361-
378. – Bibliogr. : p. 377-378. 
     Этический датив в румынском языке. 

A1641212755 ПОРТУГАЛЬСКИЙ ЯЗЫК 

492 
Архипов, С.В. Понимание грамматической категории рода 
у Фернана де Оливейры / С.В. Архипов // Вестник Кемеров-
ского государственного университета = Bulletin of 
Kemerovo state university. – Кемерово, 2020. – Т. 22, № 2. – С. 
481-488. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 485-486 (25 назв.). 

A1641212781 ФРАНЦУЗСКИЙ ЯЗЫК 

493 
Беликова, Г.В. Фразема как когнитивно-дискурсивный 
способ семиотизации этнокультурного пространства / Г.В. 
Беликова // Преподаватель XXI век. – Москва, 2017 – № 1, ч. 
2. – С. 336-350. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 348-349 (19 назв.). 
     На материале французского языка. 

494 
Гаврилов, Л.А. Язык французской художественной литера-
туры в диахроническом аспекте (XVII-XXI вв.) / Гаврилов 
Л.А. // Вестник Московского государственного областного 
университета. Cерия: Лингвистика = Bulletin of the Moscow 
region state university. Series: Linguistics. – Москва, 2020. – № 
3. – С. 53-59. – Рез. англ. 

495 
Карбаинова, М.Ю. Языковые средства выразительности в 
заголовках французской прессы / М.Ю. Карбаинова, Л.Г. 
Озонова // Мир науки, культуры, образования. – Горно-
Алтайск, 2020. – № 5 (84). – С. 284-286. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 286 (13 назв.). 

496 
Касимцева, Л.М. Отражение медицинских знаний в обы-
денном сознании / Касимцева Л.М. // Гуманитарные иссле-
дования = Humanitarian researches. – Астрахань, 2020. – № 
2 (74). – С. 16-20. – Рез. англ. 
     Толкование научных медицинских терминов студентами-
первокурсниками из стран Магриба, обучающимися в Аст-
раханском ГМУ на французском языке. 

497 
Метелькова, Л.А. Речевая стратегия внушения в деловой 
переписке на французском языке / Л.А. Метелькова, А.А. 
Игнатьева // Вестник Чувашского государственного педаго-
гического университета. – Чебоксары, 2020. – № 2 (107). – 
С. 65-71. – Рез. англ. 

498 
Скоробогатова, Т.И. Французский язык в XX веке: тенден-
ции развития / Т.И. Скоробогатова, Е.А. Назарова // Извес-
тия Южного федерального университета. Филологические 
науки = Proceedings of Southern federal university. Philology. 
– Ростов-на-Дону, 2017. – № 2. – С. 74-84. – Рез. англ. 

499 
Френкель, И.А. Средства вербализации гендерного аспекта 
в женском рэп-дискурсе : (на примере песни Diam’s «1980») 
/ Френкель И.А. // Гуманитарные исследования = 
Humanitarian researches. – Астрахань, 2020. – № 2 (74). – С. 
55-63. – Рез. англ. 

500 
Хасанов, Т.Д. Своеобразие типов повтора в текстах новогод-
него обращения глав государств Франции и Камеруна / Хаса-
нов Т.Д. // Гуманитарные исследования = Humanitarian resea-
rches. – Астрахань, 2020. – № 2 (74). – С. 30-36. – Рез. англ. 
     На материале новогодних обращений Э. Макрона и П. 
Бийа (2018). 

A16412133 ГРЕЧЕСКИЙ ЯЗЫК 

A1641213351 НОВОГРЕЧЕСКИЙ ЯЗЫК 

501 
Онуфриева, Е.С. Фразеологизмы-конструкции новогрече-
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ского языка в аспекте лексико-синтаксического континуума 
/ Е.С. Онуфриева // Вопросы когнитивной лингвистики = 
Issues of cognitive linguistics. – Тамбов, 2020. – № 3. – С. 117-
124. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 123-124. 

A164125 УРАЛО-АЛТАЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521 ФИННО-УГРО-САМОДИЙСКИЕ 
(УРАЛЬСКИЕ) ЯЗЫКИ 

502 
Урманчиева, А.Ю. О возможных контактах мансийского и 
селькупского языков (по данным этнонимики) / А.Ю. Ур-
манчиева // Вестник Томского государственного универси-
тета. Филология = Tomsk state university journal of philol-
ogy. – Томск, 2020. – № 65. – С. 146-157. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 155-156 (17 назв.). 
     Возможность этимологизации одного из селькупских 
этнонимов – шёшкуп – исходя из данных мансийского язы-
ка. 

A1641252141 ФИННО-УГОРСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164125214121 СААМСКИЙ (ЛАППСКИЙ) ЯЗЫК 

503 
Неврюев, В.Е. Преподавание кильдин-саамского языка в 
свете проблемы создания единого алфавита / В.Е. Неврюев 
// Язык Севера. – Москва : РОССПЭН, 2020. – С. 50-55. – 
Рез. англ. 

504 
Шалаева, А.Ю. Фитонимическая лексика кильдинского 
саамского языка / А.Ю. Шалаева // Язык Севера. – Москва : 
РОССПЭН, 2020. – С. 75-81. – Рез. англ. 

A164125214141 ПЕРМСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521414173 УДМУРТСКИЙ (ВОТЯЦКИЙ) ЯЗЫК 

505 
Некрасова, Г.А. Варьирование падежных суффиксов в со-
временном удмуртском языке / Г.А. Некрасова // Ежегодник 
финно-угорских исследований. – Ижевск : [б.и.], 2020. – Т. 
14, вып. 1. – С. 6-13. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 11. 

506 
Тимерханова, Н.Н. Ойконимы как отражение месторазви-
тия удмуртского этноса / Н.Н. Тимерханова, А.А. Кашин, 
А.Ф. Кудрявцев // Ежегодник финно-угорских исследований. 
– Ижевск : [б.и.], 2020. – Т. 14, вып. 1. – С. 45-54. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 52. 

A164125214161 ВОЛЖСКО-ФИНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521416153 МАРИЙСКИЙ (ЧЕРЕМИССКИЙ) 
ЯЗЫК 

507 
Эрцикова, Г.А. Графико-орфографические особенности 
Евангелия 1821 года на марийском (горном) языке / Г.А. 
Эрцикова // Ежегодник финно-угорских исследований. – 
Ижевск : [б.и.], 2020. – Т. 14, вып. 1. – С. 6-13. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 11. 

A16412521416173 МОРДОВСКИЙ (ЭРЗЯ И МОКША) 
ЯЗЫК 

508 
Девяткина, Е.М. Реализация системы детерминативных 
суффиксов эрзянского языка в говоре села Шилан Самар-
ской области / Е.М. Девяткина // Университетский научный 
журнал = Humanities and science university journal. – Санкт-
Петербург, 2020. – № 52. – С. 91-96. – Рез. англ. – Библиогр. 
: с. 95. 

A1641252161 САМОДИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164125216171 СЕЛЬКУПСКИЙ ЯЗЫК 

509 
Персидская, А.С. Структурно-семантический анализ на-
званий частей опорно-двигательной системы человека в 
селькупском языке / А.С. Персидская // Вестник Томского 
государственного педагогического университета = Tomsk 
state pedagogical university bulletin. – Томск, 2020. – Вып. 4 
(210). – С. 45-53. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 51 (20 назв.). 

A16412541 АЛТАЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641254131 ТЮРКСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164125413121 ДРЕВНЕ- И СРЕДНЕТЮРКСКИЕ 
ЯЗЫКИ 

510 
Тишин, В.В. Заметки по поводу одного племенного назва-
ния в истории енисейских племен VI-X вв. : цзюй-у || kömül 
~ kümül / В.В. Тишин // Вестник Бурятского научного цен-
тра Сибирского отделения Российской академии наук. – 
Улан-Удэ, 2017. – № 1 (25). – С. 32-41. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 38-41 (70 назв.). 
     Название цзюй-у, упоминаемое китайской хроникой 
«Синь Тан шу» в связи с енисейскими кыркызами. 

511 
Тишин, В.В. Кто же ты, «сын кыркыза»? Или снова о Суд-
жинской надписи / В.В. Тишин // Тюркологический сборник 
studies. – Москва, 2018. – 2015 – 2016 : Тюркский мир Евра-
зии. – С. 275-295. – Рез. англ. 

A164125413151 СОВРЕМЕННЫЕ ТЮРКСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412541315121 БАШКИРСКИЙ ЯЗЫК 

512 
Аккубеков, Р.Ю. Эпитафийные памятники башкир Орен-
бургской, Самарской и Саратовской областей / Аккубеков 
Р.Ю. // Историко-этнографические исследования по тра-
диционной культуре башкир. – Уфа : ИИЯЛ УФИЦ РАН, 
2019. – С. 27-68. – Библиогр. : с. 67-68 (25 назв.). 

513 
Ишкильдина, Л.К. Лингвистические особенности говора 
оренбургских башкир / Ишкильдина Л.К. // Историко-
этнографические исследования по традиционной культуре 
башкир. – Уфа : ИИЯЛ УФИЦ РАН, 2019. – С. 171-176. 

514 
Хусаинова, Л.М. Принципы составления орфографических 
словарей башкирского языка / Хусаинова Л.М. // Вестник 
Оренбургского государственного университета = Vestnik of 
the Orenburg state university. – Оренбург, 2017. – № 7(207). – 
С. 62-66. 
     Обзор орфографических словарей башкирского языка на 
кириллице. 

A16412541315131 КАЗАХСКИЙ ЯЗЫК 

515 
Абишева, К.М. Абай как прецедентный оним и проблема 
его лингвокогнитивной, культурно-прагматический сущно-
сти / Ж.М. Абишева, Р.Г. Сейдахметова, Ж.М. Искакова // 
Неофилология = Neophilology. – Тамбов, 2020. – Т. 6, № 22. 
– С. 302-307. – Рез. англ. 

516 
Madiyeva, G.B. On some current trends in Kazakh an-
throponymy (based on materials from Almaty) / G.B. Madiyeva, 
A.T. Aliakbarova // Вопросы ономастики = Problems of ono-
mastics. – Екатеринбург, 2020. – Т. 17, № 2. – P. 312-322. – 
Рез. рус. 
     Современные тенденции в казахской антропонимике. 
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A16412541315137 КАРАКАЛПАКСКИЙ ЯЗЫК 

517 
Каримходжаев, Н.Ш. Русские заимствования в каракал-
пакском языке / Н.Ш. Каримходжаев // Неофилология = 
Neophilology. – Тамбов, 2020. – Т. 6, № 22. – С. 328-235. – 
Рез. англ. 

A16412541315141 КАРАЧАЕВО-БАЛКАРСКИЙ ЯЗЫК 

518 
Башиева, С.К. Особенности вербализации чувственного 
восприятия географических объектов в карачаево-
балкарских топонимах / С.К. Башиева, М.Б. Кетенчиев // 
Научная мысль Кавказа = Scientific thought of Caucasus. – 
Ростов-на-Дону, 2020. – № 2. – С. 102-107. 

A16412541315163 ТАТАРСКИЙ ЯЗЫК 

519 
Зиннатуллина, Г.Х. Функциональные особенности литера-
турных антропонимов / Г.Х. Зиннатуллина // Научное обо-
зрение: гуманитарные исследования = Science review: 
humanities research. – Москва; Саратов, 2016. – № 6. – С. 
116-121. – Рез. англ. 
     На материале произведений А. Еники. 

A16412541315171 ТУРЕЦКИЙ ЯЗЫК 

520 
Кэрулы, М.М. Сложные деепричастия в турецком языке / 
М.М. Кэрулы // Научное обозрение: гуманитарные исследо-
вания = Science review: humanities research. – Москва; Са-
ратов, 2016. – № 6. – С. 138-141. – Рез. англ. 

A16412541315195 ЯКУТСКИЙ ЯЗЫК 

521 
Лугинова, О.А. Структурно-семантические особенности 
лексики женских головных украшений якутов / Лугинова 
О.А. // Мир науки, культуры, образования. – Горно-
Алтайск, 2020. – № 5 (84). – С. 299-301. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 301 (16 назв.). 

A1641254151 МОНГОЛЬСКИЕ ЯЗЫКИ 

522 
Нанзатов, Б.З. Интерпретация значения Баргуджин-токум: 
древнетюркские корни / Б.З. Нанзатов // Тюркологический 
сборник studies. – Москва, 2018. – 2015 – 2016 : Тюркский 
мир Евразии. – С. 263-274. – Рез. англ. 
     Проблема этимологии этнонима «баргу» и этнотопонима 
«Баргуджин-токум» в монгольских языках. 

A164125415151 СОВРЕМЕННЫЕ МОНГОЛЬСКИЕ 
ЯЗЫКИ 

A16412541515123 БУРЯТСКИЙ ЯЗЫК 

523 
Бальжинимаева, Б.Д. Китайские заимствования в языке 
шэнэхэнских бурят Внутренней Монголии Китая / Бальжи-
нимаева Б.Д. // Известия Волгоградского государственного 
педагогического университета. Серия: Педагогические нау-
ки. Филологические науки. Исторические науки и археоло-
гия. – Волгоград, 2020. – № 5. – С. 134-139. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 138 (15 назв.). 

A16412541515143 КАЛМЫЦКИЙ ЯЗЫК 

524 
Борлыкова, Б.Х. О некоторых морфологических особенно-
стях сарт-калмыцкого языка / Борлыкова Б.Х., Меняев Б.В. 
// Известия Волгоградского государственного педагогиче-
ского университета. Серия: Педагогические науки. Филоло-
гические науки. Исторические науки и археология. – Волго-
град, 2020. – № 5. – С. 128-134. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
133 (13 назв.). 

     Морфология частей речи сарт-калмыцкого языка в срав-
нении с калмыцким литературным языком. На основе поле-
вых материалов 2009, 2012, 2015, 2017 гг. 

A1641254171 ТУНГУСО-МАНЬЧЖУРСКИЕ ЯЗЫКИ 

525 
Петров, А.А. Тунгусо-маньчжурские языки России: исто-
рия и современное состояние / А.А. Петров // Язык Севера. 
– Москва : РОССПЭН, 2020. – С. 56-63. – Рез. англ. 
     История изучения и преподавания тунгусо-
маньчжурских языков России. 

A164125417161 ЭВЕНКИЙСКИЙ (ТУНГУССКИЙ) 
ЯЗЫК 

526 
Копцева, Н.П. Новые проекты для возрождения эвенкий-
ского языка / Н.П. Копцева, В.А. Разумовская // Язык Севе-
ра. – Москва : РОССПЭН, 2020. – С. 34-42. – Рез. англ. 

A16412551 КОРЕЙСКИЙ ЯЗЫК 

527 
Ким Енсух. Заимствования и сокращения в современном 
корейском языке / Ким Енсух, Оржеховская М.А. // Совре-
менные востоковедческие исследования = Modern oriental 
studies. – Казань, 2020. – Т. 2, № 3. – С. 4-8. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 8 (15 назв.). 

528 
Хабибуллина, Э.К. Различия между северокорейским и 
южнокорейским языками / Хабибуллина Э.К., Тысянчук 
А.Д. // Современные востоковедческие исследования = 
Modern oriental studies. – Казань, 2020. – Т. 2, № 3. – С. 18-
22. – Рез. англ. 

529 
Хакимова, Б.Х. кизы Культурологические основы иссле-
дования концепта «женщина» в языковой картине мира 
корейцев / Хакимова Б.Х. кизы // Современные востоковед-
ческие исследования = Modern oriental studies. – Казань, 
2020. – Т. 2, № 3. – С. 23-29. – Рез. англ. 

A16412561 ЯПОНСКИЙ ЯЗЫК 

530 
Пермякова, Т.Н. Лексическая характеристика японских 
туристических блогов / Пермякова Т.Н. // Современная нау-
ка: актуальные проблемы теории и практики. Серия: Гу-
манитарные науки. – Москва, 2017. – № 8. – С. 160-164. – 
Рез англ. 

A164129 КАВКАЗСКИЕ ЯЗЫКИ 

531 
Барахоева, Н.М. Региональная антропонимия в перспекти-
ве социолингвистического метода / Н.М. Барахоева, З.Х. 
Киева, Л.М. Дударова // Мир науки, культуры, образования. 
– Горно-Алтайск, 2020. – № 5 (84). – С. 265-267. – Рез. англ. 
     Морфологическая и орфографическая эволюция нахских 
и дагестанских антропонимов в течении последних десяти-
летий. 

A16412941 АБХАЗО-АДЫГСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641294171 КАБАРДИНО-ЧЕРКЕССКИЙ ЯЗЫК 

532 
Дохова, З.Р. Языковая гибридизация как следствие интер-
ференции : (на материале русского и кабардино-черкесского 
языков) / З.Р. Дохова, М.Ч. Шогенова // Научная мысль Кав-
каза = Scientific thought of Caucasus. – Ростов-на-Дону, 
2020. – № 2. – С. 94-102. 
     Наиболее употребительные интерферентные гибридные 
новообразования, возникающие как единицы разговорного 
стиля и приобретающие постепенно статус книжного стиля. 
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A16412961 НАХСКИЕ (ВЕЙНАХСКИЕ) ЯЗЫКИ 

A1641296171 ЧЕЧЕНСКИЙ ЯЗЫК 

533 
Дахо, А.А. «Март-нах»: кто они? / Дахо А.А. // Lingua-
universum. – Назрань, 2020. – № 3. – С. 63-69. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 68-69 (18 назв.). 
     Этимология чеченского субэтнонима. 

A16412981 ДАГЕСТАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641298113 АВАРСКИЙ ЯЗЫК 

534 
Чеерчиев, М.Ч. Семантическая структура пословиц и пого-
ворок закатальского диалекта аварского языка / М.Ч. Чеер-
чиев // Мир науки, культуры, образования. – Горно-
Алтайск, 2020. – № 5 (84). – С. 319-320. – Рез. англ. 

A1641298131 ДАРГИНСКИЙ ЯЗЫК 

535 
Габибуллаева, П.М. Роль частей речи в формировании 
художественных смыслов в произведениях Хабиба Алиева / 
П.М. Габибуллаева // Мир науки, культуры, образования. – 
Горно-Алтайск, 2020. – № 5 (84). – С. 414-415. – Рез. англ. 

536 
Габибуллаева, П.М. Сложные предложения в прозе Хабиба 
Алиева / П.М. Габибуллаева // Мир науки, культуры, обра-
зования. – Горно-Алтайск, 2020. – № 5 (84). – С. 412-413. – 
Рез. англ. 

A1641298145 ЛАКСКИЙ ЯЗЫК 

537 
Какваева, С.Б. Семантика и синтаксис номинатива в лак-
ском языке / С.Б. Какваева // Мир науки, культуры, образо-
вания. – Горно-Алтайск, 2020. – № 5 (84). – С. 277-280. – 
Рез. англ. 

A164139 СЕМИТО-ХАМИТСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16413941 АФРАЗИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

538 
Фурсова, Е.Н. К вопросу о проблематике берберской пись-
менной традиции / Е.Н. Фурсова // Контуры глобальных 
трансформаций: политика, экономика, право = Outlines of 
global transformations: politics, economics, law. – Москва, 
2020. – Т. 13, вып. 3. – С. 232-248. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 244-245. 

A16413961 КОНГО-КОРДОФАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

539 
Турбина, О.А. Категория определённости / неопределённо-
сти в языке йоруба / О.А. Турбина, А.О. Ифатуроти // Вест-
ник Южно-Уральского государственного университета. 
Серия: Лингвистика = Bulletin of the South Ural state univer-
sity. Series: Linguistic. – Челябинск, 2020. – Т. 17, № 2. – С. 
55-59– Рез. англ. 
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Титаренко Е.Я. - 352 
Тихонова И.Б. - 446 
Тишин В.В. - 511, 510 
Ткаченко А.В. - 447 
Товкаленко А.А. - 468 
Тогузаева М.Р. - 24 
Тоичкина А.В. - 58 
Токатова Л.Е. - 12 
Толстикова А.А. - 159 
Толстова М.А. - 353, 233 
Томаев О.Т. - 221 
Томашевская И.В. - 453 
Томеллери В.С. - 178 
Трофимова Н.А. - 1 
Трубникова Ю.В. - 354 
Туманова А.Б. - 344, 56 
Туран П. - 223 
Турбина О.А. - 539 
Тусупбекова М.Ж. - 106 
Тутаева М.Н. - 356, 355 
Тысянчук А.Д. - 528 
Тяпугина А.Е. - 103 
Ужова О.А. - 171 
Урманчиева А.Ю. - 502 
Урумбаева Г.Н. - 160 

Урусханова Ф.Г. - 358, 
357 

Ушакова Т.Н. - 77 
Фахрутдинов Р.Р. - 139 
Федорова И.В. - 284 
Федяева Е.В. - 109 
Филатова Н.И. - 112 
Филясова Ю.А. - 448 
Фомина М.А. - 350 
Френкель И.А. - 499 
Фролова В.А. - 476 
Фурсова Е.Н. - 538 
Хабибуллина Э.К. - 528 
Хакимова Б.Х. кизы - 

529 
Хакимова Г.Ш. - 408 
Хакуашева М.А. - 76 
Халидов А.В. - 161 
Халидов А.И. - 161 
Ханмагомедов Х.Л. - 13 
Ханнанова Д.М. - 116 
Хасанзянова Г.И. - 162 
Хасанов Т.Д. - 500 
Хафизова А.А. - 449 
Хафизова М.Б. - 422 
Хмелевский М.С. - 58 
Хрусталева М.А. - 163 
Хусаинова Л.М. - 514 
Хуснутдинов А.А. - 209 
Хухуни Г.Т. - 3 
Цатурян М.М. - 359 
Цахилова Л.В. - 345 
Цахуева Д.С. - 59 
Цветова Н.С. - 133 
Цвигун Т.В. - 364 
Центнер М.С. - 477 
Цзыди Чэнь - 360 
Цзюй Хайна - 38 
Цымбал А.Ю. - 450 
Чайковская С.В. - 361 
Чеерчиев М.Ч. - 534 
Чень Лей - 346 
Черепанова Е.А. - 478 
Чернейко Л.О. - 362, 27 
Черняк В.Д. - 363 
Черняков А.Н. - 364 
Чеснокова Н.И. - 47 
Чжан Яньцю - 365 
Чудинов А.П. - 135 
Чулкина Н.Л. - 366 
Чэнь Сюе - 164 
Шабанова Т.Д. - 451 
Шалаева А.Ю. - 504 
Шамсутдинова Э.Х. - 

102 
Шаповаленко Е.В. - 39 
Шаповалова Л.И. - 264 
Шарапкова А.А. - 452 
Шарафадина К.И. - 90 

Шарафутдинова О.И. - 
367 

Шатохина Г.Н. - 48 
Шаховский В.И. - 117, 

60 
Шевченко Е.В. - 453 
Шерстникова С.В. - 324 
Шестакова-Стукун А.С. 

- 185 
Шестерина Е.А. - 67 
Шетэля В.М. - 368 
Ши Гуанчао - 369 
Шилихина К.М. - 370 
Ширяева О.В. - 371 
Шишигин К.А. - 475 
Шкапенко Т.М. - 373, 

372 
Шмелева Т.В. - 374 
Шнякина К.В. - 439 
Шнякина Н.Ю. - 479 
Шогенова М.Ч. - 532 
Шустова С.В. - 104, 103 
Щёлокова А.А. - 375 
Щербак А.С. - 93 
Щербинина Ю.В. - 376 
Щитов А.Г. - 105 
Щитова О.Г. - 105 
Эльжуркаева М.Я. - 454 
Эрцикова Г.А. - 507 
Юе Жуйин - 165 
Юзмухаметов Р.Т. - 540 
Юсупалиева Л.Н. - 377 
Юэ Цян - 378 
Ягенич Л.В. - 455 
Яковлева Ю.С. - 452 
Янь Чжо - 118 
Яо Жун - 379 
Яхина Р.Р. - 380 
Al-Abboodi M.F. - 456 
Alba-Juez L. - 69 
Aliakbarova A.T. - 516 
Ameen R.M. - 61 
Balandina E.S. - 456 
Beißwenger M. - 138 
Bugheşiu A. - 16 
Burmakina N.G. - 543 
Busuioc M. - 486 
Capilupi S.M. - 84 
Caragea D. - 486 
Chistova E.V. - 166 
Culpeper J. - 137 
Dashinimaeva P.P. - 119 
Detinko I.I. - 543 
Dragomirescu A. - 487 
Egorova E.V. - 382 
Enghels R. - 488 
Eslami Z.R. - 63 
Etsuko Oishi - 137 
Furs L.A. - 383 

Goryaev S.O. - 16 
Gouws R.H. - 138 
Haugh M. - 137 
Hsiang-Lin Yeh - 384 
Kádár D.Z. - 137 
Kammerer M. - 138 
Kiose M.I. - 68 
Komarov A.V. - 461 
Krasheninnikova E.I. - 

382 
Krasheninnikova N.A. - 

382 
Kulikova L.V. - 175 
Kulikova M.N. - 84 
Leontovich O.A. - 62 
Mackenzie J.L. - 69 
Madiyeva G.B. - 516 
Magirovskaya O.V. - 61 
Maiden M. - 489 
Moody S. - 63 
Nagibina I.G. - 543 
Natkho O.I. - 457 
Nersesyan G.R. - 458 
Orbodoeva L.M. - 119 
Pavlova A.V. - 459 
Petrenko G.K. - 81 
Petrova I.M. - 86 
Polyakov O.M. - 40 
Popova I.V. - 543 
Prokofeva N.A. - 460 
Pütz M. - 64 
Quero Gervilla E.F. - 167 
Rybakov M.A. - 18 
Ryshina-Pankova M. - 69 
Sambueva V.V. - 119 
Sandeep Kumar Sharma - 

177 
Sardalova L.R. - 457 
Shatokhina S.A. - 175 
Shcheglova E.A. - 385 
Shevchenko V.D. - 461 
Shumkov A.A. - 84 
Soldatova O.B. - 134 
Soriano Garcia I. - 167 
Stanciu Istrate M. - 490 
Storrer A. - 138 
Suleimanova O.A. - 86 
Sweta Sinha - 177 
Telezhko G.M. - 176 
Tigău A. - 491 
Ubozhenko I.V. - 168 
Valentinova O.I. - 18 
Werner S. - 81 
Wiegand H.E. - 138 
Wierzbicka A. - 65 
Wolski W. - 138 
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ПРЕДМЕТНЫЙ УКАЗАТЕЛЬ 
 
Аббревиатура 
и профессиональный диалект 
английский язык - 427 

корейский язык - 527 
Автоматический перевод 
и текст - 139 

Авторская речь 
сравнительная конструкция 
русский язык - 324 

Адекватность перевода 
английский язык 
русский язык - 159 

лексическая лакуна - 150 
язык права - 150 

Аксиология 
лингвокультурология 
русский язык - 343 

разговорная речь 
русский язык - 207 

Алиев Х М - 536, 535 
Алфавит 
и преподавание родного языка 
саамский язык - 503 

Аль-Фараби - 2 
Аналитическая конструкция 
русский язык - 220 

Английский язык 
и глобализация - 431 

Антитеза 
обзоры литературы - 124 
политическая речь 
английский язык - 124 
медиатекст 
русский язык - 316 

Антропонимика 
казахский язык - 516 
язык художественной литературы 
татарский язык - 519 

языковая эволюция 
дагестанские языки - 531 
нахские языки - 531 

Аргументация 
художественный текст 
английский язык - 43 
французский язык - 43 

язык рекламы 
русский язык - 321 

Ассоциативный эксперимент 
русский язык - 348 

Астронимика 
перифразирование 
русский язык - 237 

Атрибутивная конструкция 
когнитивный подход 
английский язык - 447 

Афоризм 
экспрессивность 

английский язык - 454 
Аффиксальное словообразование 
русский язык - 214 

Беовульф - 418 
Бердяев Н А - 379 
Библия - 436 
Бийа П - 500 
Билингвизм - 72 
и родной язык 
Чеченская респ - 66 

и языковая картина мира 
бурятский язык 
русский язык - 71 

русский язык 
кабардино-черкесский язык 
Кабардино-Балкарская респ - 

76 
карачаево-балкарский язык 
Кабардино-Балкарская респ - 

76 
чеченский язык - 66 

Бунин И А - 198, 197 
Буслаев Ф И - 227 
Вводные слова и выражения 
оценка 
политическая речь 
английский язык - 435 

Вежливости форма - 137 
Ветхий Завет - 183 
Вид 
вариантность 
язык художественной прозы 
русский язык - 255 

Видо-временная система 
английский язык - 82 
русский язык - 82 
сопоставительный анализ 
русский язык 
итальянский язык - 84 

Виноградов В В - 227 
Внеязыковые знания 
межкультурная коммуникация 
немецкий язык 
русский язык - 54 

Внутренняя языковая форма 
и грамматическая семантика - 18 

Водолазкин Е Г - 362 
Воздействие текста 
художественный текст 
английский язык - 43 
французский язык - 43 

язык рекламы 
английский язык - 407 

Волкер К - 405 
Вопрос 
логический анализ языка - 21 

Вопросительное предложение 

логический анализ языка - 21 
Вопросо-ответные системы 
интонация 
английский язык 
США - 450 

Восклицательное предложение 
язык и речь 
английский язык - 85 
русский язык - 85 

Восприятие слова 
национально-культурная специ-
фика 
русский язык - 347 

Восприятие текста 
и стиль 
возрастные группы 
психолингвистический экс-
перимент 
русский язык - 68 

язык поэзии 
русский язык - 205 

Востоков А Х - 227 
Вспомогательное слово 
редупликация 
разговорная речь 
словарная статья 
русский язык - 320 

Вульф В - 140 
Высказывание 
модальность 
русский язык - 339 

Гавальда А - 43 
Гайнуллина Н И - 260 
Гачев Г Д - 366 
Гейне Г - 161 
Гендер 
и язык поэзии 
французский язык - 499 

язык средств массовой информа-
ции 
русский язык - 224 

Гибридное слово 
русский язык 
кабардино-черкесский язык - 

532 
Гидронимика 
ассоциативный эксперимент 
русский язык - 246 

лексикография 
русский язык - 246 

словообразование 
русский язык - 206 

Гилберт Э - 43 
Гипо-гиперонимия 
неологизмы 
русский язык - 283 

Глагол 
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второе лицо 
единственное число 
морфология 
румынский язык - 489 

диахрония 
диалекты 
немецкий язык 
Алтай - 471 

и имя 
лексико-семантическое поле 
английский язык - 426 

лексико-семантическая группа 
немецкий язык - 463 
язык публицистики 
русский язык - 230 

модус 
английский язык - 411 

овладение вторым языком 
и перевод 
русский язык 
новоперсидский язык - 187 

префикс 
словообразовательное значение 
язык публицистики 
русский язык - 295 

язык публицистики 
русский язык - 296 

префиксация 
язык художественной литера-
туры 
русский язык - 315 

производное слово 
речевые ошибки 
неродной язык 
русский язык - 187 

словообразование 
префикс 
русский язык - 302 

словообразовательный тип 
структурно-семантический 
анализ 
русский язык - 296 

словоупотребление 
испанский язык - 480 
каталанский язык - 480 
португальский язык - 480 

суффикс 
русский язык - 230 

Глагол говорения 
язык публицистики 
русский язык - 229 

Глагол действия 
метафора 
английский язык - 429 

Глагольно-именное словосочетание 
вариантность 
русский язык - 361 

Гласные 
произношение 
неродной язык 
русский язык - 337 

Глобализация 
языковые контакты - 431 

Гоголь Н В - 365 
Государственный язык 
русский язык - 259 

Грамматика 
арабский язык - 2 
учебные издания 
и история 

церковнославянский язык - 
180 

языковая норма 
церковнославянский язык - 181 

Грамматическая система 
изучение 
русский язык - 216 

Грамматические категории 
португальский язык - 492 

Графика 
письменные памятники 
марийский язык - 507 

Грек-Пабисова И - 268 
Гумбольдт В фон - 18 
Дательный падеж 
речевой этикет 
румынский язык - 491 

Деепричастие 
сложное слово 
турецкий язык - 520 

Деловой стиль 
дискурсивный анализ 
многоязычие 
Казахстан - 56 

коммуникативная стратегия 
немецкий язык - 464 

переписка 
воздействие текста 
французский язык - 497 

прагматика 
грамматика 
английский язык - 442 

лексика 
английский язык - 442 

типология текстов 
английский язык - 44 
русский язык - 44 

устная речь 
просодика 
гендер 
английский язык - 437 

чтение вслух 
интонация 
русский язык - 314 

Детская речь - 77 
Детский билингвизм 
лексика 
изучение - 70 

Джойс М - 421 
Джонсон Б - 435 
Диалектологические словари 
русский язык - 264 
Псковская обл - 267 

старообрядчество 
русский язык 
Польша - 268 

Диалекты 
башкирский язык 
Оренбургская обл - 513 

глагол 
историческая семантика 
немецкий язык 
Алтай - 471 

лингвистическое источниковеде-
ние 
русский язык 
Псковская обл - 267 

поговорки 
семантический анализ 
аварский язык - 534 

пословицы 

семантический анализ 
аварский язык - 534 

рукописи 
русский язык 
Псковская обл - 267 

русский язык 
Архангельская обл - 305 
Волгоградская обл - 277 
обзоры литературы - 266 
Пермский край - 244 
Тамбовская обл - 239 

синхрония и диахрония 
русский язык 
Псковская обл - 266 

социальные группы 
немецкий язык 
Австрия - 462 
Швейцария - 462 

старообрядчество 
базы данных 
русский язык 
Польша - 268 

существительное 
шведский язык 
Украина - 388 

Дискурс - 50 
русский язык - 372 

Документная лингвистика 
английский язык - 44 
клише 
русский язык - 211 

русский язык - 44 
Донецкий А - 317 
Достоевский Ф М - 315, 255 
Древне- и среднегреческий язык 
и терминология - 95 

Еника А - 519 
Естественный язык 
и познание - 25 
и смысл - 117 

Жанры 
медиатекст 
английский язык - 408 

Жаргон 
медиатекст 
воздействие текста 
русский язык - 317 

язык молодежи 
словообразование 
китайский язык - 110 
русский язык - 110 

Железников В К - 324 
Заглавие 
концептуальная картина мира 
язык телевидения 
русский язык - 225 

лексика 
и история 
английский язык 
США - 461 

медиатекст 
английский язык 
обзоры литературы - 400 

метонимия 
концептуальный анализ 
язык прессы 
английский язык - 430 

эмоционально-экспрессивные 
средства 
язык прессы 
французский язык - 495 
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язык прессы 
перевод 
английский язык 
русский язык - 155 

Заимствование 
английский язык 
русский язык - 210, 204, 39 

арабский язык 
индонезийский язык - 540 

и гипо-гиперонимия 
русский язык - 283 

и лексическое значение 
английский язык 
русский язык - 373 

и семантическое изменение 
английский язык 
немецкий язык - 473 

китайский язык 
бурятский язык - 523 

концепт 
английский язык 
русский язык - 297, 193 

корейский язык - 527 
лексико-семантическая группа 
английский язык 
русский язык - 194 

морфологический анализ 
английский язык 
немецкий язык - 469 

новоперсидский язык 
индонезийский язык - 540 

русский язык - 245, 217 
каракалпакский язык - 517 
немецкий язык - 477 

язык средств массовой информа-
ции 
английский язык 
русский язык - 208 

японский язык 
русский язык - 345 

Зооним 
символ 
сопоставительный анализ 
китайский язык 
русский язык - 34 

Зоонимика 
и паремиология 
сопоставительный анализ 
татарский язык 
английский язык 
арабский язык - 102 

и фразеология 
лингвокультурология 
английский язык - 103 
русский язык - 103 

Иванова В Ф - 4 
Идиолект 
лексика 
русский язык - 263 

русский язык - 366 
язык научной литературы 
русский язык - 234 

Идиоматика 
эмоциональность 
язык публицистики 
блоги 
русский язык - 273 

Иллокуция 
письменные памятники 
русский язык - 339, 338 

фигуры речи 

русский язык - 254 
Имена лица 
гендер 
оценка 
русский язык - 223 

и прилагательное 
лексическая сочетаемость 
английский язык - 89 
русский язык - 89 

национально-культурная специ-
фика 
английский язык - 90 
русский язык - 90 

Именительный падеж 
семантика 
лакский язык - 537 

синтаксис 
лакский язык - 537 

Имплицитность 
и модальность 
русский язык - 196 

интонация 
русский язык - 196 

письменные памятники 
английский язык - 48 
русский язык - 48 

эмоционально-экспрессивные 
средства 
русский язык - 196 

Имя собственное 
прагматика 
русский язык - 332 

язык рекламы 
русский язык - 332 

Интервью 
адресант 
английский язык - 422 

адресат 
английский язык - 422 

Интерпретация текста 
профессиональный диалект 
неоднозначность 
английский язык - 424 

Интонация 
и типология текстов - 80 
экспериментальная фонетика 
русский язык - 282 

эмоционально-экспрессивные 
средства 
автоматический анализ речи - 

81 
психолингвистический экспе-
римент - 81 

Йотация 
румынский язык - 489 

Историческая лексикография 
и лингвистическое источникове-
дение 
русский язык - 288 

локализмы 
словарная статья 
русский язык - 288 

Историческая орфография 
языковая норма 
русский язык - 249 

Историческая семантика 
прилагательное 
русский язык - 327 

Исторический синтаксис 
румынский язык - 487 

История языка 

тунгусо-маньчжурские языки - 
525 

История языкознания - 3, 2 
Германия - 24 
Португалия - 492 
Россия - 266, 227, 180, 179 
СССР - 266, 227 

Каипбергенов Т К - 160 
Калька 
модальный глагол 
английский язык 
русский язык - 257 

Караулов Ю Н - 271 
Категория количества 
когнитивный подход 
английский язык - 109 
русский язык - 109 
французский язык - 109 

Кей М М - 401 
Кейн Т - 63 
Киселев Я С - 199 
Клише 
лингвистическое источниковеде-
ние 
русский язык - 211 

речевой этикет 
преподавание неродного языка 
русский язык - 35 

сопоставительный анализ 
русский язык 
арабский язык - 35 

Ключевое слово 
эмоционально-экспрессивные 
средства 
медиатекст 
английский язык - 460 

Когнитивная метафора 
медиатекст 
английский язык - 451 

Колосова В - 54 
Коммуникативная стратегия - 19 
деловой стиль 
французский язык - 497 

социальные сети - 42 
язык рекламы 
английский язык - 407 

Коммуникативная тактика 
социальные сети - 42 

Коммуникативная успешность 
и смысл - 117 

Коммуникативная функция языка 
и преподавание неродного языка 
русский язык - 195 

Коммуникация 
Интернет 
русский язык 
Беларусь - 313 

социальные сети 
немецкий язык - 470 

Конструкция 
семантический анализ 
русский язык - 294 

Концепт - 107 
английский язык - 420 
блоги 
английский язык - 428 

вербализация 
профессиональный диалект 
английский язык - 458 

язык художественной прозы 
русский язык - 377 
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возрастные группы 
ассоциативный эксперимент 
русский язык - 326 

гендер 
языковая картина мира 
корейский язык - 529 

диалекты 
гендерный подход 
русский язык - 353 

русский язык - 233, 213 
и билингвизм 
бурятский язык 
русский язык - 71 

идиолект 
русский язык - 379 

когнитивно-дискурсивный анализ 
испанский язык - 163 

лексикография 
языковое сознание 
русский язык - 333 

лингвокультурология 
английский язык - 434 
русский язык - 364, 293 

медиатекст 
английский язык - 141 
русский язык - 190, 141 

национально-культурная специ-
фика 
ассоциативный эксперимент 
бурятский язык - 119 
русский язык - 119 

немецкий язык - 478 
Россия - 57 
русский язык - 232 
Сенегал - 57 
язык средств массовой инфор-
мации 
русский язык - 336 

неродной язык 
ассоциативный эксперимент 
русский язык - 232 

паремиология 
английский язык - 99 
русский язык - 99 

символ 
русский язык - 308 

словесная ассоциация 
русский язык - 333 

соматонимия 
английский язык - 113 
русский язык - 113 

сопоставительный анализ 
русский язык 
английский язык 
китайский язык - 115 

структурно-семантический анализ 
немецкий язык - 108 
русский язык - 108 

типология текстов 
русский язык - 346 

язык публицистики 
английский язык - 433 

язык фольклора 
немецкий язык 
РФ - 465 

язык художественной прозы 
русский язык - 212 

языковая картина мира 
русский язык - 271, 114 
этимология 
русский язык - 258 

якутский язык - 114 
языковое сознание 
английский язык - 433 
русский язык - 347, 323, 292 

Концептуальная картина мира 
английский язык - 453 
лингвокультурология 
английский язык - 113 
русский язык - 113 

Концептуальная метафора 
когнитивный подход 
английский язык - 445 

русский язык - 328 
хинди язык - 177 
язык и религия 
язык средств массовой инфор-
мации 
английский язык - 441 

Корпусные исследования 
русский язык - 381 

Косвенные речевые акты 
и математическая логика 
обзоры литературы - 41 

Креолизованный текст 
восприятие текста 
психолингвистический экспе-
римент 
русский язык - 265 

концепт 
русский язык - 235 

сатира 
Интернет 
русский язык - 370 

язык рекламы 
русский язык - 321 

Крылатые слова - 121 
Ладыженская Т А - 340 
Лексема 
лексикография 
русский язык - 238 

медиатекст 
русский язык - 238 

произношение 
арабский язык - 31 
русский язык - 31 

сопоставительный анализ 
английский язык 
русский язык - 39 

Лексика 
диалекты 
русский язык 
Псковская обл - 267 

диахрония 
английский язык - 434 

оценка 
немецкий язык - 466 

политический дискурс 
английский язык 
США - 438 

язык Интернета 
блоги 
японский язык - 530 

язык средств массовой информа-
ции 
китайский язык - 542 

языковая личность 
русский язык - 263 

Лексико-грамматические исследо-
вания 
блоги 
английский язык - 428 

Лексикография - 138 
и языковое строительство 
русский язык - 310 

неологизмы 
язык научно-популярной лите-
ратуры 
русский язык - 226 

орфографические словари 
башкирский язык - 514 

румынский язык - 486 
русский язык 
конференции - 15 
СССР - 11 

учебные издания 
русский язык - 269 

Лексико-семантическая группа 
гендер 
политкорректность 
английский язык 
США - 432 

язык Интернета 
русский язык - 203 

диалекты 
русский язык - 8 

лингвокультурология 
и заимствование 
русский язык - 262 

номинация 
русский язык - 247 

обыденный язык 
сопоставительный анализ 
русский язык 
адыгейский язык - 87 

префикс 
отрицание 
диалекты 
русский язык - 287 

сленг 
язык молодежи 
английский язык - 410 

художественный перевод 
русский язык 
английский язык - 147 

язык и религия 
русский язык - 239 

Лексико-семантическое поле 
диалекты 
гендерный подход 
русский язык - 353 

полевая лингвистика 
русский язык 
Воронежская обл - 303 

национально-культурная специ-
фика 
китайский язык - 118 
русский язык - 118 

структурно-семантический анализ 
якутский язык - 521 

художественный перевод 
русский язык 
китайский язык - 365 

язык средств массовой информа-
ции 
немецкий язык - 474 

язык художественной литературы 
русский язык - 365 

Лексическая лакуна 
язык права 
адекватность перевода - 150 

Лексическая семантика 
корреляция 
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языки мира 
русский язык - 217 

Лексическое значение 
нейтрализация 
русский язык - 243 

языковая эволюция 
и глобализация 
русский язык - 373 

Лермонтов М Ю - 256, 161 
Лженаука 
воздействие текста 
английский язык - 125 

Лингвокультурология 
английский язык - 425 
и национальный характер - 55 

Лингвострановедение 
США - 171 

Литературный язык 
и диалекты 
английский язык - 404 

история языка 
русский язык - 260 

языковая норма 
итальянский язык - 484 

Личное местоимение 
первое лицо 
множественное число 
словоупотребление 
русский язык - 83 
эстонский язык - 83 

переносное значение 
русский язык - 83 
эстонский язык - 83 

Личные имена 
транслитерация 
русский язык 
чешский язык - 184 

Ложные друзья переводчика 
английский язык 
русский язык - 39 

языки мира 
русский язык - 217 

Локализмы 
лексикография 
диалекты 
русский язык - 244 

Ломоносов М В - 249, 227 
Лосев А Ф - 234 
Макрон Э - 500 
Максимов Ф - 180 
Малкольм Икс - 124 
Мандельштам О Э - 205 
Марынякова И - 268 
Математические методы - 40 
Медиатекст 
автор - 133 
английский язык - 449 
восприятие 
Интернет 
русский язык - 318 

деловой стиль 
дискурсивный анализ 
русский язык - 371 

дискурсивный анализ 
английский язык - 456 

язык Интернета 
английский язык - 428 

Междометие 
лексическая семантика 
типология 
русский язык - 32 

финский язык - 32 
сопоставительный анализ 
русский язык 
финский язык - 32 

Межкультурная коммуникация 
английский язык 
Россия - 431 

и лексическое значение - 111 
Мелодия 
восприятие на слух 
английский язык - 448 

Мельников Г П - 18 
Мемы 
Интернет 
язык политики - 172 

Метафора 
английский язык - 420 
гендер 
медиатекст 
английский язык - 414 

и зоонимика 
род 
гендер 
русский язык - 281 

классификация 
научно-популярная литература 
английский язык - 126 
русский язык - 126 

медиатекст 
немецкий язык - 130 
русский язык - 130 

немецкий язык - 479 
пейоративность 
и зоонимика 
лексикография 
русский язык - 281 

перевод 
немецкий язык 
русский язык - 67 

политическая речь 
обзоры литературы - 135 

русский язык - 243 
язык и логика - 120 
язык и религия 
русский язык - 200 

язык публицистики 
перевод 
английский язык 
русский язык - 154 

немецкий язык 
русский язык - 154 

языковое сознание 
русский язык - 271 

Метаязык - 23 
английский язык - 28 
и преподавание языкознания - 17 
русский язык - 29, 28 
терминологические словари 
русский язык 
обзоры литературы - 344 

Метонимия 
русский язык - 243 

Микротопонимика 
русский язык 
Воронежская обл - 360 

Миньяр-Белоручев Р К - 165 
Миф 
и язык рекламы 
английский язык - 452 

Мнение 
язык прессы 

русский язык - 242 
Модальность 
изучение - 116 
лингвокультурология 
сопоставительный анализ 
английский язык 
русский язык - 37 

обзоры литературы - 116 
Модальные слова 
язык научной литературы - 129 

Модус 
предикат 
английский язык - 411 

Мокиенко В М - 5 
Морфология 
русский язык - 220 

Набоков В В - 147 
Нагибин Ю М - 377 
Надписи 
эпитафия 
башкирский язык - 512 

Наречие 
предикативность 
оценка 
русский язык - 219 

префикс 
смысл 
русский язык - 231 

Народные сказки 
синтаксис 
вариантность 
русский язык - 290 

Нарратив 
и организация текста - 45 

Настоящее время 
художественный текст 
русский язык - 45 

Национальная культура 
обзоры литературы - 59 

Национальные варианты языка 
речевой этикет 
английский язык 
Индия - 157 

Невербальная коммуникация - 19 
Некрасов Н А - 256 
Неологизмы 
семантический анализ 
русский язык - 245 

язык научно-популярной литера-
туры 
русский язык - 226 

язык публицистики 
русский язык - 358, 357 

Неязыковые знаковые системы - 174 
Никитин И С - 256 
Новиков Н И - 263 
Новый Завет - 507, 387, 48 
Носовые 
языковая эволюция 
индоевропейские языки - 176 

Обама Б - 443 
Обращение 
язык и религия 
лингвокультурология - 65 

Овладение вторым языком 
лексика - 75 
морфология - 75 
произношение 
английский язык - 409 

Ойконимика 
Казахстан - 93 
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русский язык 
Тамбовская обл - 93 

этносемиотика 
удмуртский язык - 506 

Оливейра Ф де - 492 
Ономастика 
лингвокультурология 
русский язык - 275 

международные конференции - 16 
номинация 
типология 
русский язык - 247 

орфография 
русский язык - 188 

переносное значение 
русский язык - 275 

Определение 
обособление 
расщепленное предложение 
русский язык - 341 

русский язык - 342 
предикатив 
исторический синтаксис 
древнегерманские языки - 

387 
Определенность 
конго-кордофанские языки - 539 

Определительная конструкция 
порядок слов 
английский язык - 86 
русский язык - 86 

Ораторское искусство 
лекция 
прагматика 
немецкий язык - 468 

Организация текста 
и автоматический перевод - 139 

Орфографические словари 
кириллическое письмо 
башкирский язык - 514 

Орфография 
и патология развития 
преподавание родного языка 
русский язык - 322 

письменные памятники 
марийский язык - 507 

топонимика 
русский язык - 228 

Отглагольное словообразование 
и грамматикализация 
румынский язык - 488 

и прагматика 
румынский язык - 488 

Отглагольное существительное 
таксис 
английский язык - 88 
немецкий язык - 88 
польский язык - 88 
русский язык - 88 

Отрицание 
повтор 
прагматика 
русский язык - 301 

Отрицательное предложение 
перевод 
французский язык 
английский язык - 152 
итальянский язык - 152 
русский язык - 152 

Оценка 
и перевод 

китайский язык 
русский язык - 151 

русский язык 
китайский язык - 151 

когнитивная семантика 
русский язык - 350 

лексика 
немецкий язык - 466 

прилагательное 
русский язык - 334 

русский язык - 243 
язык Интернета 
блоги 
английский язык - 395 

Парадокс 
языковое сознание 
русский язык - 343 

Паремиология 
внутренняя языковая форма 
и языковая игра - 104 

когнитивно-дискурсивный анализ 
английский язык - 457 

лексикография 
русский язык - 306 

оценка 
английский язык - 99 
русский язык - 99 

простое предложение 
сопоставительный анализ 
татарский язык 
английский язык 
арабский язык - 102 

Пародия 
Интернет 
русский язык - 370 

Паронимы 
прилагательное 
лексикография 
русский язык - 250 

семантический анализ 
русский язык - 383 

Патология речи 
обзоры литературы - 78 

Патроним 
национальная культура 
русский язык - 308 

Пейоративность 
художественный текст 
английский язык - 36 
русский язык - 36 
татарский язык - 36 

Перевод - 158 
когнитивный подход 
испанский язык 
русский язык - 163 

латинский язык 
церковнославянский язык - 181 

осетинский язык 
английский язык - 178 
русский язык - 178 

политическая речь 
английский язык 
русский язык - 168 

речевой этикет 
английский язык 
русский язык - 157 

терминология 
английский язык 
татарский язык - 162 

эмоционально-экспрессивные 
средства 

английский язык 
русский язык - 141 

русский язык 
английский язык - 141 

язык научной литературы 
языки мира 
китайский язык - 143 

язык права 
терминология 
число 
английский язык 
русский язык - 144 

язык средств массовой информа-
ции 
испанский язык 
русский язык - 163 

Перевод научно-технической лите-
ратуры 
обзоры литературы - 148 
русский язык 
испанский язык - 167 

Переключение кода 
арабский язык 
английский язык 
русский язык - 73 

Перформатив 
русский язык - 221 

Петрушевская Л С - 45 
Пешковский А М - 227 
Письменные памятники 
готский язык - 387 
и история 
церковнославянский язык - 179 

история языка 
английский язык - 387 

кириллическое письмо 
криптография 
русский язык - 251 

перевод 
польский язык 
церковнославянский язык - 

183 
руническое письмо 
текстология 
древне- и среднетюркские 
языки - 511 

церковнославянский язык - 182 
Письменный язык 
лингвокультурология 
афразийские языки - 538 

Плиев Х - 240 
Побудительное предложение 
вариантность 
русский язык - 248 

русский язык - 221 
Повелительное наклонение 
русский язык - 221 

Повесть временных лет - 339, 338 
Повтор 
политическая речь 
французский язык - 500 

Политическая речь 
коммуникативная стратегия 
английский язык 
США - 405 

модальность 
английский язык - 435 
США - 131 

русский язык - 131 
переключение кода 
английский язык 
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испанский язык - 63 
прецедентный текст 
английский язык - 443 

речевое воздействие 
русский язык - 331 

риторика 
испанский язык - 483 

Политический дискурс - 53 
Понимание текста 
неродной язык 
психолингвистический экспе-
римент 
английский язык - 74 

Понятие 
сопоставительный анализ 
английский язык 
русский язык - 28 

Послелог 
и преподавание неродного языка 
немецкий язык - 476 

словоупотребление 
немецкий язык - 476 

сопоставительный анализ 
немецкий язык 
чувашский язык - 476 

Прагмоним 
и антропонимика 
английский язык - 390 
немецкий язык - 390 

и прецедентное имя 
языковая игра 
фонетика 
русский язык - 311 

Предикат 
оценка 
русский язык - 219 

Предлог 
морфология 
русский язык - 227 

Предложение 
классификация 
русский язык - 378 

Преподавание неродного языка 
глагол 
английский язык - 397 

и перевод 
английский язык - 168 

и преподавание языкознания - 17 
и речевая коммуникация 
русский язык - 195 

род 
русский язык - 375 

Российская империя - 170 
русский язык - 281 

Преподавание родного языка 
и алфавит 
саамский язык - 503 

русский язык - 354 
тунгусо-маньчжурские языки - 

525 
Преподавание языков 
билингвизм 
чеченский язык 
русский язык - 169 

Преподавание языкознания 
и преподавание неродного языка - 

17 
Префикс 
глагол 
русский язык - 214 

продуктивность 

язык художественной литера-
туры 
русский язык - 315 

Прецедентное имя 
концепт 
немецкий язык - 30 
русский язык - 30 

креолизованный текст 
русский язык - 235 

лингвокультурология 
казахский язык - 515 
язык прозы 
английский язык - 419 

медиатекст 
русский язык - 291 

профессиональный диалект 
английский язык 
США - 439 

Прецедентный текст 
и языковая игра 
медиатекст 
английский язык - 132 
русский язык - 132 

Придаточное уступительное 
союз 
русский язык - 300 

Прилагательное 
ассоциация 
национально-культурная спе-
цифика 
адыгейский язык - 52 
русский язык - 52 

значение 
синестезия 
английский язык - 112 
испанский язык - 112 
русский язык - 112 

лексическая сочетаемость 
испанский язык - 481 

оценка 
сочетаемость 
русский язык - 334 

паронимы 
лексикография 
русский язык - 250 

редупликация 
расщепленное предложение 
русский язык - 341 

русский язык - 342 
словообразовательное гнездо 
русский язык - 241 

сложное слово 
идиолект 
русский язык - 197 

цветообозначения 
идиолект 
русский язык - 198 

язык прозы 
семантический анализ 
русский язык - 197 

язык художественной прозы 
русский язык - 240 

Присоединение 
и определение 
русский язык - 342 

Притча 
имплицитность 
побудительное предложение 
английский язык - 48 
русский язык - 48 

Причастие 

сопоставительный анализ 
осетинский язык 
русский язык - 33 

Причастие настоящего времени 
исторический синтаксис 
древнегерманские языки - 387 

Прозвище 
историческая лексикология 
русский язык - 376 

социальные группы 
русский язык - 328 

Произношение 
интерференция 
чеченский язык 
английский язык - 409 

Прописная буква 
русский язык - 280 
топонимика 
русский язык - 228 

языковая норма 
русский язык - 188 

Просодика 
русский язык 
обзоры литературы - 272 

Просторечие 
медиатекст 
воздействие текста 
русский язык - 317 

Профессионализмы 
язык научно-технической литера-
туры 
английский язык - 444 

Профессиональный диалект 
лингвокультурология 
английский язык 
США - 439 

понимание на слух 
неродной язык 
английский язык - 424 

русский язык - 270 
Прошедшее время 
сопоставительный анализ 
русский язык 
итальянский язык - 84 

Психолингвистика 
международные конференции - 14 
русский язык 
конференции - 15 

Пушкин А С - 284, 256, 147 
Разговорная речь 
и художественный текст 
русский язык - 309 

Расщепленное предложение 
и определение 
русский язык - 341 

Редупликация 
разговорная речь 
функциональный анализ 
русский язык - 320 

Реплика 
язык кино 
английский язык - 396 

язык телевидения 
английский язык - 396 

Речевая коммуникация 
обзоры литературы - 29, 23, 22 
эмоциональность - 19 

Речевая характеристика персонажей 
рассказ 
английский язык - 415 

Речевое воздействие 
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обзоры литературы - 23 
Речевое поведение 
ораторское искусство 
лекция 
немецкий язык - 468 

язык телевидения 
русский язык - 207 

Речевой этикет - 137 
вежливости форма 
сербский язык - 386 

и национально-культурная спе-
цифика - 136 

Интернет 
русский язык - 210 

Речевые акты 
коммуникативная ситуация 
русский язык - 299 

обзоры литературы - 23 
русский язык - 248 

Речевые жанры 
Интернет 
русский язык - 286 

русский язык - 298 
социальные сети 
русский язык - 286, 253 

типология 
обзоры литературы - 20 

Речевые ошибки 
неродной язык 
род 
порядковое числительное 
русский язык - 375 

прилагательное 
русский язык - 375 

притяжательное местоиме-
ние 
русский язык - 375 

Риторика 
преподавание родного языка 
русский язык - 340 

Род 
и гендер 
языковая политика 
испанский язык - 482 

португальский язык - 492 
Розенталь Д Э - 10 
Руделёв В Г - 8, 6 
Русский язык 
международные конференции - 

352 
Рушди С - 419 
Сальников А Б - 362 
Самсонов Н Б - 9 
Сарказм 
хинди язык - 177 

Свидерский П Ф - 13 
Семантика 
и психолингвистика 
русский язык - 349 

синестезия 
прилагательное 
английский язык - 112 
испанский язык - 112 
русский язык - 112 

синхрония и диахрония 
русский язык - 319 

Синонимия 
и аксиология 
русский язык - 192 

словосочетание 
язык поэзии 

английский язык - 418 
сложное слово 
язык поэзии 
английский язык - 418 

существительное 
русский язык - 261, 245 

Синтаксис 
разговорная речь 
понимание 
русский язык - 309 

Синхронный перевод - 149 
когнитивный подход - 166 

Сленг 
язык молодежи 
сопоставительный анализ 
русский язык 
китайский язык - 110 

Словесная ассоциация 
научно-популярная литература 
английский язык - 460 

Словообразование 
английский язык - 402 
диалекты 
русский язык - 277 

и заимствование 
русский язык - 345 

Словообразовательное гнездо 
семантический анализ 
русский язык - 277 

Словопроизводство 
лексико-семантическая группа 
русский язык - 239 

Словосочетание 
лингвокультурология 
лексикография 
русский язык - 189 

речевая деятельность 
русский язык - 307 

язык рекламы 
немецкий язык - 475 

Словоупотребление 
прилагательное 
испанский язык - 481 

Сложное предложение 
язык художественной прозы 
даргинский язык - 536 

Сложноподчиненное предложение 
уступительность 
союз 
русский язык - 300 

Смысл 
и межкультурная коммуникация - 

111 
Соматонимия 
кумыкский язык - 13 
структурно-семантический анализ 
селькупский язык - 509 

Сопоставительная фразеология 
русский язык 
китайский язык - 105 

Социальные сети 
языковая игра 
лингвокультурология 
русский язык 
Уфа - 191 

Сравнение 
гендер 
русский язык - 274 

медиатекст 
аксиология - 134 

прилагательное 

германские языки - 101 
латышский язык - 101 
славянские языки - 101 
универсалии - 101 

роман 
русский язык - 236 

Сравнительная конструкция 
роман 
русский язык - 236 

эмоционально-экспрессивные 
средства 
язык художественной литера-
туры 
русский язык - 324 

Сравнительное наречие 
роман 
русский язык - 236 

Сравнительное придаточное 
роман 
русский язык - 236 

Срезневский И И - 354 
Статальность 
когнитивный подход 
английский язык - 459 

Стойка Д А - 384 
Стругацкий А Н - 156 
Стругацкий Б Н - 156 
Структура предложения 
и семантика 
асимметрия 
русский язык - 279 

Судебно-лингвистическая эксперти-
за 
креолизованный текст 
обзоры литературы - 173 

невербальные средства 
обзоры литературы - 173 

Суффикс 
диалекты 
эрзя язык 
Самарская обл - 508 

падеж 
удмуртский язык - 505 

Существительное 
коннотация 
диахрония 
русский язык - 363 

мужской род 
диалекты 
шведский язык 
Украина - 388 

разговорная речь 
словоупотребление 
русский язык - 312 

синонимия 
диахрония 
русский язык - 363 

Табу 
национально-культурная специ-
фика 
язык науки 
китайский язык - 543 

Творительный падеж 
историческая грамматика 
русский язык - 335 

семантическое изменение 
русский язык - 252 

Темиргазина З К - 12 
Теонимика 
лингвокультурология 
язык мысли - 65 
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Теория перевода - 165 
Термин 
когнитивная структура - 96 
семиотический анализ - 96 

Терминология 
английский язык - 94 
варваризмы 
английский язык 
русский язык - 380 

заимствование 
английский язык 
русский язык - 380 

и обыденный язык 
французский язык - 496 

калька 
английский язык 
русский язык - 380 

классификация 
английский язык - 455 

латинский язык - 95 
лексикография 
русский язык - 226 

метафора 
английский язык - 446 

неологизмы 
русский язык - 261 

омонимия 
английский язык - 391 

перевод 
английский язык 
русский язык - 145 

пропозиция 
китайский язык - 541 

русский язык - 351, 95, 94 
синонимия - 145 
словосочетание 
Интернет 
английский язык - 417 

сложное слово 
китайский язык - 541 

этимология - 95 
Терминообразование 
английский язык - 444 
моделирование 
русский язык - 270 

язык права 
русский язык - 202 

Территориальные диалекты 
корейский язык - 528 

Типология текстов 
социальное значение 
обзоры литературы - 47 

стилистический анализ - 121 
Толковые словари 
психолингвистика 
русский язык - 349 

Толстая Т Н - 212 
Топоним 
национально-культурная специ-
фика 
английский язык - 412 

Топонимика 
и зоонимика 
тюркские языки 
Тува респ - 91 

коннотация 
карачаево-балкарский язык - 

518 
русский язык - 215 

прописная буква 
русский язык - 228, 188 

транскрипция 
польский язык 
русский язык - 368 

Тремейн Р - 415 
Тунгусо-маньчжурские языки 
изучение 
Россия - 525 

Тургенев И С - 236 
Урбаноним 
диалекты 
русский язык - 222 

и языковая политика 
болгарский язык 
София - 92 

польский язык 
Варшава - 92 

русский язык 
Москва - 92 

лексико-семантическое поле 
русский язык - 329 

перифразирование 
русский язык - 329 

русский язык - 329, 325 
Костромская обл - 222 

этимология 
русский язык - 222 

язык и общество 
Россия - 325 

Усвоение родного языка 
русский язык - 354 

Усечение 
словари 
русский язык - 384 

Устная речь 
восприятие на слух 
профессиональный диалект 
неоднозначность 
английский язык - 424 

преподавание родного языка 
русский язык - 340 

Утверждение 
язык прессы 
русский язык - 242 

Фамилия 
транслитерация 
русский язык 
чешский язык - 184 

Филипп VI - 483 
Философия языка - 27, 24 
Фитонимика 
диалекты 
саамский язык - 504 

Фонологическая система 
сопоставительный анализ 
русский язык 
узбекский язык - 79 

Фразема 
когнитивно-дискурсивный анализ 
русский язык - 186 

Фразеологическая единица 
и синтаксис 
новогреческий язык - 501 

классификация 
английский язык - 412 

ментальное представление 
английский язык - 445 

социолингвистический подход 
английский язык - 394 

Фразеологические словари 
словарная статья 
русский язык - 306 

Фразеология - 121 
адекватность перевода 
китайский язык 
русский язык - 105 

русский язык 
китайский язык - 105 

антропоцентрический подход 
английский язык - 403 

концепт 
лингвокультурология 
русский язык - 201 

лексикография 
русский язык - 306 

лексико-семантическое поле 
мансийский язык - 98 
русский язык - 98 

лексическая лакуна 
китайский язык 
русский язык - 105 

русский язык 
китайский язык - 105 

лингвокультурология 
дискурсивный анализ 
французский язык - 493 

оценка 
семантический анализ 
русский язык - 209 

перевод 
немецкий язык 
русский язык - 67 

польский язык - 185 
русский язык - 185 
семиотический анализ 
русский язык - 97 

сопоставительный анализ 
мансийский язык 
русский язык - 98 

сравнение (стиль) 
английский язык - 100 
испанский язык - 100 
русский язык - 100 

типология 
английский язык - 403 

украинский язык - 185 
цветообозначения 
перевод 
английский язык 
русский язык - 146 

Фразообразование 
английский язык - 402 

Фрейм 
научная фантастика 
английский язык - 440 

Функциональная грамматика 
русский язык - 221 

Фурс Л А - 7 
Хетагуров К Л - 178 
Хирш Э Д - 171 
Хуан Карлос I - 483 
Художественный перевод 
адекватность перевода 
лексика - 161 

английский язык 
русский язык - 140 

и время 
русский язык 
английский язык - 45 

и лексическая лакуна 
каракалпакский язык 
русский язык - 160 

и языковая норма 
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английский язык 
русский язык - 142 

научная фантастика 
русский язык 
английский язык - 156 

поэзия 
немецкий язык 
русский язык - 161 

осетинский язык 
итальянский язык - 178 

русский язык 
китайский язык - 164 

Художественный текст 
понимание текста 
дети 
русский язык - 284 

Цветаева М И - 284, 164 
Цветообозначения 
ассоциативный эксперимент 
английский язык - 106 
казахский язык - 106 
русский язык - 106 

медиатекст 
русский язык - 355 

прилагательное 
рассказ 
русский язык - 198 

сопоставительный анализ 
русский язык 
казахский язык 
английский язык - 106 

язык прозы 
русский язык - 289 

язык публицистики 
русский язык - 356 

Цитирование 
Интернет 
русский язык - 253 

Ця Юэхань - 143 
Части речи 
морфология 
диалекты 
полевая лингвистика 
калмыцкий язык - 524 

язык художественной прозы 
даргинский язык - 535 

Числительное 
и ойконимика 
Казахстан - 93 
русский язык 
Тамбовская обл - 93 

Шаламов В Т - 289 
Шендерович В А - 273 
Школы и направления лингвистики 

- 30 
Щерба Л В - 11 
Экзотизмы 
лингвокультурология 
язык прозы 
английский язык - 419 

Эколингвистика 
социолингвистические исследо-
вания - 60 

языки малочисленных народов 
Север РФ - 51 

Экспрессивность 
типология текстов 
английский язык - 399 

Экстралингвистические факторы 
и язык научной литературы - 127 
язык прозы 

английский язык - 401 
Экхарт М - 24 
Электронный текст 
художественный текст 
английский язык - 421 

Эмоциональность 
коммуникативная ситуация 
английский язык - 413 

язык научной литературы 
русский язык - 234 

Эмоционально-экспрессивные сред-
ства - 69, 1 
письменные памятники 
английский язык - 436 

язык художественной прозы 
даргинский язык - 535 

Эпитет 
язык поэзии 
русский язык - 256 

Эргонимика 
историческая семантика 
русский язык - 374 

лексико-семантическое словооб-
разование 
русский язык 
Ростов-на-Дону - 369 

Россия - 330 
русский язык - 278 
Новгородская обл - 374 

синхрония и диахрония 
русский язык - 330 

типология 
русский язык - 330 

Этноним 
ассоциация 
Россия - 57 
Сенегал - 57 

и гидроним 
чеченский язык - 533 

этимология 
чеченский язык - 533 

Этнонимика 
коннотация 
фразеология 
английский язык 
Великобритания - 416 

лингвистическое источниковеде-
ние 
древне- и среднетюркские язы-
ки - 510 

мансийский язык - 502 
этимология 
монгольские языки - 522 
селькупский язык - 502 

Юмор 
Интернет 
русский язык - 370, 253 

лингвокультурология 
сопоставительный анализ 
китайский язык 
английский язык - 38 

Язык газеты 
перевод 
английский язык 
русский язык - 406 

функциональные стили 
русский язык 
Ульяновская обл - 382 

язык публицистики 
английский язык - 406 

Язык города 

социально-коммуникативная сис-
тема - 62 

Язык драматургии 
дискурсивный анализ - 122 

Язык жестов 
Красноярский край - 175 

Язык и идеология - 50 
песня 
немецкий язык - 123 
русский язык - 123 

Язык и культура - 50 
лексика 
каракалпакский язык - 160 

Язык и логика 
определенность - 26 
отрицание - 26 

Язык и общество - 60 
и история 
итальянский язык - 485 

итальянский язык - 484 
Язык и речь - 1 
Язык Интернета 
коммуникативная ситуация 
язык молодежи 
английский язык - 389 
немецкий язык - 389 

коммуникативный подход 
русский язык - 359 

организация текста 
английский язык - 46 
русский язык - 46 

языковая игра 
лингвокультурология 
русский язык 
Уфа - 191 

Язык молодежи 
немецкий язык - 472 

Язык научной литературы 
и лженаука 
английский язык - 125 

коммуникативная стратегия - 129 
прагматика 
немецкий язык - 467 

функциональная семантика 
русский язык - 218 

функциональная стилистика - 127 
Язык политики 
неродной язык 
понимание 
английский язык - 438 

Язык поэзии 
морфосинтаксис 
осетинский язык - 178 

Язык права 
перформатив 
английский язык - 128 
русский язык - 128 

письменная речь 
английский язык - 392 

понимание 
и гипертекст 
русский язык - 367 

синтаксис 
вариантность 
английский язык - 398 

Язык прессы 
электронный текст 
английский язык - 393 

Язык радиовещания 
языковая норма 
русский язык - 304 
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Язык рекламы 
медиатекст 
русский язык - 285 

эмоционально-экспрессивные 
средства 
русский язык - 321 

Язык средств массовой информации 
гендер 
социокультурный контекст 
русский язык - 224 

Язык судопроизводства 
аргументация 
русский язык - 199 

Язык телевидения 
интертекстуальность 
перевод 
английский язык 
русский язык - 153 

Язык художественной литературы 
гипертекст 
английский язык - 421 

глагол 
префиксация 
русский язык - 315 

диахрония 
французский язык - 494 

Язык эмигрантов 
и культура 
Иран - 61 

Языки малочисленных народов 

и перевод 
Север РФ - 49 

языковая политика 
Север РФ - 51, 49 

Языки международного общения 
английский язык - 431 

Языковая картина мира 
бурятский язык - 119 
обзоры литературы - 59 
русский язык - 119 
тезаурус 
русский язык - 385 

Языковая коммуникация 
и смысл - 117 
семиотический анализ 
английский язык - 425 

Языковая личность 
и билингвизм 
Чеченская респ - 66 

и словарный запас 
русский язык 
обзоры литературы - 344 

и язык художественной литерату-
ры 
русский язык - 362 

русский язык - 366 
социолингвистический подход 
английский язык - 423 

Языковая политика 
Камерун - 64 

Север РФ - 51, 49 
Украина - 58 
языки малочисленных народов 
эвенкийский язык - 526 

Языковая ситуация 
и язык эмигрантов 
Иран - 61 

Камерун - 64 
Языковая эволюция 
французский язык - 498 

Языковое сознание 
ассоциативный эксперимент 
немецкий язык - 67 
русский язык - 67 

диалекты 
русский язык - 276 

Языковой знак - 27 
Языковые контакты 
и синтаксис 
румынский язык - 487 

мансийский язык 
селькупский язык - 502 

славянские языки 
румынский язык - 490 

Языкознание 
международные конференции - 14 

Языкознание и антропология 
кумыкский язык - 13 

Языкознание и философия - 27 
Diam’s - 499 
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